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PREFACE PRÉFACE 

This report is based on statistical returns 
submitted to the Dominion Bureau of Statistics by 
Juvénile Courts and by those magistrales and 
justices of the peace who hear children's cases 
where no juvénile court has been established. In 
three provinces, court returns are coUected at the 
provincial level and forwarded to the Bureau. The 
provinces and agencies undertaking this work are 
as follows;—British Columbia, Department of the 
-Attorney-General; Alberta, Juvénile Offenders 
Branch of the Department of the Attorney-General; 
Saskatchewan, Corrections Branch of the Depart­
ment of Social Welfare and Rehabilitation. 

Le présent rapport est fondé sur les déclarations 
statistiques que soumettent au Bureau fédéral de la 
statistique les cours des jeunes délinquants et les 
magistrats et juges de paix qui entendent les causes 
d'enfants là où il n'y a pas de cour des jeunes délin­
quants. Dans trois provinces, les données sont re­
cueillies par les autorités provinciales et transmises 
au Bureau. Les provinces et leurs organismes qui se 
chargent de cette tâche sont le ministère du Procureur 
général, Colombie-Britannique; La Division des jeunes 
délinquants du ministère du Procureur général. .Alberta; 
la Division correctionnelle du ministère du Bien-être 
social et du Rétablissement, Saskatchewan. 

The number of children brought to court during 
the year, disregarding the number of separate oc­
casions on which they appeared before the court, 
is shown on page 10. Other tables, summarizing 
certain of the data contained in the report, hâve 
been included in the Introduction. 

Le nombre d'enfants qui ont été traduits devant 
les tribunaux durant l'année, indépendamment du 
nombre de fois qu'individuellement ils ont comparu, 
est donné à la page 10. L'Introduction contient aussi 
d'autres tableaux nouveaux qui résument certaines 
des données contenues dans le rapport. 

The report has been prepared in the Judicial 
Division of the Dominion Bureau of Statistics. 

Le rapport a été rédigé par la Division delà sta­
tistique judiciaire du Bureau fédéral de la statistique. 

WALIER E. DUFPETT, 

Dominion Statistician. 

WALTER E. DUFFETT, 

Statisticien fédéral. 



SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 

.. figures not available. 

... figures not appropriate or not applicable. 

— nil or zéro. 

" amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

' revised figures. 

Les signes conventionnels suivants sont em­
ployés uniformément dans les publications du Bureau 
fédéral de la statistique. 

.. nombres indisponibles. 

... n'ayant pas lieu de figurer. 

— néant ou zéro. 

— nombres infimes. 

p nombres provisoires. 

•• nombres rectifiés. 
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HIGHLIGHTS OF 1969 JUVENILE 
DELINQUENTS REPORT 

The number of children adjudged delinquent 
for breaches of Criminal Code, Fédéral and 
Provincial Statutes and Municipal By-laws by 
the courts in 1969 was 23,424 an increase of 2.0 
per cent over the 22,984 adjudged delinquent in 
1968. Of thèse 23,424 children, 18,593 or 79.4 
per cent had no delinquent appearances before 
the court in previous years and 4,831 or 20.6 per 
cent had one or more previous appearances. The 
23,424 children found delinquent in 1969 re-
presented 78.2 per cent of the 29,944 children 
who were brought to court (23,922 in 1968). 

FAITS SAILLANTS DU RAPPORT DE 1969 
SUR LES JEUNES DÉLINQUANTS 

Le nombre d'enfants jugés par les tribunaux 
d'avoir commis un délit tombant sous le coup du Code 
criminel, des lois fédérales et provinciales et des 
règlements miinicipaux, a atteint 23,424 en 1969 soit 
2.0 p. 100 de plus que les 22,984 délinquants en 
1968. Des 23,424 enfants, 18,593 ou 79.4 p. 100 
n'avaient jamais comparu devant le tribunal et 4,831 
ou 20.6 p. 100 avaient déjà comparu une ou plusieurs 
fois. Les 23,424 enfants jugés délinquants en 1969 
représentaient 78.2 p. 100 des 29,944 enfants c i tés 
devant les tribunaux (23,922 en 1968). 

Total court appearances excluding Manitoba 
numbered 35.454 (29,097) of which 27,197 
(23,900) resulted in a finding of delin.quency. The 
number of appearances for boys reached 30,755 
(25,503) and for girls 4,699 (3,594). Court appear­
ances showed an increase of 21."9 per cent and 
the number of appearances resulting in a finding 
of delinquency was up by 13.8 per cent. 

Le total des comparutions, à l 'exception du 
Manitoba, a atteint 35,454 (29,097) dont 27,197 
(23,900) ont résulté en un jugement de délinquance. 
Le nombre de garçons qui ont comparu s ' e s t élevé 
à 30,755 (25,503) et le nombre de fi l les, à 4,699 
(3,594). Les comparutions ont augmenté de 21.9 p. 
100 et le nombre des comparutions suivies d'un 
jugement de délinquance, de 13.8 p. 100. 

The police brought 84.8 per cent of the cases 
before the courts, parents or relat ives 2.0 per 
cent, and the remaining 13.2 per cent were brought 
by probation officers, schools , social agencies 
and other sources . 

Disposit ions resulting from the 35,454 appear­
ances showed 1,203 ca se s or 3.4 per cent were 
dismissed; 7,054 or 19.9 per cent were adjourned 
sine die, and 27,197 or 76.7 per cent resulted in a 
finding of delinquency. Of the 27,197 appearances 
resulting in a finding of delinquency, 48.9 per cent 
were released on probation to the courts and 6.9 
per cent to parents, 12.0 per cent were fined; 8.6 
per cent were sent to training schools and 22.6 
per cent were reprimanded or had the final d is­
position suspended, 0.9 per cent were detained 
indefinitely, 0.1 per cent were sent to mental 
hospital . 

The number of informai cases reported, in-
creased from 4,238 in 1968 to 4,929 in 1969. (See 
page 12). 

Parmi les enfants c i tés devant les tribunaux, 
84.8 p. 100 l'ont été par la police, 2.0 p. 100, par le 
père ou la mère ou par d 'autres parents, et 13.2 p. 100 
par des agents à la liberté surveil lée, la direction 
des écoles , des agences soc ia les et par d 'autres 
organismes connus. 

Les prononcés des jugements sur les 35,454 
comparutions ont comporté 1,203 (3.4 p. 100), ren­
vois, 7,054 ou (19.9 p. 100) ajournements sine die et 
27,197 (76.7 p. 100) décis ions de délinquance. Parmi 
les 27,197 délinquants, 48.9 p. 100 ont été l ibérés 
sous la surveillance de la cour et 6.9 p. 100, sous 
la surveillance des parents; 12.0 p. 100 ont du verser 
l 'amende; 8.6 p. 100 ont été confiés à des écoles de 
formation et 22.6 p. 100, réprimandés ou ont béné­
ficié d'un surs i s ; 0.9 p. 100 ont été détenus provisoi­
rement et 0.1 p. 100, confiés à un hôpital pour malades 
mentaux. 

Le nombre d'affaires entendues hors cour es t 
passé de 4,238 qu' i l était en 1968 à 4,929 en 1969. 
(Voir page 12). 
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INTRODUCTION 

A juvénile delinquent as defined in the 
Juvénile Delinquents Act means any child who 
violâtes any provision of the Criminal Code or of 
any Dominion or Provincial Statute, or of any By-
law or ordinance of any municipality, or who is 
guilty of sexual immorality or any similar form of 
vice, or who is liable by reason of any other act to 
be committed to an industrial school or juvénile 
reformatory under the provision of any Dominion or 
Provincial Statute. The commission by a child of 
any of thèse acts constitutes an offence to be 
known as a delinquency. 

Aux termes de la Loi sur les jeunes délinquants, 
un jeune délinquant est un enfant qui commet une 
infraction à quelqu'une des dispositions du Code 
criminel, ou d'un statut fédéral ou provincial,' ou d'un 
règlement ou ordonnance d'une municipalité, ou qui 
est coupable d'immoralité sexuelle ou.de toute forme 
semblable de vice, ou qui, en raison de toute autre 
infraction, est passible de détention dans une école 
industrielle ou une maison de correction pour les 
jeunes délinquants en vertu des dispositions d'un 
statut fédéral ou provincial. La perpétration par un 
enfant de quelqu'un de ces actes constitue une in­
fraction désignée sous le nom de délit. 

The upper âge limit of children brought before 
the Juvénile Courts in the provinces varies. The 
Juvénile Delinquents Act defines a child as any 
boy or girl apparently or actually under the âge 
of 16 years, or suçh other âge as may be directed 
in any province. In Prince Edward Island, Nova 
Scotia, New Brunswick, Ontario, Saskatchewan, 
Yukon and Northwest Territories under 16 years is 
the officiai âge. In Newfoundland, the officiai âge 
is under 17. In Québec, Manitoba and British 
Columbia, the officiai âge is under 18 years. 
Alberta the officiai âge is under 16 for boys and 
under 18 for girls. 

La limite d'âge supérieure des enfants traduits 
devant les cours des jeunes délinquants varie d'une 
province à l'autre. Aux termes de la Loi sur les jeunes 
délinquants, un enfant est un garçon ou une fille qui, 
apparemment ou effectivement, n'a pas atteint l'âge 
de 16 ans ou tel autre âge qui peut être prescrit dans 
une province. En Île-du-Prince-Édouard, Nouvelle-
Ecosse, Nouveau-Brunswick, Ontario, Saskatchewan, 
Yukon et Territoires du Nord-Ouest l'âge officiel est 
moins de 16 ans; à Terre-Neuve, il est de moins de 
17 ans. Dans le Québec, au Manitoba et en Colombie-
Britannique, il est de moins de 18 ans. En ALberta 
l'âge officiel est moins de 16 ans pour les garçons et 
18 ans pour les filles. 

This is the second year that thèse âge limits 
were used in coUecting the delinquency statistics. 
Previously, only juvénile delinquents 7-15 years 
of âge were included in the publication, with those 
above thèse âge limits being included in the adult 
court publication "Statistics of Criminal and Other 
Offences". 

C'est la deuxième année que ces limites d'âge 
sont employées dans la collecte des statistiques sur 
la délinquance. Auparavant, seuls les. jeunes délin­
quants âgés de 7 à 15 ans faisaient l'objet delà publi­
cation, les plus âgés étant pris en compte dans la 
publication sur les tribunaux pour adultes, intitulée 
"Statistique de la criminalité". 

Included in the report are cases of juvénile 
delinquency-alleged as well as adjudged —which 
were brought before the courts and dealt with 
"formally". A case was counted separately each 
time a child appeared before the court for a new 
delinquency or delinquencies. In instances where 
multiple delinquencies were dealt with at one court 
appearance, only one delinquency, the most serious, 
was selected for tabulation. 

Le présent rapport contient les causes de délin­
quance juvénile,—présumée et jugée,—dont les tri­
bunaux ont été saisis et dont ils ont disposé de la 
façon régulière. Chaque comparution d'un enfant pour 
un ou plusieurs nouveaux délits constitue une cause. 
Dans, les cas ou la cour doit disposer de plusieurs 
délits lors d'une même comparution, un seul de ces 
délits, le plus grave, est retenu'pour les calculs. 

The basic philosophy of the law and the courts 
as regards juvénile delinquency is that the child 
needs to be protected, and this influences the 
handling of cases. In many instances, a judge will 
attempt to adjudicate a case on an "informai" basis 
(i.e. no charge is laid), depending on the serious-
ness of the offence, the past behaviour of the child, 
and available community resources for supervision 
of the child. 

La philosophie de base de la loi et des tribunaux 
en ce qui concerne la délinquance juvénile est que 
l'enfant a besoin de protection, et cela influence la 
façon de traiter les cas. Bien souvent le juge tentera 
de se prononcer sur une affaire de façon "officieuse" 
(c.-à-d. sans mise en accusation), suivant la gravité 
de l'infraction, le comportement de l'enfant dans le 
passé et les ressources disponibles dans la com­
munauté pour assurer la surveillance de l'enfant. 

http://ou.de
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Up to and including 1968 only cases which 
were heard "formally" were reported to us, and 
this is still the case with the exception of Ma­
nitoba. Informai or "non-judicial" cases are 
reported for the province of Manitoba as are the 
"no contact" cases where the child does not 
appear before a judge at ail. Thèse appear in 
separate section of the publication (Part 11). 

The DBS is in the process of revising its 
juvénile delinquency statistics programme. The 
new reporting form, now used by one province, 
allows for the distinction between the three types 
of hearings, and thus some valid statistical data 
on the children involved. 

Delinquencies reported to the Bureau in 1969 
ranged from violation of curfew ordinances, among 
the least serious, to murder, the most serious. 

The number of children brought to court during 
1969 disregarding the number of separate occasions 
on which they appeared before the court was 
29,944. The total number of separate occasions 
on which they appeared before the court was 
35,454. In 1968, the number of separate appearance 
was 29,097. 

Jusqu'en 1968, seulement les affaires "offi­
cieuses" étaient rapportées au B.F.S. et elles le 
sont encore à l'exception du Manitoba. En 1969, 
les causes régulières et non judiciaires sont signa­
lées par la province du Manitoba ainsi que les cas 
ou l'enfant ne comparait pas devant le juge. Ces 
données apparaissent à la deuxième partie de cette 
publication. 

Le B.F.S. est en train de réviser son programme 
de statistiques sur la délinquance juvénile. La nou­
velle formule de déclaration, employée à l'heure 
actuelle par une province, permet de distinguer les 
trois genres d'instruction et, ainsi, de fournir certai­
nes données statistiques valables sur les enfants 
concernés. 

Les délits signalés au Bureau en 1969 variaient 
du simple délit contre les règlements du couvre-feu, 
parmi le moins grave à celui de meurtre, le plus grave. 

Le nombre d'enfants qui ont été traduits devant 
les tribunaux en 1969 indépendamment du nombre de 
fois ou individuellement ils ont comparu a été de 
29,944. Le nombre de fois qu'ils ont comparu indivi­
duellement a été de 35,454. En 1968 le nombre de 
comparutions avait été de 29,097. 

The number of children who were found delin­
quent during 1969 disregarding the number of 
separate occasions on which they were found 
delinquent was 23,424. The total number of 
separate occasions on which they appeared and 
were found delinquent was 27,197. In 1968 the 
number of separate appearances which resulted in 
a finding of delinquency was 23,900. 

Le nombre d'enfants jugés délinquants en 1969 
indépendamment du nombre de fois ou individuelle­
ment ils ont été jugés délinquants, a été de 23,424. 
Le nombre de fois où, individuellement, ils ont com­
paru et ont été jugés délinquants a été de 27,197. 
En 1968 le chiffre correspondant avait été de 23,900. 

Year 

Année 

1968 

1969 

Number of 
children 
brought 
to court 

Nombre 
d'enfants 
traduits 

devant les 
tribunaux 

23,922 

29.944 

Number of 
appearances 

before the 
court 

Nombre de 
comparutions 

29.097 

35.454 

Number of 
children 

found 
delinquent 

Nombre 
d'enfants 

jugés 
délinquants 

22.984 

23,424 

Number of 
appearances 
resulting in 
a finding of 
delinquency 

Nombre de 
comparutions 

où l'enfant 
a été jugé 

délinquants 

23.900 

27,197 
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Of the 23,424 children who were found delin­
quent in 1969, 20,471 were found delinquent on one 
occasion during the year. Of thèse 20,471, 3,691 
were reported as having been found delinquent one 
or more times in previous years. Detailed informa­
tion is shown in the following table: 

Sur les 23.424 enfants jugés délinquants en 1969, 
20,471 ont été ainsi jugés lors d'une comparution au 
cours de l'année. Sur les 20,471, 3.691 ont été décla­
rés ayant été jugés délinquants une ou plusieurs fois 
au cours des années antérieures. Le détail est donné 
au tableau suivant: 

Appearances result ing 
in delinquency 

in 1969 

Comparutions où l 'enfant 
a été jugé délinquant 

en 1969 

1 or more — et plus .... 

1 

H 

2 

3 

4 

5 

6 

Total 
delinquent 
children 
in 1969 

Total des 
enfants 
jugés 

délinquants 
en 1969 

23,424 

20,471 

2.340 

462 

118 

24 

9 

Number of delinquent appearances in 
previous years 

Comparution où l 'enfant a été jugé délinquant 
au cours des années précédentes 

0 

18.594 

16.780 

1.496 

251 

56 

7 

4 

1 or 
more 

et 
plus 

4 ,830 

3,691 

844 

211 

62 

17 

5 

1 

2.370 

1.912 

351 

80 

18 

7 

2 

2 

1,034 

764 

200 

50 

16 

4 

-

3 

484 

363 

99 

14 

7 

1 

-

4 

306 

211 

67 

19 

6 

1 

2 

5 

203 

143 

38 

11 

8 

2 

1 

6 

119 

76 

28 

12 

2 

1 

7 

78 

58 

13 

6 

1 

-

8 

52 

33 

13 

5 

1 

-

9 

40 

29 

7 

3 

1 

-

10 

39 

26 

6 

6 

1 

-

11 and 
over 

et 
p lus 

105 

76 

22 

5 

1 

1 

-

Delinquencies reported as informai cases 
(non-judicial) by the courts are not included in 
the tables. No information is available on the 
nature of thèse cases or about the characteristics 
of the children who were involved in them. The 
following table gives the number of informai 
cases reported to the Bureau. Not ail courts 
reported such informai cases. The table also 
shows the number of appearances resulting in a 
finding of delinquency and the number adjourned 
sine die. 

Les délits signalés comme causes entendues 
hors cour (non judiciaire) par les tribunaux ne 
figurent pas aux tableaux. Il n'existe pas de rensei­
gnements sur la nature de ces causes ou sur les 
caractéristiques des enfants qui y sont impliqués. 
Le tableau qui suit donne le nombre'des causes 
entendues hors cour signalées au Bureau. Toutes les 
cours n'en font pas rapport. Le tableau indique aussi 
le nombre de comparutions où l'enfant a été jugé 
délinquant. Le nombre d'ajournement sine die est 
aussi donné. 
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Province 

Number of 
informai 

cases 
reported 

Nombres 
de causes 
entendues 
hors cour 
signalées 

Number of 
appearances 
resulting in a 

finding of 
delinquency 

Nombre de 
comparutions 
où l'entant 
a été jugé 
délinquant 

Number 
adjourned 

sine 
die 

Nombre 
d'ajournements 

sine 
die 

Total. 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia— Nouvelle-Ecosse 

New Bmnswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia— Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest 

4,937 

28 

31 

833 

3,484 

10 

551 

27, 197 

754 

2 

746 

621 

7,415 

10,514 

171 

2,541 

4,407 

26 

7,054 

21 

1 

155 

110 

2,908 

3,078 

6 

376 

399 

The décision as to whether a given case i s 
to be dealt with formally or informally and the 
method of reporting may hâve an effect on the 
s t a t i s t i c s in this report. 

L a décision quant à savoir si une cause doit 
être jugée de façon régulière ou considérée comme 
entendue hors cour de même que- quant à la façon de 
la signaler peut influer sur la s ta t is t ique contenue 
dans le présent rapport. 

Children presenting conduct problems who 
èither were not brought to court or were dealt 
with by the police, social agencies , schools , or 
youth serving agencies without referral to court 
are not included in thèse s t a t i s t i c s . Thus com­
munity facil i t ies may hâve an influence on the 
number of c a se s referred to court, and, therefore, 
hâve an effect on the s ta t i s t i cs published in this 
report. 

L e s enfants qui constituent des problèmes quant 
à la conduite, qui ne sont pas amenés en cour ou dont 
le cas a été réglé par la police, les organismes so­
ciaux, l 'école ou les services d ' a s s i s t ance aux 
enfants sans être porté devant la cour, ne figurent 
pas dans cette s ta t is t ique. L e s organisations locales 
peuvent influer sur le nombre de cas portés devant 
la cour et, partant, sur la s ta t is t ique contenue dans 
le présent rapport. 
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The following table gives information relating 
to reports which did not reach DBS: 

Le tableau suivant porte sur les rapports qui ne 
sont pas parvenus au B.F.S.: 

Number of courts — Nombre de tribunaux 
Province 

Canada 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Saskatchewan '. 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique 

The report includes only those cases that 
were reported as delinquencies. Cases involving 
non-support will be found in the annual report 
"Statistics of Criminal and Other Offences". 

Le rapport ne comprend que les cas ayant été 
signalés comme étant des délits. Les causes où il 
est question de refus de pourvoir figurent au rapport 
"Statistique de la criminalité". 

Source of Complaint by Sex, Canada, 1969 
(Based on Appearances before the Court) 

Origine de la plainte selon le sexe, Canada, 1969 
(Fondé sur les comparutions) 

Source of complaint 

Origine de la plainte 

Total 

Parent or relative — Père, mère ou parent 

Probation officer — Agent de surveillance 

School — École 

Social agency — Organisme social 

Other sources — Autres origines 

Not stated — Non déclarée 

Total 

No. 

Nomb. 

35,454 

30, 068 

726 

279 

593 

171 

1,603 

2,014 

P.C. 

% 

100.0 

84.8 

2.0 

.8 

1.7 

.5 

4.5 

5.7 

Boys — Garçons 

No. 

Nomb. 

30. 755 

26,562 

431 

187 

350 

92 

1,335 

1,798 

P.C. 

% 

100.0 

86.4 

1.4 

.6 

• 1. 1 

.4 

4.3 

5.8 

Girls - Filles 

No. 

Nomb. 

4.699 

3,506 

295 

92 

243 

79 

268 

216 

P.C. 

% • 

100.0 

74.5 

6.3 

2.0 

5.2 

1.7 

5.7 

4.6 
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Resu l t s , by Type of Court and Sex, Canada, 1969 
(Based on Appearances before the Court) 

Résultat se lon le genre de cour et l e s e x e , Canada, 1969 
(Fonde sur l e s comparutions) 

Appearances and results 

Comparutions et résultats 

Appeared before the court — Com­
parutions 

Dismissed — Renvois 

Adjourned sine die — Ajourne­
ments sine die 

Found delinquent — Jugés dé­
linquants 

Appeared before the court — Com­
parutions 

Dismissed — Renvois 

Adjourned sine die — Ajourne­
ments sine die 

Pound delinquent — Jugés dé­
linquants 

Appeared before the court—Com­
parutions 

Dismissed — Renvois 

Adjourned sine die — Ajourne­
ments sine die 

Found delinquent — Jugées dé­
linquantes 

Total 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Juvénile 
Court 

Cour pour 
jeunes 

délinquants 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Police 
Magistrate's 

Court 

Cour de 
magistrat 
de police 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Justice of 
the Peace 

Juge de 
paix' 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Sessions 
of the 
Peace 
Court 

Cour des 
sessions 

de la 
Paix 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Superior 
court 

Cour 
supérieure 

No. 

Nomb. 

Boys and girls - Garçons et filles 

35.454 

1.203 

7,054 

27,197 

100.0 

3.4 

19.9 

76.7 

34,450 

1,170 

7,015 

26,265 

100.0 

3.4 

20.4 

76.2 

601 

9 

6 

586 

100.0 

1.5 

1.0 

97.5 

100.0 

100.0 

399 

24 

33 

342 

100.0 

6.0 

8.3 

85.7 

Boys — Garçons 

30.755 

1.043 

5.906 

23.806 

100.0 

3.4 

19.2 

77.4 

29.855 

1.016 

5.868 

22.971 

100.0 

3.4 

19.7 

76.9 

549 

9 

6 

534 

100.0 

1.6 

1. 1 

97.3 

100.0 

100.0 

348 

18 

32 

298 

100.0 

5.2 

9.2 

85.6 

Girls - Pilles 

4.699 

160 

1.148 

3.391 

100.0 

3.4 

24.4 

72.2 

4,595 

154 

1,147 

3,294 

100.0 

3.4 

25.0 

71.6 

52 

52 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

51 

6 

1 

44 

100.0 

11.8 

2.0 

86.2 

P.C. 

% 
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Age and Sex of Juvéni le Del inquents , Canada, 1969 
(Based on Appearances before the Court which Resulted in a Finding of Del inquency) 

Âge et s e x e des j eunes délinquants, Canada, 1969 
(Fondé sur l e s comparutions où l'enfant a été jugé délinquant) 

Age 

Âge 

Total (7 - 17) 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Not stated — Non déc la ré . 

Total 

No. 

Nomb. 

27. 197 

14 

94 

273 

512 

914 

1,741 

3,235 

5,855 

8,326 

2,942 

3,055 

236 

P.C. 

% 

100.0 

. 1 

. 3 

1.0 

1.9 

3 .4 

6 .4 

11.9 

21 .5 

30.6 

10.8 

11.2 

. 9 

Boys — Garçons 

No. 

Nomb. 

23,806 

11 

90 

261 

480 

843 

1,563 

2,826 

5,044 

7 ,143 

2,605 

2,736 

204 

P.C. 

% 

100.0 

. 4 

1.1 

2 .0 

3.5 

6.6 

11.9 

21 .2 

30 .0 

10.9 

11 .5 

. 9 

Gir ls - F i l l e s 

No. 

Nomb. 

3 ,391 

3 

4 

12 

32 

71 

178 

409 

811 

1,183 

337 

319 

32 

P.C. 

% 

100.0 

. 1 

. 2 

. 4 

. 9 

2 .1 

5.2 

12. 1 

23.9 

34 .9 

9 .9 

9 .4 

. 9 

Nature of De l inquenc ies , Canada, 1968 and 1969 
(Based on Appearances before the Court which Resulted in a Finding of Del inquency) 

Nature des dé l i t s , Canada, 1968 and 1969 
(Fondé sur l e s comparutions où l'enfant a été jugé délinquant) 

Delinquency — Délit 1968 1969 

Manslaughter, murder and causing death by criminal négligence — Homicide in­
volontaire, meurtre et causer la mort par négligence criminelle 

Murder, attempt — Tentative de meurtre 
Râpe and attempt, sexual intercourse and incest —Viol, tentative de viol, rap­

ports sexuels et inceste 
Indécent assaiilt — Attentat à la pudeur 
Causing bodily harm by assault or otherwise — Fait de causer des lésions cor­

porelles par voies de tait ou. autrement 
Common assault — 'Voies de fait simples 
Other delinquencies against the person — Autres délits contre la personne 
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un endroit 
Robbery and extortion — Vol qualifié et extorsion 
Theft and having in possession — Vol et avoir en sa possession 
Palse pretences, fraud and corruption — Faux prétextes, fraude et corruption 
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu 
Other interférence with property — Autres interventions concernant des biens 
Forgery and delinquencies relating to currency — Faux et délits relatifs à la 

monnaie 
Incorrigibility and vagrancy — Incorrigibilité et vagabondage 
Immorality — Immoralité 
Various other delinquencies — Divers autres délits 

4 

1 

14 

133 

88 

389 

123 

5,977 

154 

9 ,770 

89 

116 

1,532 

100 

774 

219 

5,197 

4 

1 

8 

108 

184 

484 

2 

6,647 

168 

10,981 

141 

111 

1,723 

106 

1,213 

285 

5,031 
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D i s p o s i t i o n , by Type of D e l i n q u e n c y and Sex , Canada , 1969 
( B a s e d on A p p e a r a n c e s before the Court which R e s u l t e d in a F ind ing of D e l i n q u e n c y ) 

No. 

Dispositon 
Total 

No. 

Nomb. 

Criminal Code - Code criminel 

Total 
(Criminal 

Code) 

Total 
(Code 

criminel) 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Against 
the 

person 

Contre 
la 

personne 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Against 
property 

with 
violence 

Contre la 
propriété, 

avec 
violence 

No. 

Nomb. 

Against 
property 
without 
violence 

Contre la 
propriété, 

sans 
violence 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Wilful and 
forbidden acts 
in respect of 

certain property 

Actes volontaires 
et prohibés 
concernant 

certains biens 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Boys and girls 

Pound delinquent 

Reprimand 

Indefinite détention 

Release on probation: 

Supervision of court 

Care of parent.s 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Final disposition su.spended 

Pound delinquent 

Reprimand 

Indefinite détention 

Releaseon probation: 

Supervision of court 

Care of parents 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Final disposition suspended 

Found delinquent 

Reprimand 

Indefinite détention 

Release on probation: 

Supervision of court 

Care.of parents 

Fine or restitution 

Training school 

Mental' hospital 

Final disposition suspended 

27,197 

653 

235 

13,309 

1,880 

3,264 

2,334 

22 

5,500 

23,806 

534 

229 

11,611 

1,687 

2,913 

1,932 

18 

4,882 

3,391 

119 

6 

1,698 

193 

351 

402 

4 

618 

100.0 

2.4 

.9 

48.9 

6.9 

12.0 

8.6 

. 1 

20.2 

22,559 

525 

208 

11,523 

1,703 

2,137 

1,769 

14 

4,680 

100.0 

2.3 

1.0 

51.1 

7.5 

9.5 

7.8 

. 1 

20.7 

883 

22 

22 

436 

53 

118 

62 

1 

169 

100.0 

2.5 

2.5 

49.4 

6.0 

13.4 

7.0 

. 1 

19.1 

6,834 

115 

107 

3,893 

526 

305 

622 

7 

1,259 

100.0 

1.7 

1.6 

56.9 

7.7 

4.5 

9.1 

. 1 

18.4 

11,122 

293 

59 

5,648 

762 

1, 134 

778 

1 

2,447 

100.0 

2.6 

.5 

50.8 

6.9 

10.2 

7.0 

22.0 

1,866 

57 

3 

687 

261 

304 

61 

3 

490 

Boys 

100.0 

2.2 

1.0 

48.8 

7. 1 

12.2 

^ . 1 

. 1 

20.5 

20,498 

439 

207 

10, 468 

1,578 

1,967 

1,602 

14 

4,223 

100.0 

2.1 

1.0 

51.1 

7.7 

9.6 

7.8 

. 1 

20.6 

791 

13 

22 

388 

44 

113 

53 

1 

157 

100.0 

1.6 

2.8 

49.1 

5.6 

14.3 

6.7 

. 1 

19.8 

6,631 

113 

107 

3,780 

505 

297 

609 

7 

1,213 

100.0 

1.7 

1.6 

57.0 

' 7.6 

4.5 

9.2 

.1 

18.3 

9,828 

233 

59 

5,016 

696 

996 

715 

1 

2,112 

100.0 

2.4 

.6 

51.0 

7.1 

10.1 

7.3 

-
21.5 

1,791 

54 

2 

646 

256 

297 

54 

3 

479 

Girls 

100.0 

3.5 

.2 

50.0 

5.7 

10.4 

11.9 

. 1 

18.2 

2,061 

86 

1 

1,055 

125 

170 

167 

457 

100.0 

4 .2 

51.2 

6.1 

8.2 

8.1 

22.2 

92 

9 

48 

12 

100.0 

52.2 

9.8 

5.4 

9.8 

13.0 

203 

2 

113 

21 

13 

100.0 

1.0 

55.7 

10.3 

3.9 

6.4 

22.7 

1,294 

60 

632 

66 

138 

63 

100.0 

4.6 

48.8 

5.1 

10.7 

4.9 

25.9 

75 

3 

1 

100.0 

3.1 

.2 

36.8 

14.0 

16.2 

3.3 

. 2 

26.2 

100.0 

3.0 

. 1 

36.1 

14.3 

16.6 

3.0 

.2 

26.7 

100.0 

4.0 

1.3 

54.7 

6.7 

9.3 

9.3 

14.7 
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Issue des causes selon le genre de délit et le sexe, Canada, 1969 
(Fondé sur les comparutions où l'enfant a été jugé délinquant) 

Criminal Code — Code criminel 

Forgery and 
delinquencies 

relating to 
currency 

Faux et 
délits relatifs 

à la 
monnaie 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Other 

Autre 

No. 

Nomb. 

Fédéral 
Statutes 

Lois 
fédérales 

No. 

Nom.b. 

P.C. 

Provincial 
Statutes 

Lois 
provinciales 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Municipal 
By-laws 

Règlements 
municipaux 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Issue 

N° 

Garçons et filles 

106 

1 

3 

62 

2 

9 

8 

1 

20 

100.0 

.9 

2.9 

58.5 

1.9 

8.5 

7.5 

.9 

18.9 

1,748 

37 

14 

797 

99 

267 

238 

1 

295 

100.0 

2.1 

.8 

45.5 

5.7 

15.3 

13.6 

.1 

16.9 

1,802 

16 

24 

967 

75 

78 

451 

7 

184 

100.0 

.9 

1.3 

53.7 

4.2 

4.3 

25.0 

.4 

10.2 

1,962 

60 

-

750 

82 

526 

108 

1 

435 

100.0 

3.1 

-

38.2 

4.2 

26.8 

5.5 

.1 

22.1 

874 

52 

3 

69 

20 

523 

6 

-
201 

Garçons 

86 

1 

3 

46 

2 

9 

6 

1 

18 

100.0 

1.2 

3.5 

53.4 

2.3 

10.5 

7.0 

1.2 

20.9 

1,371 

25 

14 

592 

75 

255 

165 

1 

244 

100.0 

1.8 

1.0 

43.2 

5.5 

18.6 

12.0 

. 1 

17.8 

1, 105 

5 

20 

578 

34 

67 

263 

4 

134 

100.0 

.5 

1.8 

52.3 

3.1 

6.0 

23.8 

.4 

12.1 

1,460 

42 

-

504 

61 

443 

63 

-
347 

100.0 

2.9 

-

34.5 

4.2 

30.3 

4.3 

-
23.8 

743 

48 

2 

61 

14 

436 

4 

-
178 

100.0 

6.0 

.3 

7.9 

2.3 

59.8 

.7 

-
23.0 

100.0 

6.5 

.3 

8.2 

1.9 

58.6 

.5 

-
24.0 

FiUes 

20 

-

-

16 

-

-
2 

-
2 

100.0 

-

-

80.0 

-

-
10.0 

-
10.0 

377 

12 

-

205 

24 

12 

73 

-
51 

100.0 

3.2 

-

54.3 

6.4 

3.2 

19.4 

-
13.5 

697 

11 

4 

389 

41 

11 

188 

3 

50 

100.0 

1.6 

.6 

55.8 

5.9 

1.6 

26.9 

.4 

7.2 

502 

18 

-

246 

21 

83 

45 

1 

88 

100.0 

3.6 

-

49.0 

4.2 

16.5 

9.0 

.2 

17.5 

131 

4 

1 

8 

6 

87 

2 

-
23 

100.0 

3.1 

.8 

6.1 

4.6 

66.4 

1.5 

-
17.5 

Jugés délinquants 

Réprimande 

Détention indéterminée 

En liberté surveillée: 

Surveillance de la cour 

Aux soins des parents 

Amende ou restitution 

École de formation 

Hôpital pour maladies mentales . 

Règlement définitif suspendu .... 

Jugés délinquants 

Réprimande 

Détention indéterminée 

En liberté surveillée: 

Surveillance de la cour 

Aux soins des parents 

Amende ou restitution 

École de formation 

Hôpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu .... 

Jugées délinquantes 

Réprimande 

Détention indéterminée 

En liberté surveillée: 

Surveillance de la cour 

Aux soins des parents 

Amende ou restitution 

École de formation 

Hôpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu .... 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 
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No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

R 

9 

m 

11 

12 

A p p e a r a n c e s before the Court and 

Appearances 
and 

results 

Dismissed 

Appeared before the court 

Dismissed 

Total 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

R e s u l t s by T y p e of D e l i n q u e n c y and Sex , Canada, 1969 

Criminal Code — Code criminel 

Total 
(Criminal 

Code) 

Total 
(Code 

criminel) 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Against 
the 

person 

Contre 
la 

personne 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Against 
property 

with 
violence 

Contre la 
propriété, 

avec 
violence 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Against 
property 
without 
violence 

Contre la 
propriété, 

sans 
violence 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Wilful and 
forbidden acts 
in respect of 

certain property 

Actes volontaires 
et prohibés 
concernant 

certains biens 

No. 

Nomb. 

P.C. 

% 

Boys and girls 

35.454 

1,203 

7,054 

27,197 

100.0 

3.4 

19.9 

76.7 

29,253 

972 

5,722 

22,559 

100.0 

3.3 

19.6 

77. 1 

1.259 

110 

266 

883 

100.0 

8.8 

21.1 

70.1 

8.459 

182 

1,443 

6.834 

100.0 

2.2 

17.1 

80.7 

14,427 

415 

2,890 

11,122 

100.0 

2.9 

20.0 

77.1 

2,443 

161 

416 

1,866 

100.0 

6.6 

17.0 

76.4 

Boys 

30,755 

1,043 

5,906 

23,806 

100.0 

3.4 

19.2 

77.4 

26,368 

888 

4,982 

20,498 

100.0 

3.4 

18.9 

77.7 

1,111 

95 

225 

791 

100.0 

8.6 

20.3 

71.1 

3,210 

178 

1,401 

6,631 

100.0 

2.2 

17.1 

80.7 

12,629 

377 

2,424 

9,828 

100.0 

3.0 

19.2 

77.8 

2,330 

153 

386 

1,791 

100.0 

6.6 

16.6 

76.8 

Girls 

4,699 

160 

1,148 

3,391 

100.0 

3.4 

24.4 

72.2 

2,885 

84 

740 

2,061 

100.0 

2.9 

25.7 

71.4 

• 148 

15 

41 

92 

100.0 

10.1 

27.8 

62.1 

249 

4 

42 

203 

100.0 

1.6 

16.8 

81.6 

1,798 

38 

466 

1,294 

100.0 

2.1 

25.9 

72.0 

113 

8 

30 

75 

100.0 

7.0 

26.6 

66.4 
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Comparut ions e t r é s u l t a t s s e l o n le genre de d é l i t s et le s e x e , Canada , 1969 

Criminal Code — Code criminel 

Forgery and 
delinquencies 

relating to 
currency 

Faux et 
délits relatifs 

à la 
monnaie 

No. 

Nomb. 

126 

2 

18 

106 

105 

2 

17 

86 

P.C. 

Other 

Autre 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Fédéral 
Statutes 

Lois 
fédérales 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Provincial 
Statutes 

Lois 
provinciales 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Municipal 
By-laws 

Règlements 
municipaux 

No. 

Nomb. 

Garçons et filles 

100.0 

1.5 

14.3 

84.2 

2.539 

102 

689 

1,748 

100.0 

4 .1 

27.1 

68.8 

2,508 

109 

597 

1,802 

100.0 

4.3 

23.8 

71.9 

2,609 

96 

551 

1,962 

100.0 

3.7 

21.1 

75.2 

1,084 

26 

184 

874 

Garçons 

100.0 

1.9 

16.2 

81.9 

1,983 

83 

529 

1,371 

100.0 

4.2 

26.7 

69.1 

1,569 

72 

392 

1,105 

100.0 

4.6 

25.0 

70.4 

1,890 

364 

1,460 

100.0 

3.5 

19.3 

77.2 

928 

17 

168 

743 

Filles 

P.C. 

% 

100.0 

2.4 

17.0 

80.6 

100.0 

1.9 

18.1 

80.0 

21 

-

1 

20 

100.0 

-

4.0 

96.0 

556 

19 

160 

377 

100.0 

3.4 

28.8 

67.8 

939 

37 

205 

697 

100.0 

4.0 

21.8 

74.2 

719 

30 

187 

502 

100.0 

4.2 

26.0 

69.8 

156 

9 

16 

131 

100.0 

5.8 

10.2 

84.0 

Comparutions 
et 

résultats 

Comparutions 

Renvois 

Ajournements sine die 

Jugés délinquants 

Comparutions 

Renvois 

Ajournements sine die 

Jugés délinquants 

Comparutions 

Renvois 

Ajournements sine die 

Jugées délinquantes... 
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During 1969 there was a gênerai increase in 
juvénile delinquency as reported to the Dominion 
Bureau of Statistics from 1968 figures. 

Au cours de 1969 il y a eu une augmentation 
générale de la délinquance juvénile comme l'indi­
quent les chiffres de 1968 du Bureau fédéral de la 
statistique. 

Number of Children tried in Police Magistrate's Court 1968 and 1969 

Nombre d'enfants qui ont comparu devant les tribunaux de la Cour du Magistrat, 1968 et 1969 

Year — Année 

1968 „ 

Number of 
children 

Nombre 
d'enfants 

674 

601 

A review of the procédures used in dealing 
with children and the law indicates a trend 
towards viewing the child in his family setting 
rather than as an individual who has broken a law. 
or régulation. 

Une revue des méthodes utilisées en ce qui 
concerne les enfants et la loi révèle une tendance à 
considérer l'enfant dans son contexte familial plutôt 
que comme individu qui a enfreint une loi ou un 
règlement. 

While there has been apparently a greater use 
made of Juvénile and Family Court facilities in 
1969 as indicated by the increase in the reported 
number of children brought to court there has been 
an increase in informai cases reported, from 4,230 
in 1968 to 4,937 in 1969. Ontario reported an 
increase from 3,050 in 1968 to 3,484 in 1969. 

Il semble qu'on ait utilisé davantage les ressour­
ces des tribunaux des mineurs et des cours de la 
famille en 1969, mais comme l'indique l'augmenta­
tion du nombre déclaré d'enfants inculpés, le nombre 
signalé de causes entendues hors cours s'est accru 
de 4,230 en 1968 à 4,937 en 1969. Ontario a accusé 
une augmentation de 3,050 en 1968 à 3,484 en 1969. 

Note 

As there is no procédure for determining what 
percentage of informai cases are reported year by 
year, it is not possible to state definitely that 
there has been an increase in delinquency in 
Canada during 1969. 

Remarque 
Comme il n'existe pas de méthode pour détermi­

ner le pourcentage des causes officieuses déclarées 
d'année en année, il est impossible de déclarer for­
mellement s'il y a eu une hausse de la délinquance 
au Canada au cours de 1969. 
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TABLE 1. Appearances before the Court and Results, by Judicial District and Sex 

TABLEAU 1. Comparutions et résultats par district judiciaire et sexe 

Judicial district 

District judiciaire 

Canada 1968 
1969 

Newfoundland - Terre-Neuve.... 

Bonavista-Twillingate 
Burin-Burgeo 
Gander 
Grand Palis-White Bay 
Humber-St. George's 
St. John's 
Trinity - Conception 

Prince Edward Island — llc-du-
Prince-Édouard 
Kings 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
Annapolis 
Antigonish 

Colchester 

Guysborough 
Halifax 

Queens 

Yarmouth 

New Brunswick — Nouveau-
Brunswick 
Albert 
Carleton 
Charlotte 

Kent 

Madawaska 
Northumberland 
Restigouohe 

St. John 
Sunbury 
Victoria 
Westmorland 
York 

Abitibi 
Arthabaska 
Beauce 

Bedford 

Chicoutimi 

Hull 

Iberville 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

25,903 
30,755 

732 
3 
1 

12 
123 

236 
309 

48 

4 

4 

865 

17 
12 

303 
27 
69 
12 

10 
204 

28 

29 
44 

61 
5 

15 

29 

673 
11 

13 
64 
28 

45 
26 
36 

196 
63 

8 
93 
90 

9,615 
460 

80 
119 
291 
164 
78 

347 
99 

123 
473 
201 

69 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Boys -

830 
1,043 

25 

1 

4 
2 

18 

1 

1 

67 

14 
2 
8 

1 
28 

3 

2 
1 
6 

2 

9 

1 

-

8 

289 
15 
5 
6 
7 
4 
5 

16 
7 
3 

10 
1 

1 1 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Garçons 

3,535 
5,906 

20 

1 

3 
16 

I 

1 

133 

4 
11 

1 
6 
1 

1 
65 

12 
12 

5 
1 

7 

7 

96 

1 

-

77 

16 
2 

2,545 
15 
3 

20 
69 

34 
3 

10 
U 
39 

9 

Found 
delin­
quent 

Jugés 
délin­
quants 

21, 138 
23, 806 

687 
3 

U 
119 
231 
275 

48 

2 

2 

66S 
17 
8 

278 
24 
55 
U 

8 
111 

25 

15 
31 
50 

4 

8 

20 

568 
11 

13 
63 
27 

45 
26 
36 

U l 
63 

8 
77 
88 

6,781 
430 

72 
113 
264 

91 
73 

297 
89 

110 
452 
161 
59 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

3,594 
4,699 

68 

1 
11 

33 
21 

2 

_ 

-

112 

37 
5 
9 
3 
1 

27 

4 
1 

20 

4 

1 

72 

2 
7 

5 
1 
1 

32 
13 

4 
7 

1,022 
40 

3 
10 
21 
29 

1 

19 
5 
6 

72 
9 
2 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Girls -

115 
160 

-

-

-

_ 

-

9 

6 

3 

-

5 

-

-

5 

25 
1 

1 
2 

1 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pil les 

717 
1,148 

1 

-

1 

_ 

-

22 

2 

1 

U 

2 

4 

2 

14 

-

-

12 

2 

363 

1 
8 

1 

2 
3 
1 
1 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

2,762 
3,391 

67 

1 
11 

33 
20 

2 

_ 

-

81 

29 
5 
8 
3 
1 

13 

2 
1 

16 

2 
— 1 

53 

2 
7 

_ 
5 
1 
1 

15 
13 

2 
7 

634 
39 

3 
10 
19 
19 

1 

18 
4 
4 

69 
8 
1 
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T A B L E 1. A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s , by Jud ic ia l D i s t r i c t and Sex - C o n t i n u e d 

T A B L E A U 1. Comparutions e t r é s u l t a t s par d i s t r i c t jud ic ia ire e t s e x e - s u i t e 

Judicial district 

District judiciaire 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin- . 
quent 

Jugés 
délin­
quants 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

Boys — Garçons Girls — Filles 

Québec —Concluded - fin: 
Joliette 
Kamouraska 
Labelle 
Mégantic 
Montmagny 
Montréal 
Pontiac 
Québec 
Richelieu 
Rimouski 
Roberval 
Rouyn - Noranda 
Saguenay 
St-Prançois 
St-Hyacinthe 
St-Maurice ; 
Témiscamingue 
Terrebonne 
Trois-Rivières 

Ontario 
Algoma 
Brant 
Bruce 
Carleton 
Cochrane 
Dufferin 

Elgin 
Essex 
Frontenac 
Grey 
Haldimand 
Halton 
Hastings 
Huron 
Kenora and Patricia 
Kent 
Lambton 
Lanark 
Leeds and Grenville 
Lennox and Addlngton 
Lincoln 
Manitoulin 
Middlesex 
Muskoka 

Nipissing 
Norfolk 
Northumberland and Durham 
Ontario 
Oxford 
Parry Sound 

Peel 
Perth 
Peterborough 
Prescott and Russell 
Prince Edward 
Rainy River 
Renfrew 
Simcoe 
Stormont, Dundas and Glen-

gary 
Sudbury 
Temiskaming 
Thunder Bay 
Victoria and Haliburton 
Waterloo 
Welland 
Wellington 
Wentworth 
York 

4 
83 

53 
101 

3,458 

1,088 
138 
226 
163 
204 

379 
108 
301 

59 
309 
437 

11,928 
305 
114 
42 
898 
136 

80 
99 
180 
94 
7 

168 

156 
59 
82 
192 
290 
55 

65 
25 
261 
30 
345 
34 

138 
29 
175 
490 
52 
62 

108 
49 
284 
70 

29 

171 
125 

199 
175 
152 
393 

63 
233 
214 
131 
600 

4,269 

4 

127 

52 
3 

530 

20 
7 
2 
30 
1 

4 
12 
1 
1 
53 

5 
5 

7 
27 
1 

22 
4 

1 
6 
11 
15 

1 
4 
7 
5 
59 
157 

1,623 

63 

75 
U 

272 
19 

92 

25 
116 

2,457 

130 
5 
5 

156 
18 

U 

1 
126 
6 
U 
3 

1 
1 

31 

13 

23 

81 

14 
42 

14 
. 113 

28 

94 
1,452 

1 
74 

52 
84 

1,708 

973 
127 
218 

84 
191 

104 
83 

209 
58 
283 
321 

8,941 

155 
102 
35 
712 
117 

61 
95 
150 
94 
6 

115 

138 
49 
82 
179 
255 
54 

65 
22 
127 
24 
318 
31 

136 
26 
171 
453 
52 
45 

85 
49 
181 
66 

29 

161 
100 

198 
155 
99 
378 

48 
116 
179 
126 
447 

2,660 

3 

2 

463 

102 
3 
U 

9 
14 

83 
5 
29 
5 
50 
26 

2,295 

51 
22 
4 

268 
22 

2 
36 
13 
1 

30 

32 
1 

21 
29 
34 
14 

33 
6 
56 

28 
6 
10 
99 
7 
4 

12 
7 
58 

6 
14 

33 
19 
17 
116 

5 
46 
23 
17 
148 
910 

14 

101 

2 
4 

11 

246 

4 

62 

18 

621 

28 
2 

78 
1 

10 
2 

2 

22 

1 
26 
4 

29 
381 

1,573 
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T A B L E 1. A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s , by J u d i c i a l D i s t r i c t and Sex - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1. Comparutions e t r é s u l t a t s par d i s t r i c t jud ic ia i re et s e x e — fin 

Judicial district 

District judiciaire 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugés 
délin­
quants 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad-' 
journed 

s ine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

Saskatchewan ... 

Arcola 
Assiniboia ... 
Battleford 
Estevan 
Gravelbourg . 

Humboldt 
Kerrobert 
Meltort 
Melville 
Moose Jaw ... 

Moosomin 
Prince Albert 
Regina 
Saskatoon 
Shaunavon 

Swift Current 
Weyburn 
Wynyard 
Yorkton 

Alberta 

Calgary 
Drumheller 
Edmonton 
Grande Prairie 

Hanna 
Lethbrldge ..... 
MacLeod 
Medicine Hat 

Peace River ... 
Red Deer 
Vegreville , 
Wetaskiwin ..... 

British Columbia 

Cariboo 
Kootenay 
Nanaimo 
Prince Rupert. 

Vancouver 
Victoria 
Westminster .., 
Yale 

Vukon 

Northwest Territories -
toires du Nord-Ouest 

Terri-

163 

2,430 

703 
22 

1,055 
64 

5 
290 

33 
46 

58 
61 
37 
56 

4,327 

304 
148 
468 
215 

,472 
462 
838 
420 

18 

Boys — Garçons Girls - Pi l les 

115 

295 

353 

29 
7 
77 
4 

131 
20 
77 

154 

1 
37 

1 
53 
33 

2,131 

183 
4 
89 
1 

1 
4 
— 
3 

3 
3 
2 
2 

520 
18 
964 
63 

4 
284 
33 
43 

55 
58 
35 
54 

107 
8 

238 
9 

1 
47 
4 
6 

29 
30 
1 
12 

3,859 

275 
140 
390 
208 

1,286 
418 
735 
407 

18 

17 

492 

613 

24 
7 
62 
31 

271 
79 
105 
34 

81 

19 46 

3 

16 

15 

12 

17 

410 

35 
7 
26 
-

2 
_ • 

-

10 
_ 
1 

72 
1 

211 
9 

1 
45 
4 
6 

29 
20 
1 
11 

548 

21 
6 
46 
31 

246 
75 
89 
34 
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TABLE 2. Nature of Del inquencies , by Sex and Province 
(A) Appearances before the Court and Resu l t s (B) Disposi t ion of C a s e s 

Delinquency 

CA) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugés 
délin­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­
pendu 

41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 

Boys — Garçons 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 
Assault causing bodily harm 
Assault on peace officer and obstructing 
Buggery or bestiality, gross in'decency 
Causing bodily harm and danger 

Common assault 
Criminal négligence, motor vehicle: 

Causing bodily harm 
In operating of m.v 

Criminal négligence, other: 
Causing death 
Causing bodily harm 
No bodily harm nor death 

Incest 
Indécent assault on female 
Indécent assault on maie 
Murder 
Murder, attempt to commit 
Procuring 
Râpe 
Râpe, attempt to commit 
Sexual intercourse and attempt 
Threatening letters 
Other delinquencies against the person 

Against property with violence 
Armed robbery 
Breaking and entering a place 
Extortion 
Forcible entry and detainer 
Robbery 

Against property without violence 
False pretences 
Fraud and corruption 
Having in possession 
Taking m.v, without consent ; 
Theft 
Theft from mail 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 

Wilfu] and forbidden acts in respect of certain property 
Arson and other fires 
Cruelty to animais ; '. 
False alarm of fire 
Trespassing at night 
Other interférence with property 

Delinquencies relating to currency and forgery 
Forgery 
Offences relating to currency 

Other '. 
Attempt to commit and accessories 
Attempt to commit suicide 
Bawdy house, immates 
Conspiracy '. 
Delinquencies tending to corrupt morals 
Disorderly conduct 
Disorderly conduct by being drunk 
Escape from lawful custody 
Gaming, betting and lotteries 

Canada^ 

30.755 

26,368 

1,111 

193 
75 
25 
27 

529 

1 
33 

2 

18 
1 

139 
5 
7 
1 
2 
5 
2 
5 
39 
2 

8,210 

2 
7,952 

19 
1 

236 

12,629 

46 
108 

1,030 
797 

8,559 
16 

1,687 
386 

2,330 

103 
15 
44 
14 

2, 154 

105 
91 
14 

1,983 

474 
8 
28 
34 
. 3 
649 
1 

90 
5 

1,043 

888 

95 
16 
6 
2 
1 

53 

4 

-

— 8 
2 
1 

— _ 
_ 
_ 
— 2 
-
178 
1 

167 
— 
10 

377 
2 
_ 66 
26 
228 
1 
42 
12 

153 

10 
1 
3 
3 

136 

2 
2 
-
83 

20 
_ 4 
3 
_ 30 
1 

5,906 

4,982 

225 
32 
13 
3 
7 

114 

1 

2 

4 

— 26 
— 2 
— 1 
2 
— 
3 
15 
-

1,401 

_ 
1,331 

2 

— 68 

2,424 

12 
36 
193 
116 

1,562 

_ 370 
135 

386 
18 
1 
10 
2 

355 

17 
11 
6 

529 
125 
4 
3 
6 
1 

160 

13 
1 

23,806 

20,498 

791 
145 
56 
20 
19 

362 

1 
28 

14 
1 

105 
3 
4 
1 
1 
3 
2 
2 
22 
2 

6,631 

1 
6,454 

17 
1 

158 

9,828 

32 
72 
771 
655 

6,769 
15 

1,275 
239 

1,791 

75 
13 
31 
9 

1,663 

86 
78 
8 

1,371 

329 
4 
21 
25 
2 

459 
1 

76 
4 

534 

439 

13 
1 
2 
— 
-
10 

-

-

— — 
— 
— 
— — 
— 
— 
— — 
— 
113 

_ 
112 
— 
— 1 

233 

_ 
3 
40 
1 

154 
— 20 
15 

54 
1 

— 3 
— 50 

1 
1 
-
25 
4 

— 
— 
— 
— 10 
— 1 
-

229 

207 

22 
7 
1 
1 
-
5 

1 

-

— 4 
1 
1 

— 1 
— 
— 
— — 
— 
107 

_ 
98 
1 

— 8 

59 
2 

— 5 
— 41 
— 11 
— 
2 

_ 
— 
~ 
— 2 

3 
3 

— 
14 

5 

— 
— 
— 
— 1 
— 5 
-

11,611 

10, 468 

388 
77 
14 
10 
14 

170 

7 

10 
1 

62 
2 
1 
1 
— 
1 
2 

— 15 
1 

3,780 

1 
3,679 

10 

— 90 

5,016 

18 
33 
413 
270 

3,329 
12 
812 
129 

646 
42 
5 
21 
6 

572 

46 
45 
1 

592 
181 
2 
12 
12 
2 

182 

— 10 
1 

1,687 

1,578 

44 
8 
6 
6 
1 

17 

-

-

— 4 
— 
— 
— — 
— 
— 
— 1 
1 

505 

— 
501 
4 

— — 
696 
4 
8 
18 
72 
558 
— 30 
6 

256 
6 
1 
— 
— 249 

2 
2 

— 
75 
17 

— 
— 
— 
— 29 
— 4 
1 

2,913 

1,967 

113 
17 
22 
— 2 
57 

10 

1 

— 4 
— 
— 
— — 
— 
— 
_ — 
— 
297 

-
281 
1 

— 15 

996 
3 
16 
63 
119 
727 
— 43 
25 

297 
3 
1 
3 
2 

288 

9 
4 
5 

.255 

22 

— 4 
9 
— 131 

— 1 
1 

1,932 

1,602 

53 
13 
2 
— 2 
22 

1 
2 

: 
— 6 
— 2 
— — 
2 
— 
— 1 
— 
609 

-
589 
1 

— 19 

715 
1 
8 
40 
61 
440 
1 

154 
10 

54 
6 

— 
— 1 
47 

6 
6 

~ 
165 
36 
1 
1 
— 
— 29 
1 
53 

— 

4,882 

4,223 

157 
22 

9 
3 

81 

3 

24 

1,187 

1 
25 

2,112 
4 
4 

192 
132 

1,519 
2 

205 
54 

479 
17 
5 
4 

453 

16 
2 

244 
64 

1 
4 
4 

76 

2 
1 

• Excludes Manitoba. 
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TABLEAU 2. Dél i t s par sexe et province 
(A) Comparutions et résultats (B) Issue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

Amende 

resti­
tution 

school 

école 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

H6pital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Délit 

Girls — Filles 

Canada' 

4,699 

2,885 

148 
23 
6 
3 
2 

112 

1 
1 

_ 
-
-

1 
1 

1 
1 

249 

233 
1 

15 

1,798 

33 
22 
94 
20 

1,582 
1 
37 
9 

113 
6 

— 5 
102 

21 
19 
2 

556 
13 
10 
18 
6 

^ 107 

^ 24 
6 

160 

84 

15 

_ 
— 
— 
-
14 

1 

_ 
-
-

-

4 

_ 
4 

-
-

38 
1 
_ 6 
_ 29 
—. 2 
-
8 

-
— 
-
8 

_ 
_ 
-
19 

_ 
1 
3 
1 

6 

— _ 
-

1,148 

740 

41 

6 
1 

— 
-
34 

-

_ 
-
-

-

42 

_ 
36 

-
6 

466 
9 
8 
20 
3 

419 

— 5 
2 

30 
2 

— 4 
24 

1 

_ 
1 

160 
3 
2 
7 
2 

— 25 
^ 6 
1 

3,391 

2,061 

92 

17 
5 
3 
2 

64 

1 

_ 
-
-

-

203 

_ 
193 
1 

9 

1,294 

23 
14 
68 
17 

1,134 
1 
30 
7 

75 
4 

— 1 
70 

20 

19 
1 

377 
10 
7 
8 
3 

— 76 
— 18 
5 

119 

86 

9 
3 
— 
— 
-
6 

-

_ 
-
-

-

2 

_ 2 
— 
-

60 

_ 
— 6 
2 
51 

— — 
1 

3 

-
— 
-
3 

-
_ 
-
12 

_ 
3 
— 
— 
— 4 
— — 
-

6 

1 

-
_ 
— 
— 
-
~ 

-

_ 
— 
-

-

" 

_ 
-
— 
-

-
_ 
— 
— 
— 
— 
— — 
— 
1 

-
— 
-
1 

-
-
-
-
-
— 
— 
— 
— -
— — 
-

1,698 

1,055 

48 
g 

— 
3 
2 

34 

-

_ 
— 
-

-

113 

_ 105 
1 

7 

632 
18 
6 
36 
6 

539 
1 
25 
1 

41 
2 

— 
-
39 

16 
15 
1 

205 
5 
3 
6 
3 

— 33 
— 3 
1 

193 

125 

9 
3 

— 
— 
-
6 

-

-
— 
-

-

21 

_ 21 
— 
-

66 

_ 
— 
— 2 
63 

— 1 
— 
5 

-
— 
-
5 

-
-
— 
24 
2 

— 1 
— 
— 6 
— 2 
4 

351 

170 

5 

-
— 
— 
-
4 

1 

-
— 
-

-

8 

_ 8 
— 
-

138 
2 
2 
2 
4 

125 

— — 
3 

7 

-
— 
— 
7 

-
-
— 
12 
1 

— 
— 
— 
— 7 
— — 
-

402 

167 

9 

-
1 

— 
-
8 

-

-
— 
: 

-

13 

— 12 
— 
1 

63 
3 
2 
4 
— 49 
— 3 
2 

7 
1 

— 
— 
6 

2 
2 

— 
73 
1 
1 
— 
— 
— 6 
12 

-

618 

457 

12 
2 
4 

46 

45 

1 

335 

4 
20 

3 
307 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 
Sodomie ou bestialité, grossière indécenca 
Lésions corporelles, actes Qu'omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Négligence criminelle, véhicule automobile: 

Causer des lésions corporelles 
Dans l'utilisation d'un v. à m 

Autre négligence criminelle: 
Causer le mort 
Causer des lésions corporelles 
Ni lésions corporelles ni mort 

Inceste 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Attentat (L la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Entremetteurs 
Viol 
Tentative de viol 
Rapports sexuels et tentative 
Lettres de menaces 
Autres délits contre la personne 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualitié à main armée 
Introduction par effraction dans un endroit ,... 
Extorsion 
Prise de possession et détention par la force 
Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétextes 
Fraude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol â même le courrier 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Cruauté envers les animaux 
Fausse alerte 
Intrusion de nuit 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs & la monnaie et faux 
Faux 
Actes relatifs à la monnaie '. 

Autres 
Tentative et complicité 
Tentative de suicide 
Maison de débauche, habitant 
Complot 
Délits tendant & corrompre les moeurs 
Inconduite 
Inconduite en étant ivre 
Evasion d'une garde légale 
Jeu, paris et loterie 

* Le Manitoba exclus. 
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TABLE 2. Nature of Del inquencies , by Sex and Province — Cont inued 
(A) Appearances before the Court and Resu l t s (B) Disposi t ion of C a s e s 

Delinquency 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugés 
déUn-
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

Amende 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

HOpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Boys — Garçons 

Criminal Code—Concluded: 

OUier-Concluded: 

Motor vehicle: 
Driving while ability to drive is impaired 

Driving while disqualified 
Driving while Intoxicated 
Pailing to stop at scène of accident 
M.v. equipped with smoke screen 

Offensive weapons 
Perjury 
Personating peace officer 
Public mischief 
Riots and unlawful assembly 
Spreading false news 
Vagrancy 
Various other delinquencies 

Fédéral Statutes 

Food and Drugs Act 
Indian Act: 

Intoxication 
Juvénile Delinquents Act: 

Contributing to delinquency 
Immorality 
Incorrigibility 
Inducing child to leave home, etc 
Unsatisfactory probation 

Lord's Day Act 
Narootic Control Act 
Railway Act: 

Trespassing 
Other 

Smoking and buying cigarettes 
Other fédéral statutes 

Provincial Statutes 

Game and Fisheries Act 
Highway Traffic Act: 

Driving without due care and attention .. 
Traffic: Motor vehicle 

Bicycle 
Liquor Control Act: 

Intoxication 
Other 

Prairie and Porest Pire Prévention Act 
Trepass Act 
Truancy 
Other provincial statutes 

Municipal By-laws 

Curfew ordinance 
Intoxication 
Traffic: 

Motor vehicle 
Bicycle 

Other municipal By-laws 

49 

28 
11 
73 

8 
180 

3 
2 

17 
7 
1 

311 
1 

1,569 

37 

4 
229 
614 

2 
108 

1 
475 

75 
18 

1 
1 

1,890 

44 

48 
352 

8 
184 
742 

9 
189 
307 

7 

928 

6 
238 

463 
20 

201 

18 

Canada' — Concluded 

134 

392 

2 

2 
94 

155 
2 
5 

364 

3 

1 
48 

4 
23 

128 
1 

65 
91 

168 

1 

103 
2 

43 

25 
9 

50 
8 

117 
3 
2 

11 
4 
1 

172 
1 

1,103 

34 

1 
131 
413 

103 
1 

380 

29 
7 
1 
1 

1,460 

37 

43 
291 

4 
154 
592 

8 
113 
211 

7 

743 

5 
218 

354 
18 

148 

20 578 

24 

1 
91 

158 

46 

251 

7 

504 

5 

56 
183 

4 
51 

150 
1 

29 

443 

16 

21 
130 
. 3 

47 
201 

18 
1 
6 

436 

178 

184 
8 

263 

1 

6 
190 

' Excludes Manitoba. 
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TABLEAU 2. Délits par sexe et province - suite 
(A) Comparutions et résultats (B) Issue des causes 

Appeared 
ijefore 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 
déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 
or 

resti­
tution 

Amende 
ou 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Délit 

2 
346 

939 

5 

2 

1 
254 
514 

51 

108 

4 

719 

1 

76 
305 

21 
263 

2 

156 

3 

30 

_L 

Girls — Filles 

Canada' —fin 

U l 

205 

1 

1 
98 
87 

4 

12 

2 

61 

6 
106 

2 
230 

697 

4 

2 

154 
398 

47 

90 

2 

502 

1 

43 

66 
228 

10 
152 

2 

131 

3 
88 

25 
2 

13 

18 

1 

143 

389 

4 

115 
186 

246 

30 
105 

4 
101 

2 

41 

83 

10 
154 

45 

30 

50 

88 

Code criminel — fin : 

Autres —fin: 

Véhicule automobile: > 
Conduite pendant que la capacité de conduire est 

affaiblie. 
Conduite pendant interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
V. à m, muni d'un appareil â fumée 

Armes offensives 
Parjure 
Prétendre faussement être un agent de la paix 
Méfait public 
Emeutes et attroupements illégaux 
Diffusion de fausses nouvelles 
Vagabondage 
Divers autres délits 

Lois fédérales 

Loi des aliments et drogues 
Loi sur les Indiens: 

Ivresse 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Complicité aux délits des enfants 
Immoralité 
Incorrigibilité 
Induire un enfant à quitter la maison, etc 
Ne pas s'amender à l'épreuve 

Loi du dimanche 
Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: 

Intrusion 
Autres délits 

Fumer et acheter des cigarettes 
Autres lois fédérales 

Lois provinciales 

Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les véhicules automobiles: 

Conduite imprudente 
Circulation: Véhicule automobile 

Bicyclette 
Loi sur les spiritueux; 

Ivresse 
Autres délits 

Loi sur les prairies et la prévention des feux de forêt 
Loi sur l'intrusion 
École buissonniêre 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 

Délits contre les règlements du couvre-feu 
Ivresse 
Circulation; 

Véhicule automobile 
Bicyclette 

Autres règlements municipaux 

Le Manitoba exclus. 
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TABLE 2. Nature of Del inquencies , by Sex and Province — Cont inued 
(A) Appearances before the Court and Resu l t s (B) Disposi t ion of C a s e s 

Delinquency 

(A) 

Appeared 
before 
the 
court 

Compa­
rut ions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

s ine 
sie 

Ajourne­
ments 

s ine 
die 

Pound 
del in­
quent 

J u g é s 
dél in­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

paren ts 

Soins 
d e s 

parents 

r e s t i ­
tution 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 
Assau l t caus ing bodily harm 
Buggery or bes t i a l i ty , gross indecency 
Causing bodily harm and danger 

Common a s s a u l t 
Criminal nég l igence , other: 

In operating of m.v 
Indécent a s s a u l t on female 
Indécent a s s a u l t on maie 

Against property with violence 

Breaking and enter ing a p lace 
Extortion i 
Robbery 

Against property without violence 

F a l s e p re tences 
Fraud and corruption 
Having in p o s s e s s i o n 
Taking m.v. without consent 
Theft 
Theft from mail 
Theft of automobile 
Theft of b icyc le 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 

Arson and other fires 
P a l s e alarm of fire 
Other interférence with property 

Delinquencies relating to currency and forgery 

Forgery 
Offences re la t ing to currency 

Other 

Attempt to commit and a c c e s s o r i e s 
Disorderly conduct 
Motor vehic le : 

Pa i l ing to s top at s cène of acc ident 
Offensive weapons 
Spreading false news 
Vagrancy 

Fédéral Statutes 

Juvéni le Del inquents Act: 
Immorality 
Incorrigibil i ty 

Smoking and buying c iga re t t e s 

Provincial Statutes 

Game and F i s h e r i e s Act 
Highway Traffic Act: 

Driving without due care and at tent ion 
Traffic: Motor vehic le 

Liquor Control Act: 
Other 

Pra i r ie and Pores t Pi re Prévent ion Act 

Municipal By-laws 

Intoxication 
Traffic: 

Motor vehic le 
Bicyc le 

Othèr municipal By-laws 

732 

679 

2' 

244 

242 

304 

2 

28 
16 

255 
1 
1 
1 

82 

1 
5 

76 

Boys — Garçons 

Newfoundland 

687 

635 

22 
2 
2 
1 

1 
2 
1 

239 

237 
1 
1 

27 
15 

235 
1 
1 
1 

73 

1 
2 

70 

• 2 

1 

262 

249 

110 

109 

108 

1 

12 
9 

85 

1 

15 

1 
14 

31 

313 

288 

11 

2 

81 

81 

140 

1 

9 
3 

126 
1 

1 
1 

45 

19 

1 
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TABLEAU 2. Dél i t s par s e x e et province - su i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) I s sue des c a u s e s 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

Amende 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Délit 

68 

58 

1 

Girls - Filles 

Terre-Neuve 

67 

57 

1 

39 

35 

31 

19 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait causer des lésions corporelles 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Autre négligence criminelle: 

Dans l'utilisation d'un v. à m 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit . 
Extorsion 
Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétextes 
Fraude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol à même le courrier 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs à la monnaie et faux . 
Faux 
Actes relatifs à la monnaie 

Autres 
Tentative et complicité 
Inconduite 
Véhicule automobile: 

Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident. 
Armes offensives 
Diffusion de fausses nouvelles 
Vagabondage 

Lois fédérales . 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Immoralité 
Incorrigibilité 

Fumer et acheter des cigarettes . 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les véhicules automobiles: 

Conduite imprudente 
Circulation: véhicule automobile 

Loi sur les spiritueux: 
Autres délits 

Loi sur les prairies et la prévention des feux de forêt 

Règlements municipaux 
Ivresse , 
Circulation: 

Véhicule automobile , 
Bicyclette 

Autres règlements municipaux 
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TABLE 2. Nature of De l inquenc ies . by Sex and Province — Cont inued 
(A) Appearances before the Court and Resul t s (B) Disposi t ion of C a s e s 

Delinquency 

(A) 

Appeared 
before 
the 

court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugés 
délin­

quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

resti­
tution 

Ecole 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Hôpital Règle-
pour ment 

maladies I définitif 
mentales sus­

pendu 

Grand total 

Criminal Code 

Against property with violence 
Breaking and entering a place 

Against property without violence 
Having in possession 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 
Other interférence with property 

Other 
Disorderly conduct 

Criminal Code 

Against the person 
Assault causing bodily harm .. 
Assault on peace officer and obs 
Causing bodily harm and danger 

Common assault 
Criminal négligence, other: 

No bodily harm nor death . 
Incest 
Indécent assault on female . 
Indécent assault on maie 
Threatening letters 

Against property with violence .... 
Breaking and entering a place.. 

Against property without violence 
False pretences 
Having in possession 
Taking m.v, without consent 
Theft 
Theft from mail 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 

ructing 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 
Arson and other fires 
False alarm of fire 
Other interférence with property 

Forgery 
Forgery 

Attempt to commit and accessories 
Disorderly conduct 
Motor vehicle: 

Failing to stop at scène of accident 
Offensive weapons 
Public mischief 
Vagrancy 

Boys — Garçons 

Prince Edward Island 

Nova Scotia 

865 

759 

50 
4 
4 
1 

28 

2 
1 
7 
2 
1 

243 
243 

329 

29 
9 

262 
3 
20 
4 

94 
4 
5 
85 

5 
5 

38 
9 
26 

2 
1 

67 

61 

13 
1 
1 

9 

-

2 

15 
15 

16 

7 

8 

1 

17 
2 

15 

_ 
-
-

-

-

133 

115 

4 
1 
1 

2 

-

-

36 
36 

55 

5 
4 
43 

3 

17 
1 
1 
15 

1 

1 

2 

2 

-

665 

583 

33 
2 
2 
1 

17 

2 
1 
7 

1 

192 
192 

258 

2 
17 
5 

211 
3 
16 
4 

60 

1 
4 
55 

4 
4 

36 
9 
24 

2 
1 

9 

7 

3 

2 

1 

-

-

-

-

-

-

_ 

_ 

_ 
-

4 

4 

-

2 

2 

_ 
— 

-
-

-

1 
1 

1 

-

1 

_ 

_ 

_ 
-
_ 

-

-

487 

433 

21 
1 

12 

1 
1 
5 

1 

144 
144 

197 

2 
15 
4 

165 
3 
4 
4 

50 
1 
4 
45 

3 

3 

18 

6 
10 

1 
1 

_ 

-

_ 
— 

-
-
-

-

-

-

-

_ 

_ 

_ 
-
_ 

-

-

19 

11 

3 

— 

-
1 

2 

-

2 

2 

-

4 

4 

_ 
-

2 

1 

1 

141 

123 

4 
1 

1 

2 

-
-

45 
45 

56 

2 
1 
43 

10 

5 

5 

1 
1 

12 
3 
9 

-
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TABLEAU 2. Dél i ts par s e x e et province - su i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) Issue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

112 

68 

26 

10 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté^ 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 

resti­
tution 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Girls - Filles 

Ile-du-Prince-Édouard 

Délit 

Nouvelle-Ecosse 

36 

21 

2 

Total général 

Code criminel 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit 

Contre la propriété, sans violence 
Avoir en sa possession 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Autres interventions concernant des biens 

Autres 
Inconduite 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves.... 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Autre négligence criminelle: 

Ni lésions corporelles ni mort 
Inceste 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Lettres de menaces 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétexte 
Avoir en sa possession , 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol à même le courrier 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Faux 
Faux 

Autres 
•Tentative et complicité 
Inconduite 
Véhicule automobile: 

Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
Armes offensives 
Méfait public 
Vagabondage 
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T A B L E 2 . N a t u r e o f D e l i n q u e n c i e s , by S e x and P r o v i n c e - C o n t i n u e d 

( A ) A p p e a r a n c e s b e f o r e t h e C o u r t and R e s u l t s ( B ) D i s p o s i t i o n of C a s e s 

Delinquency 

Fédéral Statutes 

Juvéni le Del inquents Act : 
Immorality 
Incorrigibil i ty ...' 
Unsat is fac tory probation 

Narcot ic Control Act 
Railway Act: Other 

Provincial Statutes 

Game and F i s h e r i e s Act 
Highway Traffic Act : 

Traffic: Motor veh ic le 
Liquor Control Act : 

Intoxication 
Other 

Prai r ie and Fores t Fi re Prévent ion Act 
Truancy 

Municipal By- laws 

Curfew ordinance 
Intoxication 
Traffic: 

Motor vehic le 
Other municipal By-laws 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 

Assau l t caus ing bodily harm 
Assau l t on peace officer and obstruct ing 
Common a s s a u l t 
Criminal nég l igence , motor veh ic le : . 

Caus ing bodily harm 
Criminal nég l igence , other: 

No bodily harm nor death 
Indécent a s s a u l t on female 
Râpe 

Against property with violence 

Breaking and entering a p lace 
Robbery 

Against property without violence 

F a l s e p re tences 
Having in p o s s e s s i o n 
Taking m.v. without consent 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 

Wilful and forbidden ac t s in respect of certain property 

Arson and other fires 
F a l s e alarm of fire 
Other interférence with property 

Forgery 

Forgery 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rut ions 

Dis ­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 

sine 
die 

Found 
del in­
quent 

J u g é s 
dél in­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
su rve i l l ée 

Super­
vis ion 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tr ibunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
d e s 

parents 

F ine 

res t i ­
tution 

res t i ­
tution 

École 
rie for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

Boys — Garçons 

Nova Scotia — Concluded 

61 

1 

12 

5 

2 

1 

1 

1 

1 

10 

-

_ 

New Brunswick 

673 

556 

31 

6 
2 
17 

1 

1 
3 
1 

202 

201 
1 

227 

— 12 
12 
198 
3 
2 

76 

5 
4 
67 

1 

1 

9 

9 

-
-
— 
-
-
_ 
— 
— 
1 

1 

7 

— 1 
— 6 
— 
~ 

1 

-
— 
1 

-
-

96 

73 

4 

-
— 4 

-
_ 
— 
— 
19 
19 

~ 

33 

— 2 
1 

30 

— 
— 

13 

— 
— 13 

-
-

568 

474 

27 

6 
2 
13 

1 

1 
3 
1 

182 
181 
1 

187 

_ 9 
11 
162 
3 
2 

62 

5 
4 
53 

1 
1 

43 

30 

2 

-
— 2 

-
_ 
— 
— 

3 
3 

~ 
17 

_ 1 
— 16 
— 
— 

6 
1 
1 
4 

-
-

-

-

_ 
_ 
— 
-
-
_ 
— 
— 

_ 
-
~ 

-
_ 
_ 
_ 
— 
— 
— 

_ 
_ 
— 
— 

-
_ 

287 

257 

12 

2 
1 
6 

-
_ 
3 

— 

109 
109 

— 

105 

_ 
5 
6 
91 
1 
2 

28 

_ 
2 
26 

_ 
-

12 

11 

_ 
_ 
_ 
-
-
_ 
— 
-

10 
10 

— 

1 

_ 
. 1 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
— 

_ 
-

29 

11 

2 

_ 
__ 2 
-
_ 
_ 
-

3 

3 

— 

2 

_ 
_ 
_ 
2 
_ 
-

3 

1 
2 

_ 
-

94 

82 

7 

1 
1 
3 

1 

_ 
1 

41 
40 
1 

21 

_ 
_ 
5 
14 
2 
-

8 
3 

5 

1 

1 

Fina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

102 

82 

15 

15 

2 

39 

17 

1 

16 
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TABLEAU 2. Dél i t s par s e x e et province — su i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) I ssue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

s ine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 
or 

resti­
tution 

Amende 
ou 

resti­
tution 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Délit 

59 

12 

Girls — Pilles 

Nouvelle-Ecosse — fin 

12 

Nouveau-Bronswlck 

5 

5 

3 

3 

2 

1 

1 

I
l 

I
I 

14 

9 

2 

2 

7 

1 

6 

-

53 

45 

7 

1 
6 

2 

2 

31 

1 
8 

22 

2 

2 

3 

3 

-

- • 

2 

2 

1 

1 

-

-

-

-

-

_ 

-

26 

24 

5 

5 

1 

1 

17 

1 
3 

13 

-

-

-

-

-

-

~~ 

-

2 

-

-

-

-

-

-

8 

7 

2 

1 
1 

1 

1 

3 

3 

1 

1 

Lois fédérales 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Ne pas s'amender à l'épreuve 

Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: Autres délits 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pSche 
Loi sur les véhicules automobiles: 

Circulation: Véhicule automobile 
Loi sur les spiritieux: 

Ivresse 
Autres délits 

Loi sur les prairies et la prévention des feux de forêt 
Ecole buissonniêre 

Règlements municipaux 
Délits contre les règlements du couvre-feu 
Ivresse 
Circulation: 

Véhicule automobile 
Autres règlements municipaux 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 
Voies de fait simples 
Négligence criminelle, véhicule à moteur: 

Causer des lésions corporelles 
Autre négligence criminelle: 

Ni lésions corporelles ni mort 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Viol 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit 
Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétexte 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Faux 
Faux 
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TABLE 2. Nature of Delinquencies, by Sex and Province — Continued 
(A) Appearances before the Court and Results (B) Disposition of Cases 

No. 

1 

3 
4 
5 
6 

7 

R 

P 
in 
11 
12 

13 

14 

15 
16 
17 

18 
19 

20 

21 
72 

23 
24 
25 

26 

27 

28 

29 
30 
31 
32 

33 

34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 

46 

47 
48 
49 
50 

Delinquency 

Criminal Code — Concluded: 

Other 

Attempt to commit and a c c e s s o r i e s 
Disorderly conduct 
E s c a p e from lawful custody 
Offensive weapons 
Publ ic mischief 

Fédéral Statutes 

Juvéni le Del inquents Act: 

Food and Drugs Act 

Provincial Statutes 

Game and F i s h e r i e s Act ,. 
Highway Traffic Act ; 

Driving without due care and at tent ion 
Traffic: Motor veh ic le 

Bicycle 
Liquor Control Act: 

Intoxication 
Other 

Municipal By-laws 

Intoxication 
Traffic: 

Motor veh ic le 
Bicyc le 

Other municipal By-laws 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 

Assau l t caus ing bodily harm 
Assau l t on peace officer and obstruct ing 
Buggery or bes t i a l i ty , gross indecency 
Caus ing bodily harm and danger 

Common a s s a u l t 
Criminal négl igence . .o ther : 

Caus ing death 

No bodily harm nor death 
In operating of m.v 

Indécent a s s a u l t on female 
Murder 
Procuring 
Râpe 
Râpe , at tempt to commit 
Sexual intercourse and attempt 
Threa ten ing le t t e r s 
Other de l inquenc ies aga ins t the person ,. 

Against property with violence 

Armed robbery 
Breaking and enter ing a p lace 
Extort ion 
Robbery 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis ­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 

sine 
die 

Found 
delin­
quent 

J u g é s 
délin­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Boys -

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vis ion 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tr ibunal 

Care 
of 

parents 

Soin 
des 

parents 

- Garçons 

F ine 
or 

r e s t i ­
tution 

Amende 
ou 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

Éco le 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d ispos i ­

tion 

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

New Brunswick — Concluded 

19 

3 
9 
2 
4 
1 

18 

5 
9 
1 
3 

79 

3 

1 
20 

4 

7 
44 

20 

5 
3 

3 
4 
5 

9 ,615 

8 ,668 

371 

34 
39 
16 
U 

197 

2 

6 
2 

37 
5 
1 
2 
2 
3 

13 
1 

2 ,449 

1 
2 ,328 

8 
112 

-

289 

267 

31 

7 
1 
1 
1 

19 

1 

1 

45 

37 

8 

4 

2 

2 

19 

7 
4 

2 
6 

4 

1 

2 
1 

2,545 

2,296 

99 

5 
12 

1 
5 

50 

2 

3 

6 
2 
1 
1 

1 
10 

665 

613 

52 

15 

1 
9 
2 
2 
1 

18 

5 
9 
1 
3 

60 

3 

1 
13 

5 
38 

16 

4 
3 

3 
2 
4 

6 ,781 

6, 105 

241 

22 
26 
14 

5 

128 

3 
2 

31 
2 

1 
2 
2 
2 
1 

1,739 

1 
1,678 

8 
52 

2 

1 

1 

11 

2 

1 
8 

2 

1 
1 

58 

57 

1 

1 

18 

18 

-

Que 

93 

84 

12 

2 
1 

5 

1 
2 
1 

38 

37 

1 

3 

2 

1 

7 

1 
3 

3 

21 

2 

2 
17 

2 

2 

1 

I 

bec 

1,979 

1,827 

79 

5 
3 
8 
3 

40 

3 

13 

1 
2 

1 

586 

1 
550 

3 
32 

1,341 

1,304 

38 

6 
6 
6 
1 

14 

3 

1 
1 

400 

396 
4 

1 

1 

14 

3 

1 
2 

1 
7 

4 

1 

2 
1 

1,419 

1,076 

49 

5 
U 

1 

31 

1 

153 

147 

6 

4 

1 
1 
2 

11 

4 
6 
1 

1 

1 

491 

464 

14 

2 

9 

2 
1 

150 

145 
1 
4 

-

3 

2 

2 

2 

5 

5 

12 

7 

1 
4 

8 

2 

2 

1 

3 

1,397 

1,291 

48 

2 
5 

28 

-
10 

2 

392 

383 

9 
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TABLEAU 2. Dél i t s par s e x e et province - su i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) I ssue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 

sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

Amende 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

m^adies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Délit 

Girls - Pilles 

Nouveau-Brunswick — fin 

Code criminel — fin; 

Tentative et complicité 
Inconduite 
Évasion d'une garde légale . 
Armes offensives 
Méfait public 

Lois fédérales . 
Loi sur les Indiens: Ivresse 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Incorrigibilité 
Ne pas s'amender â l'épreuve . 

Loi du dimanche 
Loi des aliments et drogues 

Lois provinciales . 
Loi sur la chasse et la pêche . 

Québec 

022 

573 

36 

4 
3 
3 

25 

1 

-

I 
-

52 

45 

7 

25 

20 

4 

-
— 
— 

3 

1 

-

— 

: 

-

-
-

363 

212 

„ 
1 

— 
— 

10 

M
M

 

— 

-

21 

16 

5 

634 

341 

21 

3 
3 
3 

12 

-

~ 

_ 

31 

29 

2 

3 

2 

1 

-
— 
— 

1 

-

~ 

-

-

-
-

3 

-

-
-
— 
— 

-

-

_ 

_ 

-

-
-

207 

113 

5 

-
— 3 

2 

-

— 

_ 

6 

4 

2 

124 

80 

7 

3 

— 
— 

4 

-

_ 

_ 

12 

12 

-

149 

51 

4 

-
— 
— 

4 

-

_ 

_ 

-

-
-

31 

19 

1 

-
— 
~ 

1 

-

~ 

-

1 

1 

-

Loi sur les véhicules automobiles: 
Conduite imprudente 
Circulation: Véhicule automobile. 

Bicyclette 
Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres délits 

Règlements municipaux 
Délits contre les règlements du couvre-feu 
Ivresse 
Circulation: 

Véhicule automobile 
Bicyclette 24 

Autres règlements municipaux 25 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Autre négligence criminelle: 

Causer la mort 
Causer des lésions corporelles 
Causer ni lésions corporelles ni mort 
Dans l'utilisation d'un v.à m 

Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Meurtre 
Entremetteurs 
Viol 
Tentative de viol 
Rapports sexuels et tentatives 
Lettres de menaces 
Autres délits contre la personne 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Introduction par effraction dans un endroit 
Extortion 
Vol qualifié 
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TABLE 2. Nature of Del inquencies , by Sex and Province — Cont inued 
(A) Appearances before the Court and Resu l t s (B) Disposi t ion of C a s e s 

- Delinquency 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugés 
délin­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soin 
des 

parents 

Fine 

resti­
tution 

Amende 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
do for­
mation 

Mental 
hospital 

HOpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Boys — Garçons 

Criminal Code —Concluded: 

Against property without violence 
False pretences 
Fraud and corruption 
Having in possession 
Taking m.v, without consent 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 
Arson and other fires 
Cruelty to animais 
False alarm of fire 
Other interférence with property 

Forgery 

Forgeiy 
Offences relating to currency 

Other 
Attempt to commit and accessories 
Attempt to commit suicide 
Bawdy house, inmates 
Conspiracy 
Disorderly conduct 
Escape from lawful custody 
Gaming, betting and lotteries 
Motor vehicle: 

Driving while ability to drive is impaired 

Driving while intoxicated 
Failing to stop at scène of accident 
M.v. equipped with smoke screen 

Offensive weapons 
Perjury 
Personating peace officer 
Public mischief 
Riots 
Vagrancy 

Fédéral Statutes 
Food and Drugs 
Juvénile Delinquents Act: 

Immorality 
Incorrigibility 
Inducing child to leave home, etc 
Unsatisfactory probation 

Narcotic Control Act 
Railway Act: 

Trespassing 
Other 

Provincial Statutes 
Game and Fisheries Acts 
Highway Traffic Act: 

Driving without due care and attention 
Traffic: Motor vehicle 

Bicycle 
Liquor Control Act: 

Intoxication 
Other 

Trespass Act 
Truancy 
Other provincial statutes 

Municipal By-laws 
Intoxication 
Traffic: 

Motor vehicle 
Bicycle 

Other municipal By-laws 

3.993 

14 
82 
138 
351 

2,524 
671 
213 

990 

951 

841 

199 
6 
18 
28 

380 
42 
3 

4 
21 
7 

88 
1 
1 
5 
5 

24 

415 

1 

204 
56 
2 
1 

134 

10 
7 

10 
65 
1 

6 
59 
67 
2 
1 

312 

225 

22 
5 

60 

Québec—Concluded 

6 
30 
52 
57 

565 
266 
101 

178 

6 

5 
167 

267 

67 
4 
3 
5 

127 
6 

55 

2,822 

7 
52 
79 
287 

1,905 
388 
104 

751 

18 
2 
4 

727 

125 
2 
15 
20 
237 
35 
3 

3 
13 
7 
50 
1 
1 
3 
3 
13 

235 

1 

112 
31 

1 
77 

10 
3 

163 

7 

9 
59 
1 

2 
47 
37 

278 

206 

19 
5 

48 

20 

27 825 

1 
19 
37 
34 

460 
229 
45 

139 

4 

2 
133 

196 

52 
1 

25 

577 

3 
8 
10 
67 
464 
19 
6 

229 

5 
1 

223 

1 

1 

548 

2 
15 

389 
31 
14 

187 

2 

2 
183 

5 

5 

134 

15 

75 
1 
1 

4 

1 
8 
6 
9 
1 

32 

100 

5 

211 

171 

16 

24 

220 

5 
8 
32 
139 
30 
6 

20 

1 

610 

1 
3 
14 
66 

424 
69 
33 

81 

22 

2 
2 

40 

4 

40 

14 
3 

16 

7 

22 

1 
10 
3 

44 

18 

2 
5 
19 
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TABLEAU 2. Dél i ts par s e x e et province - s u i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) I ssue des c a u s e s 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

Amende 
ou 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

HOpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle-
' ment 
définitif 

sus­
pendu 

Délit 

352 
3 

10 
4 
5 

325 
3 
2 

22 

3 

4 

19 

302 

189 
89 

1 
21 

107 
95 

Girls — FiUes 

Québec — fin 

122 
1 
1 

11 

133 

217 
2 
7 
2 
5 

198 
2 
1 

3 

3 

6 

166 

19 

42 

2 

90 

73 
11 

6 

3 

38 

9 
22 

1 
5 

50 

10 

10 

Code criminel —fin: 

Contre la propriété, sans violence . 
Faux prétextes 
Fraude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. a m. sans consentement , 
Vol. 
Vol d'automobile . 
Vol de bicyclette., 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Cruauté envers les animaux 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens . 

Faux 
Actes relatifs a la monnaie . 

Tentative et complicité 
Tentative de suicide 
Maison de débauche, habitant 
Complot 
Inconduite 
Évasion d'une garde légale 
Jeu, paris et loterie 
Véhicule automobile: 

Conduite pendant qui la capacité de conduire est 
affaiblie. 

Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
V. a m. muni d'un appareil â fumée 

Armes offensives 
Parjure 
Prétendre faussement être un agent de la paix 
Méfait public 
Émeutes 
Vagabondage 

Lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Induire un enfant à quitter la maison, etc. 
Ne pas S'amender a l'épreuve 

Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: 

Intrusion 
Autres délits 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pèche 
Loi sur les véhicules automobiles: 

Conduite imprudente 
Circulation: Véhicule automobile , 

Bicyclette 
Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres délits 

Loi sur l'intrusion 
Ecole buissonniêre 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 
Ivresse 
Circulation: 

Véhicule automobile 
Bicyclette , 

Autres règlements municipaux.. 
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T A B L E 2 . N a t u r e of D e l i n q u e n c i e s , by S e x a n d P r o v i n c e — C o n t i n u e d 

( A ) A p p e a r a n c e s b e f o r e the C o u r t and R e s u l t s ( B ) D i s p o s i t i o n of C i s e s 

Delinquency 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
del in­
quent 

J u g é s 
dél in­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
ni te 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vis ion 

of 
court 

Surveil­
l ance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
d e s 

parents 

r e s t i ­
tution 

Amende 
ou 

res t i ­
tution 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

Boys — Garçons 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 
Assau l t caus ing bodily harm 
Assau l t on peace officer and obstruct ing 
Buggery or bes t ia l i ty , gross indecency 
Caus ing bodily harm and danger 

Common a s s a u l t 
Other criminal nég l igence : 

Caus ing no harm nor death 
In opération of m.v 

Indécent a s sau l t on female 
Indécent a s sau l t on maie 
Râpe 
Threa tening l e t t e r s 
Other de l inquenc ies aga ins t the person 

Against property with violence 

Breaking and entering a p lace 
Extort ion 
Porc ib le entry and detainer : 
Robbery 

Against property without violence 

F a l s e p re tences 
Fraud and corruption 
Having in p o s s e s s i o n 
Taking m.v. without consent 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of b icyc le 
Theft from mail 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 

Arson and other fires 
Cruelty to animais 
F a l s e alarm of fire 
T r e s p a s s i n g at night 
Other interférence with property 

Delinquencies relating to currency and forgery 

Forgery 
Offences relat ing to currency 

Other 

Attempt to commit and a c c e s s o r i e s 
Attempt to commit su ic ide 
Bawdy house , immates 
Conspiracy 
Del inquencies tending to corrupt morals 
Disorderly conduct 
E s c a p e from lawful custody 
Gaming, bett ing and lo t te r ies 
Motor vehic le : 

Driving while intoxicated 
Fa i l ing t o s t o p at s cène of acc ident 
M.v. equipped with smoke screen 

Offensive weapons 
Perjury 
Publ ic mischief 
Spreading false news 
Vagrancy 
Various other de l inquenc ies 

Ontario 

11,928 

9,757 

361 
84 
6 
4 
10 

181 

1 
6 

47 
1 
1 

19 
1 

2,948 

2,885 
8 
1 

54 

4,945 

U 
14 

444 
327 

3,458 
570 
116 
5 

777 
44 
12 
12 
8 

701 

40 
38 
2 

686 
166 
1 
7 
5 
3 

131 
32 
2 

2 
10 
1 

42 
1 
8 
1 

273 
1 

530 

426 

36 
6 
3 
1 

21 

5 

_ 

97 
96 

1 

206 
1 

37 
19 

123 
21 
4 
1 

56 
4 

1 
2 

49 

, 
1 

30 

7 

4 

12 

1 

2 

4 

— 

2.457 

1.949 

80 
16 

1 
2 

44 

1 
1 

11 

4 

509 

497 
2 

10 

992 
5 
5 

100 
50 

740 
65 
27 

152 
U 
1 
2 
2 

136 

5 
3 
2 

211 

46 

1 
1 

19 
5 
1 

4 

9 

3 

122 

— 

8,941 

7,382 

245 
62 
3 
2 
8 

116 

5 
31 
1 
1 

15 
1 

2.342 

2,292 
6 
1 

43 

3,747 

5 
9 

307 
258 

2,595 
484 
85 
4 

569 
29 
11 
9 
4 

516 

34 
34 

445 
113 
1 
3 
4 
2 

100 
27 
1 

2 
5 

31 
1 
5 
1 

147 
1 

97 

85 

— 

-

-

-

-

22 

22 

-

53 

10 
1 

38 
1 
3 

7 

7 

— 

-

3 

-

1 

: 

1 

1 

— 

-

-

_ 

-

-

-

_ 

_ 
— 

-

-

-

— 

-

-

-

_ 
-

-

= 
— 

-
— 

4 ,601 

4 , 0 6 2 

136 

31 
1 
1 
6 

1,308 
5 

2 .107 

5-
4 

151 
153 

1.467 
271 

54 
2 

5 I 
8 
3 

200 

232 

69 

1 
2 
2 

49 
3 

300 

229 

5 
1 

: 
3 

1 

79 
79 

-

110 

5 
5 

89 
U 

19 
1 

18 

_ 

-

16 
3 

2 

-

3 

1 

7 

— 

627 

333 

16 
8 
1 

1 

4 

1 
1 

64 

60 
1 

3 

168 

1 
16 
19 

120 
7 
5 

60 
1 
1 

58 

2 
2 

23 
1 

20 

2 

-

-

— 

1,004 

744 

22 
8 

1 

7 

2 
2 

1 
1 

278 
268 

10 

341 

3 
24 
22 
197 
90 
4 
1 

21 
2 

1 
18 

1 
1 

81 
13 

10 
23 

-

3 

1 
31 

— 

2,301 

1,921 

65 

14 
1 
1 

34 

564 

553 

1 
10 

968 

1 
101 

58 
684 
104 

19 
1 

226 

213 

9 

27 
1 
2 
2 

17 
1 
1 

3 

11 

2 

22 
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T A B L E A U 2 . D é l i t s par s e x e e t p r o v i n c e - s u i t e 
(A) C o m p a r u t i o n s e t r é s u l t a t s ( B ) I s s u e d e s c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis ­
missed 

Ren­
vois 

735 

36 
7 

656 
16 

3 

1 

1 

3 

299 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 

sine 
die 

Found 
del in­
quent 

J u g é e s 
dél in­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vis ion 

of 
court 

Surveil­
l ance 

du 
tribunal 

Care 
ot 

paren t s 

Soins 
des 

parents 

r e s t i ­
tution 

Amende 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hapi ta l 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
sus ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

2.295 

1.305 

57 
9 
1 

2 

44 

1 

89 

86 
1 

101 

37 

8 

-

8 

1 
II

 1
 1

 

3 
3 

Girls - F i l l e s 

Ontario 

621 

404 

19 

3 
1 

15 

243 

5 
4 

10 
3 

216 
4 
1 

1.573 

864 

30 

6 

2 

21 

1 

97 

476 
3 
5 

25 
4 

427 
10 
2 

34 

2 

1 

31 

5 

5 

251 

5 
2 
5 

3 

201 

771 

451 

225 

1 

129 

2 
4 
8 
3 

200 
7 
1 

— 
— 
— 
— 22 
1 
— 

12 

302 

105 

5 

341 

235 

Déli t 

12 
1 

159 
1 

Total général. 

Code criminel 

Contre la personne , 

Voies de fait, causer d e s l é s ions corporel les 
Voies de fait contre un agent de la paix et en t raves . . . . 
Sodomie ou bes t i a l i t é , g ross iè re indécence 
L é s i o n s corpore l les , a c t e s ou omiss ions qui mettent 

l e s pe rsonnes en danger. 
Voies de fait s imples 
Autre négl igence cr iminel le; 

Causer ni l é s ions corporel les ni mort 
Dans l 'u t i l i sa t ion d'un v. à m 

Attentat a la pudeur d 'une personne du s exe féminin 
Attentat à la pudeur d 'une personne du sexe mascul in 
Viol 
Le t t r e s de menaces 
Autres dé l i t s contre la personne 

Contre la propriété, avec violence 

Introduction par effraction dans un endroit 
Extorsion 
P r i s e de p o s s e s s i o n et détention par la force , 
Vol qual i t ié 

Contre la propriété, sans v io l ence . 

Faux pré tex tes 
Fraude et corruption 
Avoir en s a pos se s s ion 
P r i s e d'un v. â m. s a n s consen tement . 
Vol 
Vol d 'automobile 
Vol de b icyc le t te 
Vol à même le courrier 

Actes volontaires e t proliibés concernant certains biens 

Mettre volontairement le feu 
Cruauté envers les animaux 
F a u s s e a ler te 
Intrusion de nuit 
Autres intervent ions concernant des b i e n s . 

Déli ts relatifs à la monnaie et faux . 

Faux 
Ac tes re la t i fs â la monnaie 

Tenta t ive et compl ic i té 
Ten ta t ive de su ic ide 
Maison de débauche , habi tant .-
Complot 
Dé l i t s tendant à corrompre les moeurs 
Inconduite 
Évas ion d 'une garde légale 
J eu . par is et loter ie 
Véhicule automobile; 

Conduite en état d ' i v re s se 
Omission d 'arrêter sur le lieu d'un a c c i d e n t . 
V. i m. muni d'un apparei l â fumée 

Armes offensives 
Parjure 
Méfait piiblic 
Diffusion de f a u s s e s nouvel les 
Vagabondage 
Divers aut res dé l i t s 

17 
18 
19 
20 

22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

31 
32 
33 
34 
35 

36 

37 
38 

Autres 39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
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T A B L E 2 . N a t u r e of D e l i n q u e n c i e s , by S e x and P r o v i n c e - C o n t i n u e d 

(A) A p p e a r a n c e s b e f o r e t h e Court and R e s u l t s ( B ) D i s p o s i t i o n of C a s e s 

Deiiquency 

Fédéral Statutes 

Food and Drugs Act 
Juvéni le Del inquents Act: 

Contributing to del inquency 
Immorality 
Incorrigibili ty 
Unsat is fac tory probation 

Narcot ic Control Act 
Rai lway Act: 

T r e s p a s s i n g 
Other 

Other fédéral s t a t u t e s 

Provincial Statutes 

Game and F i s h e r i e s Act 
Highway Traffic Act : 

Driving without due care and at tent ion 
Traffic: Motor vehic le ' 

Bicyc le 
Liquor Control Act : 

Intoxication 
Other 

T r e s p a s s Act 
' Truancy 

Municipal By-laws 

Intoxication 
Traffic: 

Motor vehic le 
Bicyc le 

Other municipal By-laws 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 

Assaul t caus ing bodily harm 
Common a s s a u l t ; 
Indécent a s s a u l t on female 

Against property with violence 

Breaking and enter ing a p lace 
Robbery 

Against property without violence 

F a l s e p re tences 
Having in p o s s e s s i o n 
Taking m.v. without consent 
Theft 
Theft of automobile 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 

Other interférence with property 

Delinquencies relating to currency and forgery 

Forgery 

Other 

Attempt to commit and a c c e s s o r i e s 
Offensive weapons 

Fédéral Statutes 

Juvén i l e Del inquents Act: 
Unsat isfactory probation 

Narcotic Control Act 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis ­
missed 

Ren­
vois 

706 

3 

4 
15 

480 
85 
45 

65 
8 
1 

13 
240 

3 

161 
503 
113 
254 

159 

3 

51 
9 

96 

163 

161 

82 
1 

66 

1 
8 
1 

39 
17 

1 

1 

2 
2 

4 
3 
I 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne-
ments 
sine 
die 

Found 
del in­
quent 

J u g é s 
délin­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tr ibunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
d e s 

parents 

r e s t i ­
tution 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

Éco le 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

Boys — Garçons 

Ontario — Concluded 

198 

2 
3 

130 
5 
7 

46 
4 

269 

1 

1 
34 

17 
104 

38 
74 

41 

1 

14 

26 

465 

2 

1 
12 

310 
80 
37 

19 
3 
1 

986 

16 

12 
194 

3 

137 
381 

67 
176 

108 

2 

32 
9 

65 

169 

1 

354 

2 

48 
123 

23 
127 

16 

1 

4 

11 

14 

238 

2 

3 
73 

3 

42 
105 

46 

1 

U 
7 

27 

213 

1 

2 
166 
40 

4 

Saskatchewan 

154 

152 

102 

100 

53 

52 
1 

41 

5 
1 

22 
13 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

3 

-
2 
1 
— 
_ 
— 

— 
-
— 
I 

— 
— 
— 
-

— 
— 

56 

2 
35 
5 
10 

1 
3 

286 
7 

4 
70 

34 
121 
28 
22 

38 

13 
2 
23 

28 

28 

3 

2 
1 

16 

16 

8 

1 
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TABLEAU 2. Dé l i t s par s e x e et province — su i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) I ssue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

403 
1 

1 
39 

304 
46 
12 

569 

44 

74 
221 

15 
215 

16 
1 

11 
1 
3 

10 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

1(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Suveil-
lance 

du 
tribunal 

Care 
bf 

parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 

resti­
tution 

Amende 

resti­
tution 

Ecole 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­
pendu 

Girls — Filles 

Ontario — fin 

30 153 

317 
1 

33 
232 

42 

36 

65 
161 

7 
117 

6 

1 

2 

3 

122 

1 

193 20 52 

3 
143 
20 

1 

12 

Délit 

Lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Complicité aux délits des enfants 
Immoralité 
Incorrigibilité 
Ne pas s'amender à l'épreuve 

Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: 

Intrusion 
Autres délits 

Autres lois fédérales 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les véhicules automobiles; 

Conduite imprudente 
Circulation; Véhicule automobile 

Bicyclette , 
Loi sur les spiritueux; 

Ivresse 
Autres délits 

^oi sur l'intrusion 
Ecole buissonniêre 

Règlements municipaux 

Saskatchewan 

10 

Ivresse 
Circulation: 

Véhicule automobile 
Bicyclette 

Autres règlements municipaux. 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait simples 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit 
Vol qualitié 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétextes 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol d'automobile 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs A la monnaie et faux 
Faux 

Autres 
Tentative et complicité 
Armes offensives 

Lois fédérales 
Loi sur les jeunes délinquants: 

Ne pas s'amender à l'épreuve 
Loi sur les stupéfiants 
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T A B L E 2 . N a t u r e of D e l i n q u e n c i e s , by S e x and P r o v i n c e - C o n t i n u e d 

( A ) A p p e a r a n c e s b e f o r e t h e C o u r t and R e s u l t s ( B ) D i s p o s i t i o n o f C a s e s 

Delinquency 

(A) 

Appeared 
before 
the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
del in­
quent 

J u g é s 
dél in­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

paren ts 

Soins 
des 

parents 

F ine 

res t i ­
tution 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

Ecole 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

Grand total 

Criminal Code . 

Against the person 

Assaul t caus ing bodily harm 
Assaul t on peace officer and obstructing 
Causing bodily harm and danger 

Common a s s a u l t 
Indécent a s s a u l t on female 
Murder 
Threa tening l e t t e r s 

Against property with violence .. 

Breaking and entering a p lace 
Robbery 

Against property without violence 

F a l s e p re tences 
Fraud and corruption 
Having in p o s s e s s i o n 
Taking m.v. without consent 
Theft 
Theft of automobile 
Theft of b icycle 
Theft from mail 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 

Arson and other fires 
P a l s e alarm of fire 
Other interférence with property -

Delinquencies relating to currency and forgery 

Forgery 

Other • 

Attempt to commit and a c c e s s o r i e s , 
Attempt to commit su ic ide 
Bawdy house , inmates 
Disorderly conduct 
E s c a o e from lawful custody 
Motor veh ic le : 

Driving while abi l i ty to drive is impaired 

Driving while disqual if ied 
Fai l ing to s top at s c è n e of accident . 

Offensive weapons 
Persona t ing peace officer 
Vagrancy 

Fédéral Statutes . 

Food and Drugs 
Indian Act: 

Intoxication 
Juvéni le Del inquents Act : 

Immorality 
Incorrigibili ty 

Narcot ic Control Act 

Provincial Statutes 

Game and F i s h e r i e s Act 
Highway Traffic Act: 

Driving without due care and attention . 
Traffic: Motor vehic le 

Liquor Control Act: 
Intoxication 
Other 

T r e s p a s s Act 
Truancy 
Other provincial s t a t u t e s 

Municipal By-laws 

Traffic: Motor vehic le 
Other municipal By-laws 

2,430 

1,877 

74 

25 
1 
1 

27 
17 

1 
2 

690 

676 
14 

5 
3 

108 
18 

565 
206 

47 
4 

94 

10 
3 

81 

5 

5 

58 

25 
1 
2 
9 
2 

1 

2 
8 
3 
1 
4 

37 

1 

Boys — Garçons 

2 
14 
16 

108 
1 

4 

2 
91 
1 
8 
1 

408 
380 
28 

— 
-

-
-

— 
— 
— 
-
-
— 
— 

295 

191 

18 

6 

54 

54 

99 

1 

13 

57 
22 

6 

95 

87 

2, 131 

1,682 

621 
14 

4 
3 

95 
18 

506 
184 
41 

4 

84 

10 
2 

72 

5 

5 

22 
1 
2 
8 
2 

1 

2 
5 
1 
1 
3 

35 

1 

2 
13 
15 

101 

1 

2 
85 

1 
7 
1 

293 
20 

305 

241 

6 

1 

1,374 

1,287 

41 

15 

U • 
12 , 

2 

529 • 

518 ' 
11 

627 

3 . 
3 • 

61 : 
16 

366 
151 

23 I 
4 

53 

10 

19 
1 
2 
6 
1 

1 
1 
1 

27 

1 

2 
12 
12 

33 

25 

6 

25 
2 

305 

89 

5 

2 

3 
2 

43 

10 

10 

2 
43 

153 
12 

33 

87 

6 

1 

80 

80 
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T A B L E A U 2. D é l i t s par s e x e e t p r o v i n c e - s u i t e 

( A ) C o m p a r u t i o n s e t r é s u l t a t s ( B ) I s s u e d e s c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne. 
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

J u g é e s 
délin­

quan tes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Re lease on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
d e s 

parents 

Fine 

res t i ­
tution 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

Ecole 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F i n a l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

Délit 

492 

348 

23 

9 

1 
16 

5 
183 

15 
4 
1 

16 

1 

15 

3 
3 

2 
38 

Girls — F i l l e s 

Alberta 

81 

56 

3 

1 

41 

410 

292 

20 

8 

12 

43 

41 
2 

193 

6 

11 
5 

151 
15 

4 
1 

13 

1 

84 

65 

8 

3 

281 

205 

12 

5 

6 
2 

101 
14 

16 
8 

22 

27 

33 

15 

10 

6 

-
5 

1 

4 

-

13 

13 

1 

3 

-

2 

1 

— 
-

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 

Voies de fait causer d e s l é s ions corporel les 
Voies de fait contre un agent de la paix et en t raves . . . . 
L é s i o n s corpore l les , a c t e s ou omiss ions qui mettent 

les personnes en danger . 
Voies de fait s imples 
Attentat à la pudeur d 'une personne de sexe féminin 
Meurtre 
Le t t r e s de menaces 

Contre la propriété, avec v iolence 

Introduction par effraction dans un endroit 
Vol qualifié 

Contre la propriété, s a n s v iolence 

Faux pré tex tes 
Fraude et corruption 
Avoir en s a p o s s e s s i o n 
Pr i se d 'un v. à m. s a n s consentement , 
Vol 
Vol d 'automobile 
Vol de b icyc le t te 
Vol à même le courrier 

Ac tes volontaires et prohibés concernant certains biens 

Mettre volontairement le feu 
F a u s s e a ler te 
Autres in tervent ions concernant des b iens . 

Délits relatifs à la monnaie et faux 

Faux 

Tenta t ive et complici té 
Ten ta t ive de su ic ide 
Maison de débauche , habitant 
Ijiiconduite 
Évasion d 'une garde légale 
Véhicule automobile: 

Conduite pendant que la capac i t é de conduire es t 
affaibl ie . 

Conduire pendant l ' in terdict ion 
Omission d 'arrêter sur le lieu d'un acc iden t 

Armes offensives 
Prétendre faussement être un agent de la paix 
Vagabondage 

Lois fédérales 

Loi d e s a l iments et d rogues 
Loi sur l e s Indiens : 

Ivresse 
Loi sur l e s j e u n e s dé l inquants : 

Immoralité 
Incorrigibil i té 

Loi sur les s tupéf iants 

Lois provinciales 

Loi sur la c h a s s e et la pèche 
Loi sur les véh icu les automobi les : 

Conduite imprudente 
Circula t ion: Véhicule automobile . 

Loi sur les spir i tueux: 
Iv resse 
Autres dé l i t s 

I^oi sur l ' in t rusion 
Ecole buissonniêre 
Autres lois provincia les 

Règlements municipaux 

Circulat ion: Véhicule automobile . 
Autres règlements municipaux 
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TABLE 2. Nature of Delinquencies, by Sex and Province - Continued 
(A) Appearances before the Court and Results (B) Disposition of Cases 

No. 

1 

2 

3 

4 
5 
6 
7 

8 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

19 

20 
21 
22 
23 

24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

33 

34 
35 
36 
37 

38 

39 

40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

48 

49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 

- Del inquency 

Against the person 

Buggery or bes t i a l i t y . gross indecency 

Criminal nég l igence , other; 

Indécent a s s a u l t on maie 

Robbery 

Theft 

Theft of b icyc le 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 

Forgery 

Other 

Disorderly conduct by being drunk 

Motor veh ic le : 

Driving while disqual i f ied 
Driving while intoxicated 

Offensive weapons 

Riots 
Vagrancy 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis ­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
del in­
quent 

J u g é s 
délin­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Boys -

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
su rve i l l ée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

paren ts 

Soins 
des 

paren ts 

j a r ç o n s 

F ine 
or 

r e s t i ­
tution 

Amende 
ou 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règ le ­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

British Columbia 

4 ,327 

3 ,889 

191 

36 
23 

2 
3 

62 

8 
24 
22 

1 
1 
1 
1 
1 
2 
4 

1,349 

1 
1,293 

2 
53 

1,'804 

11 
9 

262 
62 

1,255 
199 

3 
3 

205 

12 
5 
6 

182 

26 

26 

314 

64 
1 
1 

80 
1 

12 

39 

26 
5 

31 
39 

1 
2 
2 

10 

115 

91 

12 

1 
1 

3 

4 
2 

1 

15 

1 
13 

1 

37 

13 

22 
2 

11 

1 

1 
9 

1 

1 

15 

6 

1 

3 
3 

1 
1 

353 

332 

17 

4 

7 

2 

1 
2 
1 

112 

106 

6 

156 

1 
19 

3 
118 

14 
I 

14 

14 

1 

1 

32 

7 

8 

2 

3 
1 
3 
7 

" 1 

3 ,859 

3 ,466 

162 

31 
22 

2 
3 

52 

8 
20 
18 

1 
1 
1 
1 

2 

1 ,222 

1,174 
2 

46 

1,611 

11 
8 

230 
59 

1,115 
183 

2 
3 

180 

11 
5 
5 

159 

24 

24 

267 

51 
1 
1 

71 
1 

10 

39 

23 
4 

25 
29 

1 
1 
1 
9 

22 

19 

1 

1 

5 

. 5 

10 

1 
2 

7 

3 

2 

1 

111 

99 

8 

4 

1 

1 
1 

1 

50 

43 

7 

29 

2 

3 

24 

1 

1 

3 

3 

8 

5 

3 

2 ,504 

2 ,239 

88 
20 

9 
1 
3 

28 

6 
7 

10 

1 
1 

2 

915 

888 
2 

25 

1 ,003 

6 
7 

127 
46 

671 
143 

3 

119 

10 
3 
3 

103 

15 

15 

99 

32 
1 
1 

26 

3 

8 

7 

7 
10 

1 

3 

14 

14 

1 

1 

9 

9 

4 

2 

2 

423 

370 

37 

2 
10 

17 

8 

31 

25 

6 

184 

1 

28 
7 

145 
3 

27 

2 
25 

2 

2 

89 

4 

33 

25 

11 
1 
9 
4 

1 
1 

135 

122 

4 

1 
1 

2 

68 

66 

2 

39 

1 

4 
1 

26 
7 

2 

2 

9 

2 

1 
1 
1 

3 
1 

-

650 

603 

23 
3 
2 

6 

2 
5 
5 

-

144 

138 

6 

342 
1 

64 
5 

240 
30 

2 

33 

1 
2 

30 

2 

2 

59 

11 

11 

1 

6 

5 
2 
9 
9 

5 
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TABLEAU 2. Dél i t s par s e x e et province — su i t e 
(A) Comparutions et résultats (B) I ssue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Pound 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

resti­
tution 

Amende 
ou 

resti­
tution 

Train­
ing 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Délit 

Girls - Filles 

Colombie-Britannique 

613 

456 

14 

1 

13 

357 
10 

26 
2 

316 
3 

548 

399 

10 

1 

21 
2 

275 
3 

334 

208 

7 

25 

23 

2 

147 

7 

17 
1 

119 
3 

1 

1 

-

1 

-

1 

110 

103 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves.... 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Autre négligence criminelle: 

Ni lésions corporelles ni mort 
Dans l'utilisation d'un v. à m 

Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Entremetteurs 
Viol 
Rapports sexuels et tentatives 
Lettres de menaces 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Introduction par effraction dans un endroit 
Extorsion 
Vol qualifié 

Contre-la propriété, sans violence 
Faux prétextes 
Fraude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol .'. 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Vol à même le courrier 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Fausse alerte 
Intrusion de nuit 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs à la monnaie et faux 
Faux 

Autres 
Tentative et complicité 
Maison de débauche, habitant 
Complot 
Inconduite 
Ipconduite en état d'ivresse 
Evasion d'une garde légale 
Jeux, paris et loteries 
Véhicule automobile: 

Conduite pendant que la capacité de conduire est 
affaiblie. 

Conduite pendant l'interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 

Armes offensives 
Parjure et fausses déclarations 
Méfait public 
Emeutes 
Vagabondage 
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TABLE 2. Nature of Delinquencies. by Sex and Province — Concluded 
(A) Appearances before the Court and Results (B) Disposition of Cases 

No. 

t 

? 

3 
4 
5 
fi 

7 

8 

q 

10 
11 

12 
13 
14 
15 

16 

17 
18 
19 

?0 

71 

22 

23 

24 

75 

26 

27 

?8 
29 

30 

31 
37 

33 

34 

35 

36 

Delinquency 

Juvén i l e Del inquents Act : 

Rai lway Act: 
Other 

Highway Traffic Act: 

Liquor Control Act: 
Other 

Theft 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 

Liquor Control Act; 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis ­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found-
del in-
quent 

J u g é s 
délin­
quants 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

R e l e a s e on 
probation 

Liber té 
surve i l lée 

Super­
vision 

of 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
d e s 

paren ts 

F ine 
or 

res t i ­
tution 

Amende 
ou 

res t i ­
tution 

Train­
ing 

school 

Ecole 
de for­
mation 

Boys — Garçons 

Mental 
hospi ta l 

Hôpital 
pour 

maladies 
menta les 

F ina l 
d i spos i ­

tion 
s u s ­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
s u s ­

pendu 

British Columbia — Concluded 

370 

29 

5 
48 

9 
277 

2 

56 

9 

19 
3 

9 
8 
3 
5 

12 

2 
1 
9 

19 

1 

3 

15 

5 

1 

3 

1 

21 

1 

3 

2 

14 

1 

330 

27 

2 
43 

9 
248 

1 

51 

8 

16 
3 

8 
8 
3 
5 

12 

2 
1 
9 

3 

3 

12 

12 

246 

19 

1 
34 

6 
186 

17 

2 

2 

-

22 

2 

1 
1 

18 

27 

5 

9 
2 

7 

4 

4 

1 
3 

13 

7 
2 
4 

-

37 

6 

1 
1 

28 

1 

^ 7 

2 

1 

_ 

4 

— 

3 

2 

1 

Yukon 

- - - - - - - - - - -

Northwest Territories 

18 

16 

1 

1 

1 

1 

4 

1 
3 

10 

1 
g 

1 

1 

1 

1 

-

-

18 

16 

1 

1 

1 

1 

4 

1 
3 

10 

1 
9 

1 

1 

1 

1 

-

-

15 

13 

1 

1 

1 

1 

3 

1 

8 

1 
7 

1 

1 

1 

1 

3 

3 

1 

1 

2 

2 

- -
-

-

-

-

_ 

_ 

-

y^ 
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TABLEAU 2. Dé l i t s par s e x e et province - fin 
(A) Comparutions et résultats (B) I ssue des c a u s e s 

(A) 

Appeared 
before 

the 
court 

Compa­
rutions 

Dis­
missed 

Ren­
vois 

Ad­
journed 

sine 
die 

Ajourne­
ments 
sine 
die 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

(B) 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indefi­
nite 

déten­
tion 

Déten­
tion 

indéter­
minée 

Release on 
probation 

Liberté 
surveillée 

Super­
vision 

ot 
court 

Surveil­
lance 

du 
tribunal 

Care 
of 

parents 

Soins 
des 

parents 

Fine 
or 

resti­
tution 

Amende 
ou 

resti­
tution 

school 

École 
de for­
mation 

Mental 
hospital 

Hôpital 
pour 

maladies 
mentales 

Final 
disposi­

tion 
sus­

pended 

Règle­
ment 

définitif 
sus­

pendu 

Girls - Pilles 

Colombie Britannique — fin 

153 
2 

3 
102 

4 
42 

145 
2 

3 
100 

4 
36 

124 
2 

3 
93 

3 
23 

Délit 

Yukon 

Territoires du Nord-Ouest 

Lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 
Loi sur les jeunes délinquants; 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Ne pas s'amender à l'épreuve 

Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: 

Autres délits 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les véhicules automobiles: 

Conduite imprudente 
Circulation; Véhicule automobile 

Loi sur les spiritueux; 
Autres délits 

Loi sur l'intrusion 
Loi sur les prairies et la prévention des feux de forêt 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 
Ivresse 
Circulation: Véhicule automobile 
Autres règlements municipaux 

Total général 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de fait, causer des lésions corporelles 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit 

Contre la propriété, sans violence 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Lois fédérales 
Loi sur les stupéfiants 

Lois provinciales 
Loi sur les spiritueux: 

Autres délits 
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TABLE 3. Appearances before the Court and Resu l t s in Ci t i e s and Towns of 4,000 Population and Over, 
by Sex and Province 

TABLEAU 3. Comparutions et résul tats , c i t é s 

City and town 

Cité et vi l le 

Total 

Corner Brook 
Labrador . 
St. J o h n ' s 
Wabana 

Total 

Charlot tetown 
Summerside 

Total 

Amherst 

Dartmouth 
Glace Bay 
Halifax 

Kentvi l le 
New Glasgow 
New Waterford 

Pictou 
Springhill 

Stellarton 
Sydney 

Truro 
Westville 
Yarmouth ' 

Total 

Bathurst 
Campbell ton 

Dalhousie 
Edmunston 

Freder ic ton 
Moncton 

Total 

Aima 

Arvida 
Asbes to s 
Aylmer 

Bagotvi l le 
Beauharnois 

Buckhingham 
Cap-de-la-Madeleine 
Char lesbourg 

Chicoutimi 

Coat icook 
Cowansvi l le 
Dolbeau 

Drummondville 
Farnham 
Gatineau 
Gifford 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

et v i l l e s de 4 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

, 0 0 0 h a b i t a n 

Found 
del inquent 

Jugés 
dé l iquants 

Boys — Garçons 

t s e t p l u s , par s e x e e t p r o v i n c e 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rut ions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

Found 
delinquent 

J u g é e s 
dé l iquan tes 

Gir ls — F i l l e s 

Newfoundland — Terre-Neuve 

391 

135 
9 

203 
44 

18 

2 

16 

15 

1 

14 

358 

132 
9 

173 
44 

30 

14 
1 

14 
1 

-

1 

1 

29 

14 
1 

13 
1 

Prince Edward Island — lle-du-Prince-Édouard 

4 

4 

1 

1 

1 

1 

2 

2 

- - - -

Nova Scotia — Nouvel le-Ecosse 

474 

48 
12 
24 
59 

123 

4 
19 
29 
17 
9 
6 

8 
46 
21 
18 
10 
21 

41 

7 

4 

16 

3 

2 
1 

2 

2 
3 
1 

77 

5 
4 

14 
3 

38 

3 

1 

2 

6 

356 

36 
8 
6 

56 
69 

4 
16 
26 
16 
7 
5 

8 
42 
21 
16 

6 
14 

77 

7 

2 
12 
17 

6 
5 

8 
1 

11 

4 
4 

8 

5 
3 

9 

1 

2 

3 

1 

1 

1 

60 

6 

7 

5 
5 

7 
1 

U 

4 
3 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

323 

20 
9 
2 
3 

28 

43 
41 

8 
169 

6 

6 

62 

1 
1 

60 

255 

20 
9 
2 
3 

28 

40 
42 

8 
103 

43 

1 

4 

6 
4 

28 

5 

5 

10 

2 

8 

28 

1 

4 

6 
2 

15 

Québec 

5 , 4 5 2 

55 
22 
14 

9 
8 

34 

12 
8 

23 
27 

151 
41 

77 
60 
15 
17 
35 

66 
12 
47 
23 
67 

226 

30 

1 

1 
1 

1 

9 

12 
2 

3 

6 

1 
2 

1,545 

1 
1 
1 
7 

7 

3 

1 
28 

12 
3 

12 
4 

12 

2 
4 

2 
34 

3 , 6 8 1 

24 
21 
12 

2 
7 

26 

9 
8 

23 
25 

123 
32 

53 
55 

3 
13 
20 

58 
8 

47 
20 
31 

596 

4 
2 
3 

1 

1 
1 

U 
5 
5 

8 
4 
6 
3 

2 
3 
2 
2 
9 

16 

1 

2 

222 

3 

3 
1 
1 

1 

4 
1 

1 

2 

358 

1 
1 
3 

1 

1 
1 

8 
4 
4 

7 
4 
2 
2 

2 
2 
2 
2 
5 
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TABLE 3. Appearances before the Court and Resul t s in Ci t ies and Towns of 4,000 Population and Over, 
by Sex and Province — Continued 

TABLEAU 3. Comparutions et résultats , c i t é s et v i l l e s de 4,000 habitants et plus , par s e x e et province - su i t e 

City and town 

Cité et ville 

Grand-mère 
Hull 
Iberville 
Joliette 
Jonquière 
Kénogami 
Lachute 
Longueuil 
Loretteville 
LnSalle 
La Tuque 
Lauzon 
Lévis 
Magog 
Malartic 
Mont-Joli 
Mont-Laurier 
Montmagny 
Montmorency 
Montréal 
Noranda 
Outremont 
Point-aux-Trembles.. 
Pointe-Claire 
Pointe-Gatineau 
Port-Alfred 
Port Menier 
Québec 
Rimouski 
Rivière-du-Loup 
Rivlèro-du-Mouiin .... 
Roberval 
Rouyn 
St-Agathe-des-Monts 
Ste-Poy 
St-Hyaclnthe 
St-Jean 
St-Jérome 
St-Miohel 
Ste-Thérèse 
Shawinigan 
Shawinigan S 
Sherbrooke 
Slllery 
Sorel 
Terrebonne 
Thetford Mines 
Trois-Pistoles 
Trois-Riviêres 
Val d'Or 
Vnlleyfield 
Verdun 
Victoriaville 
Windsor Mills 

Total 
AJax 
Arnprior 
Aylmer 
Barrie 
BelleviUe 
Bowmanvliie 
Brampton 
Brantford 
Brockviile 
Burlington 
Carleton Place. 
Chatham 
Cobourg 
Collingwood 
Cornwall 
Dryden 
Dundas 
Dunville 
Fort Erie 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

Found 
delinquent 

Jugés 
delinquents 

Boys — Garçons 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Adjournements 
sine die 

Found 
delinquent 

Jugées 
délinquantes 

27 
201 

14 
4 

84 
19 

16 

15 

60 
13 
24 
18 
43 
11 

22 

3 
.073 

69 

22 
23 
23 

374 
31 
14 

70 
20 

105 
29 
38 
60 

3 
138 
21 

184 
14 
42 
13 
27 
7 

167 
132 
73 

204 
49 
21 

9,090 
45 
16 

14 
59 
15 
14 
82 
25 
65 

5 
87 
34 

6 
108 
26 
31 

2 

100 
1 

Québec —Concluded — fin 

1,017 
5 

53 
6 

136 
1 
3 

59 
2 
3 

15 

11 
1 

80 
14 
16 

14 

53 
12 
21 
6 

40 
11 

12 
3 

956 
63 

22 
22 
22 

334 
31 
12 

3 
68 
20 

100 
27 
32 
55 

3 
85 
15 
46 
13 
37 
13 
27 
7 

108 
126 
67 

186 
48 
7 

260 
3 

8 
5 

35 
3 
1 
2 

15 
11 
8 

31 
2 
6 

Girls - Filles 

6 
2 

30 

6 
24 

1 

101 
3 

39 

1 

15 
11 
6 

26 
2 
1 

412 
1 
2 
1 

2 
— 
-
6 
— 20 
_ 3 
2 

_ 
1 
— 18 
— 2 

2,035 

— 
— 
4 
10 
— 1 
4 
— 
— 
— 1 
-
— 
— 
— 5 
— 
— 

6,643 

44 
14 
5 
10 
47 
15 
13 
72 
25 
45 
5 
83 
32 
6 

107 
26 
8 
2 
7 

1,809 

3 

— 
— 4 
10 
— 2 
15 
1 
12 
3 
26 
5 
1 
23 
7 
5 

— 
— 

76 

-
— 
— — 
1 
— 
-
2 

— 6 
— 3 
-
-
— 
— 4 
— 
— 

498 

-
— 
— 1 
— 
— 2 
1 

— 
— 
— 
— 
-
-
1 
1 
— 
— 
— 

1,235 

3 

— 
— 3 
9 
— 
-
12 
1 
6 
3 
23 
5 
1 
22 
6 
1 

— 
— 



5 0 -

T A B L E 3. A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s in C i t i e s and T o w n s of 4 , 0 0 0 P o p u l a t i o n and Over, 
by Sex and P r o v i n c e — C o n t i n u e d 

T A B L E A U 3 . Comparutions et r é s u l t a t s , c i t é s e t v i l l e s de 4 , 0 0 0 habi tants e t p l u s , par s e x e e t prov ince - s u i t e 

City and town 

Cité et ville 

Port Frances .... 
Galt 
Gananoque 
Georgetown 
Goderich 
Guelph 

Hamilton 
Hespeler 
Hawkesbury , 
Ingersoll 
Kapuskasing .... 
Kenora 

Kingston 
Kitchener 
Lindsay 
London , 
Midland 
Milton , 

Napanee 
New Liskeard .... 
Newmarket 
Niagara Pal is ... 
North Bay 
Oakville 

Orillia 
Oshawa 
Ottawa 
Owen Sound 
Paris 
Parry Sound 

Perabroke 
Penetanguishene 
Perth 
Peterborough ... 
Picton 
Port Colborne ... 

Port Crédit 
Port Hope 
Prescott 
Preston 
Renfrew 
St. Catharines ... 

St. Marys 
St. Thomas 
Sarnia 
Sault Ste. Marie . 
Simcoe 
Smiths Palis 

Stoney Creek 
Stratford 
Strathroy 
Sturgeon Palis ... 
Sudbury 
Thorold 

Thunder Bay 
Tillsonburg 
Timmins 
Toronto 
Trenton 
Vanier 

Wallaceburg 
Waterloo 
Welland 
Whitby 
Windsor 
Woodstock 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

Pound 
delinquent 

Jugés 
délinquants 

9 
34 

5 
17 
34 

131 

508 
12 
39 
4 

38 
1 

141 
ICI 

21 
295 

6 
12 

2 
13 
21 
47 
72 
57 

17 
245 
755 

51 

21 

52 
1 

10 
224 

41 

9 
24 
6 
9 

15 
205 

3 
25 

199 
182 

6 
20 

2 
37 

3 
26 
83 

4 

270 
6 

26 
3,933 

44 
21 

34 
30 
50 
24 
85 
23 

Boys — Garçons 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

Pound 
delinquent 

Jugées 
délinquantes 

Girls - Pil les 

Ontario — Concluded — fin 

5 
5 
5 

32 

1 

15 

11 

1 
2 
1 

15 

5 
28 

1 

2 

2 

15 

2 
18 
18 

1 

1 

14 

1 
132 

2 

4 

82 

14 
47 

4 
9 
1 

1 
12 

123 
3 

60 

3 

5 

92 

2 
4 

90 

1 
1,368 

1 
3 

9 
26 

5 
12 
25 

126 

394 
6 

38 
4 

29 
1 

120 
51 
17 

271 
5 
1 

2 
9 

14 
39 
72 
42 

16 
228 
604 

47 

18 

49 
1 

10 
149 

38 

24 
6 
4 

15 
110 

3 
21 

177 
74 

5 
20 

1 
37 

3 
26 
74 

3 

256 
6 

24 
2,433 

41 
18 

32 
12 
40 
21 
81 
23 

2 
10 

2 

17 

130 

5 

1 

31 
26 

2 
49 

4 

5 

4 
6 

16 
4 

4 
58 

225 
1 

32 

7 

22 

5 
26 
36 

1 
7 

5 
6 

4 
12 

2 

78 

791 
12 

24 
1 

25 

6 
15 

1 
6 

4 
62 

12 

1 

24 

313 

3 

2 
5 

2 

17 

101 

5 

1 

25 
9 
1 

43 

4 

5 

2 
5 

15 
3 

4 
52 

154 
1 

1 

1 
1 

20 

6 

15 

4 
20 
12 

1 
7 

4 
6 

4 
10 

2 

74 

454 
11 

5 
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T A B L E 3 . A p p e a r a n c e s before the Court and R e s u l t s in C i t i e s and T o w n s of 4 , 0 0 0 Popula t ion and Over, 
by Sex and Prov ince - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 3 . Comparutions e t r é s u l t a t s , c i t é s e t v i l l e s de 4 , 0 0 0 habi tants e t p l u s , par s e x e e t province - fin 

City and town 

Cité et ville 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

Pound 
delinquent 

Jugés 
délinquants 

Appeared 
before the 

court 

Compa­
rutions 

Dismissed 

Renvois 

Adjourned 
sine die 

Ajournements 
Sine die 

Pound 
delinquent 

Jugées 
délinquantes 

Total 
Estevan 
Moose Jaw 
North Battleford 
Prince Albert 
Regina 
Saskatoon 
Swift Current 
Weyburn 
Yorkton 

Total 
Beverly 
Bowness 
Calgary 
Cararose 
Edmonton 
Porest Lawn .. 
Grande Prairie 
Jasper 
Lethbrldge 

Medicine Hat . . 
Red Deer 
St. Albert 
Wetaskiwin 

Total 
ChiUiwack 
Cranbrook 
Dawson Creek .... 
Kamloops 
Kelowna 

Kimberley 
Nanaimo 
Nelson 
New Westminster 
North Vancouver 
Penticton 
Port Alberni 
Port Coquitlam .. 

Prince George .... 
Prince Rupert .... 
Quesnel 
Rossland 
Skeena 
Trail 
Vancouver 
Vernon 
Victoria 

Canada(cities and towns — cités et 
villes) 1969 

136 
3 

36 

1 
44 

38 
2 

11 
1 

1,802 
1 

648 
17 

852 

29 
3 

183 

30 
26 

7 
6 

2,323 
28 
18 
47 
48 
74 

9 
121 

11 
44 

160 
14 
49 
68 

50 
70 

6 
1 

1 
4 

1,123 
44 

333 

19.995 

Boys — Garçons Girls — Pil les 

83 

49 
2 

20 

Saskatchewan 

129 
3 

35 

1 
44 
32 

2 
11 

1 

12 

3 

Alberta 

249 

176 

63 

1,551 
1 

472 
17 

787 

29 
3 

182 

27 
25 
4 
4 

340 

1 
88 

5 
204 

19 
5 

10 
1 

53 

32 

19 

British Columbia — Colombie-Britannique 

188 
2 

28 
2 
6 

27 
1 
1 
2 

12 
1 
1 

85 
1 

12 

2,052 
26 
17 
41 
48 
72 

9 
92 

9 
37 

129 
12 
48 
65 
38 
67 

5 
1 
1 
4 

989 
41 

301 

361 
2 
1 
3 

3 
25 

1 
2 

197 
1 

58 

14 32 

14 

Total for principal cities and towns of Canada 

Total des principales cités et villes du Canada 

792 4,176 15,027 3,268 120 825 
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No. 

1 

2 
3 

4 

5 
6 
7 

8 

Source of complaint 

Total 

Parent or relative 

School 

Social agency 

Canada 

T A B L E 4 . Source of Complaint , 

New­
found­

land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
JP rince-
Edouard 

Nova-
Scotia 

Nou­
velle-

Ecosse 

New 
Bruns­
wick 

Nouveau-
Bruns­

wick 

by Sex and P r o v i n c e 

Québec Ontario Saskat­
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-r 
Britan­

nique 

Yukon 

Northwest 
"Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

Boys — Garçons 

30, 755 

431 

187 
26.562 

350 
92 

1,335 
1,798 

732 

6 

562 

11 

116 

37 

4 

3 
1 

865 

11 

5 
679 

38 

108 

24 

673 

10 

4 
564 

5 
1 

74 

15 

9,615 

147 
10 

9,235 
2 

4 

30 

187 

11,928 

198 
119 

10.653 
249 
74 

278 
357 

163 

1 
144 

1 

17 

2,430 

24 

7 
2,033 

29 

6 
319 

12 

4,327 

35 
38 

2,688 

15 
7 

396 
1,145 

-

18 

3 

1 

13 

1 

T A B L E 5. Courts Hearing J u v é n i l e C a s e s and R e s u l t s , by Sex and P r o v i n c e 

Court Canada 

New­
found­

land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

Ûe-du-
jPrince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nou­
velle-

Ecosse 

New 
Bruns­
wick 

Nouveau-
Bruns­

wick 

Québec Ontario Saskat­
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britan­
nique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

Grand total 

Appearances before: 

Juvénile courts: 

Total 

Dismissais 

Adjournments sine die 

Delinquents 

Police Magistrate's courts: 

Total 

Dismissais 

Adjournments sine die 

Delinquents 

Justices of the Peace: 

Total 

Dismissais 
Adjournments sine die , 

Delinquents 

Sessions of the Peace Court: 

Total 

Dismissais 
Adjournments sine die 
Delinquents 

30.755 

29,855 

1,016 

5,868 

22,971 

549 

9 
6 

534 

348 

18 
32 

298 

Boys - Garçons 

732 

292 

19 

16 

257 

440 

4 
430 

865 

861 

67 

133 

661 

673 

665 

9 

96 
560 

9,615 

9,603 

288 

2,541 

6,774 

11,928 

11,925 

529 
2,457 
8,939 

163 

147 

3 

6 

138 

16 

16 

2,430 

2,430 

4 
295 

2.131 

4,327 

3,912 

323 

3,493 

71 

2 

69 

344 

17 
30 

297 

18 

16 

16 
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T A B L E A U 4 . Origine de la p l a i n t e , par s e x e e t prov ince 

Canada 

New­
found­
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
Prince-

Edouard 

Nova 
Scotia 

Nou­
velle-

Ecosse 

New 
Bruns­
wick 

Nouveau-
Bruns­

wick 

Québec Ontario 
Saskat­
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britan­
nique 

Yukon 

Northwest 
•Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

Origine de la plainte 

4,699 

295 

92 

3,506 

243 

79 

268 

216 

68 

— 
-
49 

-
2 

14 

3 

Girls — Pil les 

112 

2 

62 
28 

2 
15 

3 

72 

1 

-
60 

-
1 

9 

1 

1,022 

25 

14 

944 

-
1 

19 

19 

2,295 

176 

63 

1,707 

204 

58 

48 

39 

17 

-
-
15 

-
-
-
2 

492 

14 

2 

362 

7 

9 

88 

10 

613 

76 

13 

304 

1 

6 

74 

139 

— 

_ 
-
-
-
-
-
-

Total 

Père, mère ou parent . 
Agent de surveillance 
Police 

École 
Agence sociale 
Autre origine 

Non déclarée 

T A B L E A U 5. Tribunaux gui entendent d e s c a u s e s de j e u n e s dé l inquants e t r é s u l t a t s , par s e x e e t prov ince 

Canada 

New­
found­

land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

fle-du-
Prince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nou-
,velle-
Ecosse 

New 
Bruns­
wick 

Nouveau-
Bruns­

wick 

Québec Ontario 
Saskat­
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britan­
nique 

Yukon 

Northwest 
•Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

Tribunal 

4,699 

4,595 

154 
1,147 
3.294 

52 

52 

Girls - Pilles 

68 

21 

1 
20 

47 

47 

112 

112 

9 
22 
81 

72 1,022 

1,022 

25 
363 
634 

2,295 

2,294 

100 
621 

1,573 

17 

14 

14 

492 

490 

81 
409 

613 

562 

15 
45 

502 

49 

4 
1 

44 

Total général 

Comparutions devant: 

Cours pour Jeunes délinquantes: 

Total r. 

Renvois 

Ajournements sine die 
Délinquantes 

Cours de magistrat: 

Total 

Renvois 

Ajournements sine die 

Délinquantes 

Juges de paix: 

Total 

Renvois 
Ajournements sine die 

Délinquantes 

Cour des Sessions de la Paix: 

Total 

Renvois 
Ajournements sine die 

Délinquantes 
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T A B L E 6. Marital Status of P a r e n t s 

T A B L E A U 6. État matrimonial d e s parents 

Total 

Living together —natural parent — Habitent ensemble —père et mère 

Living together —step-tather or step-mother — Habitent ensemble —père (ou mère) adoptit 

Broken homes — Foyers brisés: 

Divorced - Divorcés 

Separated — Séparés 

Widow —father dead — Veuve —père décédé 

One unknown — Père (ou mère) Inconnu(e) 

Both unknown — Père et mère inconnus 

Living common-law — Vivant en concubinage 

Marital status not stated — État matrimonial non déclaré 

Total 

27,197 

18.793 

591 

503 

2.971 

1.363 

384 

58 

135 

187 

151 

2,061 

Boys 

Garçons 

23,806 

16,633 

493 

419 

2.496 

1.208 

326 

47 

110 

155 

120 

1.799 

Girls 

Pi l les 

3,391 

2,160 

98 

84 

475 

155 

58 

11 

25 

32 

31 

262 

T A B L E 7. L i v i n g C o n d i t i o n s of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s 

T A B L E A U 7. Où v i v a i e n t l e s j e u n e s d é l i n q u a n t s 

Total 
Boys 

Garçons 

Girls 

Pi l les 

Total 

With natural parents or parent — Père et mère ou l'un des deux 

With parent and step-tather or step-mother — Père et mère adoptive ou mère et père adoptit 

In toster home with relatives — Chez des parents 

In toster home with non-relatives — Chez des étrangers 

In institution — En institution 

Under other conditions — Autres domiciles 

Living conditions not stated - Non déclaré 

27,197 23,806 3,391 

23,269 

567 

458 

586 

455 

332 

1,530 

20 

1 

499 

478 

380 

468 

386 

257 

338 

2.770 

89 

78 

118 

69 

75 

192 
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TABLE 8. Age and Sex of Juvénile Delinquents, by Province 

TABLEAU 8. Âge et sexe des jeunes délinquants, par Province 

Age 

Age 

Not stated -- Non déclaré 

Not stated 

Canada 

23,806 

U 

90 

261 

480 

843 

1,563 

2,826 

5,044 

7.143 

2,605 

2,736 

204 

3,391 

3 

4 

12 

32 

71 

178 

409 

811 

1,183 

337 

319 

32 

New­
found­
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

fle-du-
Prince-
Édouard 

687 

9 

10 

19 

25 

52 

85 

127 

163 

192 

5 

2 

1 

1 

67 

1 

2 

2 

2 

4 

9 

12 

16 

18 

1 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

665 

2 

4 

8 

24 

53 

66 

98 

177 

225 

8 

81 

1 

3 

4 

14 

28 

31 

New 
Bruns­
wick 

Nouveau-
Bruns­

wick 

568 

1 

3 

2 

13 

21 

39 

94 

147 

234 

14 

53 

2 

4 

17 

15 

11 

4 

Québec 

Boys 

6,781 

1 

13 

44 

102 

158 

292 

503 

905 

1,333 

1,540 

1,842 

48 

Girls -

634 

2 

3 

6 

13 

43 

82 

138 

147 

191 

9 

Ontario Saskat­
chewan 

- Garçons 

8.941 

7 

53 

166 

277 

466 

804 

1,386 

2,325 

3,365 

92 

- Pil les 

1,573 

3 

2 

7 

21 

41 

105 

246 

461 

676 

11 

154 

3 

5 

24 

39 

79 

4 

17 

1 

1 

4 

11 

Alberta 

2,131 

7 

27 

40 

75 

197 

306 

640 

839 

410 

5 

13 

25 

39 

82 

143 

67 

36 

British 
Columbia 

Colombie-
Britan­
nique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

3,859 

1 

4 

4 

41 

106 

329 

678 

897 

873 

893 

33 

-

18 

, 

_ 

2 

1 

6 

8 

_ 

1 

-

548 

1 

1 

4 

22 

40 

124 

152 

105 

92 

7 

-

8 

_ 

— 

— 

— 

— 

— 

_ 

3 

5 

_ 

_ 

-
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T A B L E 9. Age and Sex of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s , by Nature of D e l i n q u e n c y 

Delinquency Total 

Age — Age 

10 12 13 15 16 

Age 
not 

given 

Age 
non 

déclaré 

Boys — Garçons 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 

Assault causing bodily harm 
Assault on peace officer and obstructing 
Buggery or bestiality, gross indecency 
Causing bodily harm and danger 

Common assault 

Criminal négligence, bodily harm (motor vehicle) .... 

Criminal négligence causing no harm nor death 

Criminal négligence in opération ot motor vehicle 
Incest 

Indécent assault on female 
Indécent assault on maie 
Murder 

Murder. attempt to commit 
Procuring 

Râpe 

Râpe, attempt to commit 

Sexual intercourse and attempt 

Threatening letters 

Other delinquencies against the person 

Against property with violence 
Armed robbery 

Breaking and entering a place 
Extortion •. 

Porcible entry and detainer 
Robbery 

Against property without violence 
Palse pretences 

Praud and corruption 

Having in possession 

Taking m.v. without consent 
Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft from mail 

Wilful and forbidden acts in respect of certain property 
Arson and other tires , 
Cruelty to animais 
Palse alarm ot tire 

Trespassing at night 

Other interférence with property 

Delinquencies relating to currency and forgery 
Porgery 

Other 

23,806 

20, 497 

791 

145 
56 
20 
19 

362 
1 

14 
28 

1 
105 

3 
4 
1 
1 
3 
2 
2 

22 

2 

6,631 
1 

6,454 
17 

1 

158 

9,828 
32 
72 

771 

655 
6,769 

1,275 

239 

15 

1,791 
75 
13 
31 

9 

1,663 

86 
78 

8 

11 

11 

90 

87 

261 

246 

113 

46 

480 

453 

10 

154 

150 

201 

2 
10 

2 
171 

4 
12 

843 

796 

13 

246 

242 
1 

375 
2 
4 

22 

3 
316 

8 
17 

3 

123 

4 

113 

1,563 

1,470 

507 

495 

12 

672 
2 
2 

48 

15 
543 

30 
29 

3 

209 

14 
2 
3 

190 

5 
4 
1 

2,826 

2,603 

105 

22 
3 
4 
2 

48 

928 

911 

4 

13 

1,228 

5 
110 

49 

920 

93 

49 
2 

247 
7 
3 
6 

231 

11 
11 

5,044 

4,406 

150 
35 

4 
3 
7 

60 

2 

28 

1,564 

1,518 

4 

1 

41 

2,138 
3 

11 
191 
116 

1,451 

309 

52 

5 

322 
16 

2 
4 

1 
299 

16 
16 

7,143 

5,721 

200 

42 
6 
4 
7 

93 

1 

6 
5 
1 

19 
3 
2 

9 
1 

1,852 

1,816 
2 

34 

2,862 
7 

18 

218 

243 
1,808 

528 
38 

2 

373 
10 

5 
7 
5 

346 

25 
23 

2 

2,324 

94 
9 

13 
4 
1 

40 

727 

698 

5 

24 

1,110 
8 

15 

91 

107 
740 

132 

17 

174 
4 

1 
2 

167 

9 
7 
2 

2,736 

2,219 

154 

21 
30 

1 
1 

70 

13 

1 

1 

502 
1 

475 
1 

25 

1,030 
9 

15 

70 
119 

643 

160 

14 

171 
5 

1 
1 

164 

15 
12 

3 

204 

161 

16 
3 

42 

42 

65 
1 

53 

7 

28 
1 

27 
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T A B L E A U 9. Age e t s e x e d e s j e u n e s dé l inquants s e l o n la nature du dé l i t 

Total 

3,391 

2,061 

92 
17 

5 
3 
2 

64 

Age - Age 

10 12 13 14 15 16 

Age 
not 

given 

Âge 
non 

déclaré 

Girls - Pil les 

12 

12 

203 

193 

9 

1,294 

23 

. 14 

68 

17 

1,134 

30 

7 

1 

75 
4 

1 

70 

20 

19 

1 

-

-

-

2 

-
-
-
-
2 

-
-
-

1 

-

-

1 

_ 
-
-

32 

29 

4 9 

4 

15 

71 

63 

40 

38 

1 

178 

151 

10 23 

9 22 

93 
2 

83 

409 

284 

14 
1 

10 

28 

27 

176 
2 
2 

U 

159 

2 

12 

12 

811 

472 

17 

2 
1 
1 

13 

42 

39 

296 
2 
1 

21 
3 

258 

10 

1 

16 

1,183 

633 

31 

8 
1 

22 

51 

50 
1 

381 
4 
5 

20 

4 

335 
12 

1 

13 
2 

337 

208 

10 

1 
1 

18 

16 

146 
4 
2 
6 
6 

124 
4 

319 

183 

5 

1 
2 

15 

14 

128 
9 
4 
5 
2 

106 
1 
1 

32 

19 

Délit 

Total général. 

Code criminel 

Contre la personne 
Voies de tait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou oramissions qui mettent les 

personnes en danger. 
Voies de tait simples 
Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicule à 

moteur). 
Négligence criminelle, causer ni lésions corporelles ni mort 
Négligence criminelle dans l'utilisation d'un v. à m 
Inceste 
Attentat â la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Entremetteurs 
Viol 
Tentative de viol 
Rapports sexuels et tentative 
Lettres de menaces 
Autres délits contre la personne 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Introduction par effraction dans un endroit 

Extorsion 
Prise de possession et détention par la force. 
Vol qualitié 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétextes 
Praude et corruption 
Avoir en sa possession 

Prise d^un v. à m. sans consentement 

Vol 
Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 
Vol à même le courrier 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 

Cruauté envers les animaux 

Fausse alerte 
Intrusion de nuit 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs à la monnaie et faux 
Paux 

Autre 

N° 

8 
9 

10 
U 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 
26 
27 
28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 
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TABLE 9. Age and Sex of Juvénile Delinquents, by Nature of Deiiquency - Concluded 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 
6 
7 

R 

9 
10 
11 
12 
13 
14 

15 
16 

17 

18 
19 

20 

21 

22 

23 

24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 

31 
32 

33 
34 
35 

36 

37 
38 

39 

40 
41 

42 
43 

44 

45 
46 

47 

48 
49 

50 

51 
52 

53 

Deiiquency 

Criminal Code — Concluded: 
Other 

Attempt to commit and accessories 

Attempt to commit suicide 

Bawdy house, inmates 
Conspiracy 

Disorderly conduct 

Disorderly conduct by being drunk 

Gaming, betting and lotteries 

Motor vehicle: 
Driving while ability to drive is Impaired 
Driving while disqualified 
Driving while intoxicated 
Pailing to stop at scène ot accident 
Motor vehicle equipped with smoke screen 

Delinquencies tending to corrupt morals .. . 
Escape from lawful custody 
Offensive weapons 

Perjury and taise statements 

Personating peace officer 
Public mischief 
Riots 

Spreading taise news 
Vagrancy 

Various other delinquencies 

Fédéral Statutes 
Food and Drugs Act 

Indian Act: 
Intoxication 

Juvénile Delinquents Act: 
Contributing to delinquency 
Immorality 

, Incorrigibility 
Unsatisfactory probation 

Lord's Day Act 

Narcotic Control Act 
Railway Act: 

Trespassing 
Other 

Smoking and buying cigarettes 
Other fédéral statutes 

Provincial Statutes 

Game and Fisheries Acts 
Highway Traffic Act; 

Driving without due care and attention 
Traffic: 

Motor vehicle 
Bicycle 

Liquor Control Act: 
Intoxication 
Other 

Prairie and Porest Pire Prévention Act 
Trespass Act 
Truancy 

Other provincial statutes 

Municipal By-laws 
Curfew ordinance 

Intoxication 
Traffic: 

Motor vehicle 
Bicycle 

Other municipal By-laws 

Total 

Age - Âge 

7 8 9 10 U 12 13 14 15 16 17 

Age 
not 

given 

Age 
non 

déclaré 

Boys — Garçons 

1,370 
329 

4 
21 

25 
458 

1 
4 

47 
25 

9 
50 

8 
2 

76 
117 

3 
2 

11 
4 
1 

172 
1 

1,105 
34 

4 

1 
131 
413 
103 

1 
380 

29 
7 
1 
1 

1,460 
37 

43 

291 
4 

154 
592 

8 
113 
211 

7 

744 
5 

218 

354 
18 

149 

-

3 

2 

1 

2 

1 
1 

1 

1 

4 
1 

1 

1 

1 

10 

8 
1 

1 

2 

1 
1 

3 

1 

2 

15 
4 

1 

1 

1 

8 

15 

6 
5 

1 
2 

9 

1 
2 

• 1 

2 

3 

3 
1 

1 

1 

30 
5 

9 

3 

13 

25 

1 

2 
16 
-5 

1 

13 

2 

1 

8 

2 

9 

1 
2 

6 

42 
16 

11 

3 

2 

10 

39 

7 
23 
4 

1 

4 

28 
1 

1 

5 

7 
1 

13 

26 
1 
2 

7 
2 

14 

84 
28 

2 

25 

1 

1 

1 

4 
1 

20 

1 

89 

7 
60 
12 

4 

5 
1 

85 
1 

1 

10 
2 

9 
26 

1 

10 

25 

49 

3 

18 
4 

24 

216 
73 

2 

2 
53 

9 

5 
22 

4 

1 

1 

44 

197 
3 

18 
116 
27 

25 

8 

291 

5 

4 

61 

30 
98 

2 

25 

66 

150 
2 
7 

106 
3 

32 

409 
117 

2 

5 

10 

123 

1 

1 
2 

9 
2 
1 

36 
34 

1 

1 

1 

63 

326 

11 

3 

1 
31 

148 
42 

85 

4 
1 

832 
17 

19 

154 
1 

108 
389 

1 
41 
99 

3 

264 
1 

19 

201 
2 

41 

210 
37 

2 

5 

6 

91 

2 

10 
1 

U 
2 

15 
19 

1 

1 

7 

154 
8 

24 
16 
3 

96 

5 
1 
1 

68 
3 

7 

24 

22 

1 
10 

1 

59 

47 

4 
2 

6 

347 
45 

9 

4 

138 

1 

1 

35 
22 
7 

21 
2 

20 
30 

1 
1 
3 
2 

5 

236 

12 

40 
13 
3 

166 

2 

112 
9 

U 

29 
1 

1 
43 

15 

3 

169 

134 

14 
1 

20 

10 
1 

1 

5 

1 

1 

1 

12 

6 
1 

4 

-

1 

20 
1 

6 

5 
4 

1 

3 

11 

6 

2 
1 

2 
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T A B L E A U 9. A g e e t s e x e d e s j e u n e s dé l inquants s e l o n la nature du dé l i t — fin 

Total 

377 
10 

7 

8 

3 

76 

18 

3 

5 

2 
230 

697 
4 

154 
398 

47 

90 

2 

502 
1 

66 
228 

10 

152 

2 

131 
3 

88 

25 
2 

13 

Age — Age 

10 12 13 14 15 16 

Age 
not 

given 

Age 
non 

déclaré 

Girls - Pil les 

20 

34 

64 

54 

25 

175 

33 
122 

15 

10 

150 
3 
2 
4 
2 

22 

102 

270 
2 

47 
171 

22 

250 

28 

33 
110 

4 
75 

30 

15 

13 

2 

25 

10 

27 
30 

32 

11 

2 

28 

23 

2 

3 

23 

26 

17 

Délit 

Code criminel — fin: 
Autres 

Tentatives et complicité 
Tentative de suicide 

Maison de débauche, habitant 

Complot 
Inconduite 
Inconduite en état d'ivresse 

Jeux, paris et loteries 
Véhicule automobile: 

Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 
Conduite pendant l'interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Ommission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
V. à m. muni d'un appareil â fumée 

Délits tendant à corrompre les moeurs 

Évasion d'une garde légale 

Armes offensives 

Parjure et fausses déclarations 

Prétendre faussement être un agent de la paix 

Méfait public 

Émeutes 

Diffusion de fausses nouvelles.^ 

Vagabondage 

Divers autres délits 

Lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 

Loi sur les Indiens: 
Ivresse 

Loi sur les Jeunes délinquants: 
Complicité aux délits des entants 
Immoralité 
Incorrigibilité 
Ne pas s'amender à l'épreuve 

Loi du dimanche 

Loi sur les stupéfiants-. 
Loi sur les chemins de fer: 

Intrusion 
Autres délits 

Fumer et acheter des cigarettes 

Autres lois fédérales 
Lois provinciales 

Loi sur la chasse et la pêche 

Loi sur les véhicules automobiles: 
Conduite imprudente 
Circulation: 

Véhicule automobile 
Bicyclette 

Loi sur les spiritueux: 
Ivresse 
Autres délits 

Loi sur les prairies et la prévention des feux de forêts 

Loi sur l'intrusion 

École buissonniêre 

Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 
Délits contre les règlements du couvre-feu . 

Ivresse 

Circulation: 
Véhicule automobile 
Bicyclette 

Autres règlements municipaux 

48 

49 

50 

51 
52 

53 
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T A B L E 10 . Occupat ion of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s , other than Students , by Age at L e a v i n g Schoo l and Sex 

No. 

Occupation 

Total. 

Agriculture 
Armed forces 
Clérical 

Commercial 

Communication 
Construction 
Electric light, power production 

and stationary enginemen. 

Pishing, trapping, logging 
Labourer 
Managerial 

Manutacturing and mechanical 
Mining 

'Dômes tic 

Service • Personal 

Other 

Transportation 
Idle 
Not stated 

Total 

Age at leaving school 

Age auquel ils ont quitté l 'école 

10 11 12 13 14 

3.588 

37 

9 

27 

93 

71 
643 

171 

4 

24 

33 

11 

81 

1,052 

1,243 

Boys — Garçons 

2 
16 

1 
29 
4 

200 

2 

3 
5 
1 

4 

2 

54 

4 

- 2 

1 

9 

84 

22 

15 

615 

13 

1 

7 

26 

21 

14 

125 

39 

5 

7 

3 

20 

293 

41 

16 

631 

13 
4 
5 

27 
3 

19 

30 

161 

55 

1 

6 

• 6 

1 

23 

248 

29 

17 

1 
1 
6 
2 
2 
5 

6 
39 

18 

1 

3 

1 

2 

55 

7 

Age 
not 

stated 

Âge 
non 

déclaré 

1,922 

31 
2 

32 

17 

245 

51 

2 

9 

14 

5 

25 

334 

1,138 

T A B L E 11 . Occupat ion of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s , other than Students , by Schoo l Grade 
at L e a v i n g Schoo l and Sex 

No. 

1 

2 

3 

4 
5 
6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

Occupation 

Total 

Agriculture 

Armed forces 
Clérical 

Commercial 

Communication 
Construction 

Electric light, power production 
and stationary enginemen. 

Pishing, trapping, logging 
Labourer 

Managerial 

Manutacturing and mechanical 

Mining 

rDomestic 

Service < Personal 

[o ther 

Transportation 
Idle 

Not stated 

Total 

School grade at leaving school 

Dernier cours atteint avant de quitter l 'école 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Auxi-
liary 

c lasses 

Classes 
auxi­

liaires 

School 
grade not 

stated 

Cours 
non 

déclaré 

Boys — Garçons 

3.588 

37 
9 

27 

93 
8 

81 

71 

643 

171 

4 

24 

33 

11 

81 

1,052 

1.243 

-

3 

1 

2 

13 

1 

1 

3 

4 

4 

24 

1 

3 

1 

17 

2 

78 

1 

2 

1 

2 

18 

2 

1 
1 

4 

34 

12 

156 

3 

1 

3 

2 

7 

36 

3 

2 

1 

3 

81 

14 

347 

7 

1 

2 
11 

2 

15 

95 

18 

2 

4 

5 

18 

135 

32 

625 

11 
1 
4 

18 
2 

21 

16 

157 

33 

2 

9 

7 

3 

18 

260 

63 

571 

7 
1 
7 

1.5 
4 

20 

10 

144 

43 

1 

6 

8 

17 

223 

6 5 , 

410 

2 

2 

5 
22 

17 

14 

104 

38 

2 

3 

9 

154 

38 

136 

2 
4 

10 
2 
4 

4 
24 

11 

2 

5 

1 

7 

44 

16 

30 

1 

1 

3 

2 

6 

5 

1 

1 

5 

5 

2 

1 

1 

66 

3 

1 

1 

2 

7 

2 

1 

1 

36 

12 

1.127 

1 
1 
3 

7 

10 

2 

46 

13 

1 
3 

4 

58 

978 
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T A B L E A U 1 0 . Occupat ion d e s 

Total 

505 

1 

9 

7 

2 

-

16 

22 

55 
3 

179 

j e u n e s d é l i n q u a n t s ( é tud iant s non compri s ) s e l o n l ' â g e à la 

Age at leaving school 

Age auquel ils ont quitté l 'école 

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Age 
not 

stated 

Âge 
non 

déclaré 

Girls - Pilles 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

9 

1 

1 

3 
4 

32 

1 

3 

1 
1 

22 
4 

97 

1 

2 

1 

1 

2 

7 

6 

17 

52 

8 

81 

2 
2 
1 

4 

4 

5 

18 

32 

13 

24 

1 

1 

5 

15 

2 

259 

4 

3 

4 

1 

10 

13 
3 

53 

168 

sort ie de l ' é c o l e et l e s e x e 

Occupation 

Total 

Forces armées 

Eclairage et énergie électriques et 
mécaniciens de machines fixes. 

Administration 

Service < personnel 

Transports 

Oisifs 

N° 

1 

2 

3 
4 

5 

6 

7 

8 

9 
m 
11 
12 
13 

14 
15 

16 
17 
18 

19 

TABLEAU 11. Occupation des jeunes délinquants (étudiants non compris) selon le cours atteint 
avant la sortie de l'école et le sexe 

Total 

505 

1 

9 
7 
2 

_ 
-
_ 
U 
_ 
16 
_ 
22 

55 

3 
_ 

179 

200 

School grade at leaving school 

Dernier cours atteint avant de quitter l 'école 

1 

1 

-

_ 
_ 

-

_ 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 
_ 
_ 

1 

-

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Auxi-
liary 

classes 

Classes 
auxi­

liaires 

School 
grade not 

stated 

Cours 
non 

déclaré 

Girls — Pil les 

1 

-

_ 
_ 
-

_ 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 

1 

-

1 

-

_ 
_ 
-

_ 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 
— 
-

1 

-

4 

-

_ 
_ 
_ 
-

— 
_ 
— 
_ 
_ 
— 
-
— 
-

3 

1 

9 

-

1 

— 
— 
-

— 
1 

_ 
— 
— 
-

1 

— 
-

4 
2 

19 

-

— 
— 
— 
-

_ 
-
— 

3 

— 
1 

1 

-
-

8 

6 

37 

-

— 
-
— 
-

— 
1 

— 
2 

-
1 

5 

-
-
18 

10 

63 

1 
1 

_ 
-

— 
3 

-
3 

-
7 

8 

1 

-
30 

8 

92 

2 
2 

-
-
-

-
1 

-
4 

-
7 

20 

-
-
48 

8 

57 

3 

2 

-
-
-

-
4 

-
3 

-
2 

9 

-
-
26 

8 

29 

2 
1 
1 

-
-

-
-
-
-
-

1 

6 

-
-
13 

5 

10 

1 

-
-
-

-
-
-

1 

-
-

1 
1 

-
3 

3 

_ 

-

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

8 

-

-
-
-
-

-
1 

-
-
-

1 

-
-
-

5 
1 

174 

1 
-
-
-
-

-
-
-
-
-

2 

4 

1 

-
18 

148 

Occupation 

Éclairage et énergie électriques et 
mécaniciens de machines fixes. 

Pêche, piégeage et abattage 

Fabrication et mécanique 

Oisifs 

N° 

1 

?. 

3 

4 
5 

6 
7 

8 

9 
10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 
17 

18 

19 
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TABLE 12. School Grade of Juvénile Delinquents, by Age and Sex 

Age 

Age 

Total 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Total 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Non déclaré 

T A B L E A U 1 2 . Cours a t te int par 

Total 

l e s j e u n e s d é l i n q u a n t s s e l o n l ' â g e et l e s e x e 

School grade — Derniers cours atteint 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Auxi-
liary 

c lasses 

Classes 
auxi­

liaires 

School 
grade not 

stated 

Cours 
non 

déclaré 

Boys — Garçons 

23, 806 

11 

90 

261 

480 

843 

1.563 

2.826 

5.044 

7.143 

2,605 

2,736 

204 

14 

3 

6 

2 

2 

1 

-

— 

-

71 

5 

26 

21 

11 

2 

2 

3 

— 

1 

285 

1 

40 

95 

69 

31 

19 

10 

6 

6 

3 

5 

542 

-

8 

98 

166 

119 

58 

38 

28 

9 

9 

9 

1,030 

-

-

18 

152 

319 

242 

125 

71 

48 

26 

29 

1,638 

-

-

-

27 

227 

476 

399 

256 

156 

44 

52 

1 

3,218 

-

-

-

3 

46 

499 

978 

899 

488 

165 

139 

1 

4,864 

-

-

-

-

6 

71 

830 

1.761 

1,453 

429 

311 

3 

4,898 

-

-

-

-

10 

123 

1,235 

2,496 

583 

447 

4 

2,596 

-

-

-

-

5 

142 

1,254 

651 

543 

1 

938 

-

-

-

-

-

7 

147 

288 

496 

219 

-

-

-

-

-

-

5 

21 

193 

6 

-

-

-

-

-

-

— 

6 

737 

-

1 

6 

U 

19 

27 

86 

170 

266 

68 

83 

2,750 

2 

9 

21 

39 

74 

158 

232 

466 

815 

318 

422 

194 

Girls - Pilles 

3,391 

3 

4 

12 

32 

71 

178 

409 

811 

1,183 

337 

319 

32 

1 

-

-

-

1 

— 

-

-

7 

3 

2 

1 

-

-

-

1 

-

-

17 

1 

5 

6 

1 

2 

-

2 

-

-

42 

1 

5 

13 

9 

6 

2 

2 

2 

2 

-

84 

-

10 

17 

30 

8 

6 

7 

2 

4 

-

179 

-

-

29 

45 

57 

20 

18 

5 

5 

-

359 

-

-

6 

61 

115 

109 

41 

13 

14 

-

703 

-

-

15 

157 

285 

175 

37 

34 

-

820 

-

-

1 

34 

239 

439 

68 

38 

1 

431 

-

-

39 

259 

89 

44 

-

171 

-

-

-

4 

37 

60 

70 

-

60 

-

-

-

-

6 

11 

43 

-

2 

-

-

^0 

-

: 

2 

-

107 

-

-

2 

5 

9 

27 

51 

4 

9 

-

408 

1 

3 

7 

13 

27 

79 

148 

45 

54 

31 
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INTRODUCTION 

In 1969 a new program for the reporting of 
juvénile delinquency in Manitoba was initiated. 
Basically there are three groupa of figures in­
volved. They are, first, juvéniles involved in 
judicial, non-judicial and no contact procédures 
where the juvénile is counted only once in the 
year. Second, the delinquencies count include ail 
delinquencies recorded during the year. Third are 
grouped ail delinquencies against the Highway 
Traffic Act, including a duplicate count of juvéniles 
who hâve more than one charge and regardless of 
the number of appearances at court. 

En 1969, fut lancé au Manitoba un nouveau pro­
gramme de déclarations des jeunes délinquants. Il 
vise fondamentalement trois genres de renseigne­
ments: d'abord, sur les jeunes engagés dans des 
procédures judiciaires et non judiciaires et dans des 
procédures qui ne nécessitent pas de comparution 
devant le juge qui ne sont comptés qu'une fois au 
cours de l'année; ensuite, sur tous les délits inscrits 
pendant l'année; enfin, sur toutes les infractions à la 
Loi sur la circulation routière, sans élimination de 
double comptage des jeunes contre qui plus d'une 
accusation ont été portées et sans tenir compte du 
nombre de comparutions devant le tribunal. 

A second factor in the new procédure has been 
the inclusion of statistical information on informai 
or "non-judicial" and "no contact" cases con-
cerning juvéniles, which were previously not 
recorded in any détail, if at ail. Several reporting 
variables hâve also been changed and a complète 
new format has been devised. This is reflected 
in the table structures and content. However, to 
enable comparisons between Manitoba and other 
provincial figures, table lay-out has remained 
similar to that for the rest of Canada wherever 
feasable. 

Une deuxième caractéristique de la nouvelle 
procédure est l'introduction de renseignements statis­
tiques sur les causes entendues Hors cours, c'est-à-
dire les procédures "non judiciaire" ou "sans 
comparution", qui n'étaient jusque là pas déclarées 
en détail ou ne l'étaientpas du tout. Plusieurs critères 
de déclaration ont été modifiés et le questionnaire a 
été entièrement redisposé. La disposition et le con­
tenu des tableaux reflètent ces changements. Cepen­
dant, partout où c'est possible, la disposition générale 
du tableau est identique à celle des tableaux pour le 
reste du Canada afin de permettre de comparer les 
chiffres du Manitoba à ceux des autres provinces. 
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SECTION A. UNDUPLICATED COUNT OF JUVENILE DELINQUENTS 

SECTION A. NOMBRE DES JEUNES DÉLINQUANTS (SANS DOUBLE COMPTE) 

Figures in Section A include an undupllcated 
count of juvéniles for the year 1969. 

In total there were 4,975 juvéniles involved 
in the légal process , including 4,050 boys and 
925 gir ls . Of this total there were 2,627 juvéniles 
who had non-judicial or no contact hearings. 

Les chiffres dans la première section donnent le 
nombre brut de jeunes délinquants en 1969. 

En tout, 4,975 jeunes (4,050 garçons et 925 
filles) ont été l 'objet de procédures judiciaires . Sur 
ce nombre, 2,627 jeunes n'ont pas comparu devant le 
tribunal ou devant un juge. 

T A B L E 1. Age and Sex of Juvéni le Del inquents , Manitoba, 1969 

TABLEAU 1. Âge et s e x e d e s j eunes dél inquants , Manitoba, 1969 

Age — Ag 

Total (7-17) 

7 years — ans .... 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Not stated — Non déclaré 

Total 

No. 

Nomb. 

4,975 

27 

50 

79 

145 

174 

280 

479 

674 

807 

1,004 

1,253 

3 

P.C. 

% 

100.0 

.5 

1.0 

1.6 

2.9 

3.5 

5.6 

9.6 

13.6 

16.2 

20.2 

25.2 

. 1 

Boys — Garçons 

No. 

Nomb. 

4,030 

25 

43 

66 

129 

148 

219 

355 

515 

630 

818 

1,099 

3 

P.C. 

% 

100.0 

.6 

1.1 

1.6 

3.2 

3.6 

5.4 

8.8 

12.7 

15.6 

20.2 

27.1 

.1 

Girls — Filles 

No. 

Nomb. 

925 

2 

7 

13 

16 

26 

61 

124 

159 

177 

186 

154 

P.C. 

% 

100.0 

.2 

.8 

1.4 

1.7 

2.8 

6.6 

13.4 

17.2 

19.1 

20.1 

16.7 

Table 1 shows that boys in the 16-17 year âge 
group commit the largest proportion of delinquen­
c ies , while the 15-16 year âge group reveals the 
highest amounts of delinquencies for girls and 
subsequently dropping in the 17 year âge category. 

Le Tableau 1 indique que chez les garçons, ce 
sont ceux qui ont 16 et 17 ans qui commettent la plus 
grande proportion des dé l i t s , tandis que chez les 
filles, ce sont ce l les qui ont 15 et 16 ans qui com­
mettent la plus grande proportion; la proportion de 
délits commis par des filles de 17 ans est moins 
é levée. 



68 -

TABLE 2. Age and Sex of Juvénile Delinquents by Nature of Delinquency, Manitoba, 1969 

No. 

1 

2 
3 

4 
,5 
6 
7 
8 
9. 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
2.5 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 

42 

43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 

62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 

71 

72 
73 
74 
75 
76 
77 

78 
79 

Delinquency 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 
Abduction and kidnapping 
Assault causing bodily harm 
Assault on peace officer and obstructing 
Buggery or bestiality, gross indecency 
Causing bodily harm and danger, wounding with intent 
Common assault 
Criminal négligence bodily harm-Motor Vehicle 
Criminal négligence in opération of motor vehicle 
Duties tending to préservation of lite 
Incest 
Indécent assault on female 
Indécent assault on maie 
Murder 
Attempted murder 
Râpe 
Sexual intercourse and attempt 
Threatening letters 

Against property with violence 
Arraed robbery 
Extorsion 
Breaking and entering 
Robbery 

Against property without violence , 
Palse pretences 
Praud and corruption 
Having in possession 
Take motor vehicle without consent 
Theft 
Theft from mail 
Theft of automobile 
Theft of bicycle 

Malicious offences against property 
Arson and other fires 
Cruelty to animais 
Trespassing 
Palse alarm of fire 
Other interférence with property 

Against currency and forgery 
Forgery and uttering 

Other 
Attempt to commit and accessories 
Attempt to commit suicide 
Conspiracy 
Disorderly conduct 
Driving while impaired 
Driving while disqualified 
Driving while intoxicated 
Pailing to stop at scène of accident 
Motor vehicle equipped with smoke screen 
Offences tending to corrupt morals 
Offensive weapons 
Perjury and false statements 
Escape from lawful custody 
Public mischief 
Riots and unlawful assembly 
Vagrancy 
Various other offences 

Fédéral Statutes 
Indian Act: 

Intoxication 
Other 

Immorality 
Incorrigibility 
Narcotic Control Act 
Railway Act — Other 
Other fédéral statutes 
Pood and Drug Act 

Provincial Statutes 
Game and Pisheries Act 
Liquor Control Act; 

Intoxication 
Other 

Petty Trespass Act 
Truancy 
Other provincial statutes 

Municipal By-laws 
Intoxication 
Other municipal By-laws 

Total 
7 years 

ans 

8 years 

ans 

9 years 

ans 

10 years 

ans 

Boys and girls 

4,975 

3,397 
198 

3 
64 

6 
7 
4 

58 
1 

15 
1 
1 

22 
1 
2 
2 
1 
8 
2 

956 
1 

11 
886 

58 
1,655 

32 
6 

87 
24 

1,298 
2 

157 
49 

348 
18 
2 

. 5 
14 

309 

15 
15 

225 
59 
14 
4 

53 
12 
7 
1 
1 
1 
3 

29 
1 

32 
1 
3 
2 
2 

270 

7 
1 

54 
136 
59 

6 
1 
6 

1,283 

5 

36 
1,205 

U 
18 
8 

25 
7 

18 

27 

25 
2 

1 

1 

4 

4 

13 
1 

10 

2 

5 

5 

1 
1 

2 

1 

1 

50 

48 

12 

12 

26 

24 

2 

10 
3 

.1 
6 

2 

1 

1 

79 

76 

2 

1 
1 

19 

17 
2 

39 
3 

32 

4 
13 
3 

10 

1 

1 

2 

1 

1 

3 

3 

145 

135 
3 

3 

36 

34 
2 

67 
1 

65 

1 

23 
4 
1 

18 

6 

5 

1 

10 

9 

1 

11 years 

ans 

174 

166 
3 

1 

1 

1 

56 

52 
4 

85 

2 

78 

1 
4 

19 
1 

2 
16 

2 

2 

1 

1 

5 

4 

1 

1 

1 

2 

2 

12 years 

ans 

280 

264 
7 

1 

2 

4 

90 

82 
8 

123 

4 

109 

6 
4 

39 
4 

3 
32 

2 

2 

3 

2 

5 

5 

5 
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T A B L E A U 2. Âge et s e x e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s s e l o n la nature du d é l i t , Manitoba, 1969 

13 years 

ans 

14 years 

ans 

15 years 

ans 

16 years 

ans 

17 years 

ans 

Age not stated 

%e non déclaré 
Délit 

Garçons et filles 

479 

411 
25 

137 

132 
5 

197 
2 

5 
2 

162 
2 

15 
8 

44 

3 
41 

34 

8 
26 

30 

28 
1 
1 

4 

4 

674 

545 
32 

1 
9 

4 

1 

1 
2 

154 

4 
143 

7 

293 
5 
1 

16 
4 

226 

32 
9 

40 
1 

43 

807 

575 
31 

1 
14 

1 

U 

1 

2 

1 

161 

7 
148 

6 

287 
4 
1 

17 
6 

213 

36 
10 
51 

1 

1 
2 

47 

2 
2 

43 
13 
2 
1 

54 

3 
175 

10 
157 

3 
5 

1,004 

593 
33 

12 
4 

14 

13 
9 

289 
8 
2 

20 
8 

209 

38 
4 

60 
1 

57 

3 

3 

67 
14 
7 

19 
4 
1 
1 
1 

1 
7 

8 
1 
1 
1 
1 

53 

1 
1 

14 
19 
15 

1 
2 

354 
2 

9 
338 

2 
1 
2 

1,253 

557 
60 

1 
18 
2 
3 
2 

15 

10 
1 

1 

5 

145 

131 
14 

235 
8 
1 

23 
4 

169 

29 
1 

44 

632 
3 

16 
608 

Total général 

Code criminel 
Contre la personne 

Enlèvement en rapt 
Voies de fait causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent les personnes en danger 
Voies de fait simples 
Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicule à moteur) 
Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhicule à moteur 
Devoir de fournir les choses nécessaires à la vie 
Inceste 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Viol 
Rapports sexuels et tentative 
Lettres de menaces 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Extorsion 
Introduction par effraction dans un endroit 
Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence 
Paux prétextes 
Praude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol à même le courrier 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Cruauté envers les animaux 
Intrusion 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs à la monnaie et faux 
Faux et usage de faux 

Autres 
Tentative et complicité 
Tentative de suicide 
Complot 
Inconduite 
Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 
Conduite pendant Interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
V. à m. muni d'un appareil à fumée 
Délits tendant à corrompre les moeurs 
Armes offensives 
Çarjure et fausses déclarations 
Évasion d'une garde légale 
Refait public 
Emeutes et attroupement illégal 
Vagabondage 
Divers autres délits 

Lois fédérales 
Loi sur les Indiens: 

Ivresse 
Autres délits 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: Autres ; 
Autres lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres 

Loi sur l'intrusion 
Ecole buissonniêre 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 
Ivresse 
Autres règlements municipaux 



70 . 

TABLE 2. Age and Sex of Juvénile Delinquents by Nature of Delinquency, Manitoba, 1969 - Continued 

No 

1 

? 

3 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 

72 
23 

> 24 
25 
26 

27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 

42 
43 

44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
fiO 

61 

62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 

70 

71 

7? 
73 
74 
75 
76 

77 

78 
79 

Delinquency 

Abduction and kidnapping 
Assault causing bodily harm 
Assault on peace officer and obstructing 
Buggery or bestiality, gross indecency 
Causing bodily harm and danger, wounding with intent 

Indécent assault on maie 

Armed robbery 

Theft 

Malicious offences against property 

Palse alarm of fire 

Other ; 

Indian Act: 

Other 

Railway Act — Other 

Provincial Statutes 
* 

Liquor Control Act: 

Other 

Total 
7 years 

ans 

4,050 

2,885 
179 

3 
60 

5 
7 
4 

47 
1 

14 
1 
1 

22 
1 
1 
2 
1 
7 
2 

879 
1 

11 
811 

56 
1,318 

21 
5 

79 
23 

993 
2 

147 
48 

312 
15 
2 
4 

10 
281 

13 
13 

184 
57 
4 
1 

50 
12 

7 
1 
1 
1 
3 

27 
1 

12 
1 
2 
2 
2 

138 

5 
1 

17 
58 
44 

6 
1 
6 

1,003 
5 

21 
950 

11 
9 
7 

24 

6 
18 

25 

24 
2 

1 

1 

4 

4 

12 
1 

9 

2 

5 

5 

1 

1 

1 

1 

8 years 

ans 

9 years 

ans 

Boys 

43 

41 

11 

11 

21 

19 

2 

9 

2 

1 
6 

2 

1 

1 

66 

65 

2 

1 
1 

19 

17 
2 

30 
3 

23 

4 

11 
3 

8 
1 
1 
2 

1 

1 

1 

1 

10 years 

ans 

129 

123 
3 

3 

35 

33 
2 

57 

56 

1 

22 
3 
1 

18 

6 

5 

1 

6 

5 

1 

11 years 

ans 

148 

144 
2 

1 

1 

33 

49 
4 

70 

2 

63 

1 
4 

16 

1 

1 
14 

2 

2 

1 

1 

2 

1 

1 

2 

2 

12 years 

ans 

219 

208 
6 

1 

1 

4 

77 

~ 
69 

8 
84 

4 

71 

5 
4 

37 
4 

3 
30 

2 
2 
2 
2 

-

-
-

-

-

4 

3 

1 

2 

2 

-

5 

5 



71 

T A B L E A U 2 . Age e t s e x e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s s e l o n la nature du d é l i t , Manitoba, 1969 — s u i t e 

13 years 

ans 

14 years 

ans 

15 years 

ans 

16 years 

ans 

17 years 

ans 

Age not stated 

îge non déclaré 
Délit 

355 

326 
22 

118 

114 
4 

143 

5 
2 

111 
2 

13 
8 

37 

2 
35 

11 

10 
1 

313 

448 
25 

1 

1 
2 

145 

4 
134 

7 
222 

2 
1 

14 
4 

164 

29 
8 

36 
1 

3 
32 

2 

2 

18 

15 

1 
11 

1 
1 

1 
51 

1 
40 

5 
5 

Garçons 

630 

484 
28 

1 
13 

1 

9 

1 

150 

7 
137 

6 
228 

3 
1 

16 
6 

158 

34 
10 

46 

46 
1 
1 

31 
13 

1 

24 

3 
119 

5 
108 

3 
3 

818 

517 
30 

12 
3 

1 
2 

130 
1 

120 
9 

248 
5 
2 

17 
7 

177 

36 
4 

52 
1 

49 
2 
2 

55 
13 

2 

18 
4 
1 
1 
1 

1 
7 

3 
1 
1 
1 
1 

28 

1 
3 
9 

12 

1 
2 

269 
2 

4 
258 

2 
1 
2 

1,099 

503 
59 

1 
18 

2 
3 
2 

15 

10 
1 

1 

4 

136 

123 
13 

202 
5 
1 

21 
4 

141 

29 
1 

41 

1 
2 

38 
3 
3 

62 
U 

1 

19 
8 
6 

6 
1 
7 

1 
1 
1 

41 

8 
4 

24 

350 
3 

U 
531 

Total général. 

Code criminel 
Contre la personne . 

Enlèvement et rapt 
Voies de fait causer des lésions corporelles 
Voies'de fait contre un agent de la paix et entraves 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent les personnes en danger 
Voies de fait .simples 
Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicule à moteur) 
Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur 
Devoir de fournir les choses nécessaires â la vie 
Inceste 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe féminin ... 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin . 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Viol. 
Rapports sexuels et tentatives . 
Lettres de menaces 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Extorsion 
Introduction par effraction dans un endroit. 
Vol qualitié 

Contre la propriété, sans violence 
Faux prétextes 
Praude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol à même le courrier 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens. 
Mettre volontairement le feu 
Cruauté envers les animaux 
Intrusion 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs à la monnaie et faux 
Faux 

Autres 
Tentative et complicité 44 
Tentative de suicide 45 
Complot 
Inconduite 
Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 
Conduite pendant l'interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
Véhicule à moteur muni d'un appareil à fumée 
Délits tendant à corrompre les moeurs 
Armes offensives 
Parjure et fausses déclarations 
Évasion d'une garde légale 
Méfait public 
Émeutes et attroupement illégal 
Vagabondage 
Divers autres actes 

Lois fédérales 
Loi sur les Indiens: 

Ivresse 
Autres 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: Autres 
Autres lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres 

Loi sur l'intrusion 
École buissonniêre 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 

Ivresse 73 
Autres règlements municipaux 79 
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T A B L E 2 . A g e and Sex of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s by Nature of D e l i n q u e n c y , Manitoba, 1969 - C o n c l u d e d 

Delinquency Total 
7 years 

ans 

I years 

ans 

9 years 

ans 

10 years 

ans 

11 years 

ans 

12 years 

ans 

Grand total 

Criminal Code : 

Against the person 

Assault causing bodily harm 

Assault on peace officer and obstructing 
Common assault 

Criminal négligence in opération of motor vehicle 
Murder 

Sexual intercourse and attempt 

Against property with violence 

Breaking and entering 
Robbery 

Against property without violence 

Palse pretences 

Praud and corruption 
Having in possession 

Take motor vehicle without consent 
Theft 

Theft of automobile 
Theft of bicycle 

Malicious offences against property 

Arson and other fires 

Trespassing 
Palse alarm of fire 

Other interférence with property 

Against currency and forgery 

Forgery and uttering 

Other 

Attempt to commit and accessories 

Attempt to commit suicide 
Conspiracy 

Disorderly conduct 
Offensive weapons 
Escape from lawful custody 

Riots and unlawful assembly 

Fédéral Statutes 

Indian Act: 

Intoxication 
Immorality 

Incorrigibility 
Narcotic Control Act 

Provincial Statutes 

Liquor Control Act: 
Intoxication 

Other 

Truancy 
Other provincial statutes 

Municipal By-laws 

Intoxication 

925 

512 

19 

4 
1 

11 
1 
1 
1 

77 

75 
2 

337 

11 
1 

8 

1 

305 
10 

1 

36 

3 

1 

4 

28 

2 

2 

41 

2 
10 
3 
3 
2 

20 
1 

132 

2 
37 
78 
15 

280 

15 

255 
9 
1 

1 

1 

Girls 

13 

11 

16 

12 

10 

1 

26 

22 

1 

15 

15 

61 

56 

1 

13 

13 

39 

38 
1 
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T A B L E A U 2. Â g e e t s e x e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s s e l o n la nature du d é l i t , Manitoba, 1969 — fin 

13 years 

ans 

14 years 

ans 

15 years 

ans 

16 years 

ans 

17 years 

ans 

Age not stated 

Age non déclaré 
Délit 

124 

85 

3 

2 

19 

18 
1 

34 

20 

19 

159 

97 

7 

1 

5 

1 

62 
3 
1 

4 
24 

34 

Pilles 

177 

91 

3 

1 

59 

1 

55 
2 

1 
1 
2 
1 

1 

1 

12 

1 
1 

1 
9 

30 

1 
U 
13 

5 

56 

5 
49 

2 

186 

76 

3 

1 

2 

11 

U 

41 

3 

3 

1 
32 

2 

1 

1 

12 

1 

5 

1 

5 

25 

1 
U 
10 

3 

85 

5 
80 

154 

54 

1 

8 

1 

33 

3 

2 

28 

Total général 

Code criminel 

Contre la personne 

Voles de fait, causer des lésions corporelles 

Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 

voies de fait simples 

Négligence criminelle dans l'utilisation d'un véhicule â moteur 

Meurtre 
Rapports sexuels et tentative 

Contre la propriété, avec violence 

Introduction par effraction dans un endroit 

Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence 

Faux prétextes 

Fraude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. a m. sans consentement 

Vol 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 

Mettre volontairement le feu 

Intrusion de nuit 

Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs â la monnaie et faux 

Paux 

Autres 

Tentative et complicité 
Tentative de suicide 

Complot 
Inconduite 
Armes offensives 
Évasion d'une garde légale 
Émeutes et attroupement illégal 

Lois fédérales 

Loi sur les Indiens: 

Ivresse 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Loi sur les stupéfiants 

Lois provinciales 

Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres délits 

École buissonniêre 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 

Ivresse 

22 
23 
?4 
25 

26 

27 

?.H 

?9 
30 
31 
3? 
33 
34 
35 

36 

37 
38 
39 
40 

41 

4? 
43 
44 
45 

46 

47 
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TABLE 3. Source of Complaint' by Sex of Juvéniles, Manitoba, 1969 

TABLEAU 3. Origine de la plainte' par sexe des jeunes, Manitoba, 1969 

Source of complaint 

Origine de la plainte 

Tota l 

Po l i ce 

Other (Parent , School) — Autre (pa­
rent, école) 

Tota l 

No. 

Nomb. 

4 ,975 

4,874 

101 

P.C. 

% 

100.0 

98 .0 

2 .0 

Boys — Garçons 

No. 

Nomb. 

4 ,050 

4 ,000 

50 

P.C. 

% 

100 .0 

98 .8 

1.2 

Girls -

No. 

Nomb. 

925 

874 

51 

- P i l l e s 

P.C. 

% 

100 .0 

9 4 . 5 

5 .5 

' Includes Municipal Police, RCMP Municipal Contract Police and RCMP Rural Detachments. - Comprend les sûretés 
municipales et les services contractuels municipaux de la G.R.C. et de ses détachements ruraux. 

TABLE 4. Nature of Delinquencies, Manitoba, 1969 (Undupllcated Count) 

TABLEAU 4. Nature des délits, Manitoba, 1969 (Sans double compte) 

Delinquency — Délit 

Tota l 

Manslaughter, murder and causing death by criminal négl igence — Homicide 
volontaire, meurtre et causer la mort par négligence criminelle 

Murder, attempt — Tentat ive de meurtre 

Râpe and attempt, sexual intercourse and inces t — Viol, tentat ive de viol, 
ports sexue ls et inces te 

in-

rap-

Indécent a s sau l t — Attentat à la pudeur 

Causing bodily harm by assau l t ,or otherwise — Fa i t de causer des lés ions 
porel les par voies de fait ou autrement 

cor-

Common as sau l t — Voies de fait s imples 

Other del inquencies agains t the person — Autres dél i t s contre la personne 

Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un endroit 

Robbery and extortion — Vol qualifié et extorsion 

Theft and having in possess ion — Vol et avoir en s a possess ion 

F a l s e pre tences , fraud and corruption — Paux pré tex tes , fraude et corruption 

Arson and other fires — Mettre volontairement le feu 

Other interférence with property — Autres interventions concernant des biens 

Porgery and deUnquencies relating to currency — Faux et dél i ts relatifs 
monnaie 

à la 

Incorrigibility and vagrancy — Incorrigibilité et vagabondage 

Immorality — Immoralité ". 

Various other del inquencies — Divers autres dé l i t s 

1969 

4 ,975 

2 

2 

10 

23 

75 

58 

28 

886 

12 

1,675 

38 

18 

330 

15 

138 

54 

1,611 

P.C. 

% 

100 

1 

1 

17 

33 

6 

2 

1 

32 

. 0 

.05 

.05 

.2 

5 

. 5 

.2 

5 

.8 

2 

.6 

8 

4 

6 

3 

8 

1 

4 
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TABLE 5. Appearances' Before the Court and Results, by Judicial District 
and Sex, Manitoba, 1969 

TABLEAU 5. Comparutions et résultats par district et sexe, 
Manitoba, 1969 

Judicial district 

District judiciaire 

Total 

Boys — Garçons 

Eastern 

Northern 

Girls - Filles 

Central 

Eastern 

Western 

Total 

4,975 

4,050 

236 

275 

2,683 

296 

560 

925 

54 

53 

650 

51 

117 

Non-
judicial 

Non 
judiciaire 

2,627 

2,072 

U l 

140 

1,382 

105 

334 

555 

31 

41 

377 

12 

94 

No 
action 

Aucune 
décision 

20 

17 

9 

1 

6 

1 

3 

2 

1 

- ' 

-

Dismissed 

Renvois 

17 

13 

2 

1 

6 

1 

3 

4 

-

1 

1 

2 

Ad­
journed 
sine die 

Ajourne­
ments 

sine die 

446 

305 

3 

28 

224 

32 

18 

141 

-

6 

109 

20 

6 

Found 
delinquent 

Jugés 
délinquants 

1,829 

1,609 

107 

105 

1,044 

157 

196 

220 

21 

6 

160 

18 

15 

Referred 
to 

adult court 

Rapportés 
à la cour 
d'adultes 

36 

34 

4 

-

21 

1 

8 

• 2 

-

_ 

2 

-

-

' Persons who hâve appeared before the court more than once in the same year are included in the delinquency count, 
and do not appear more than once in the above table. —Le nombre de délinquants comprend les personnes qui ont comparu 
plus d'une fois devant le tribunal au cours de la même année. Ces personnes ne sont pas comprises plus d'une fois dans 
le tableau. 

In Table 5 the disposition category of "other" 
refers to those cases where there was non-judicial 
or no contact procédure, or where, in the judicial 
process, the adjudication was noaction, dismissed, 
adjourned or referred to adult court. 

La catégorie résiduelle "Autres" du Tableau 5 
englobe les cas où il y a eu procédures non judiciaires 
ou procédures sans comparution ou en cas de procé­
dures judiciaires où il a été décidé de ne pas pour­
suivre ou la cause a été rejetée, ajournée ou déférée 
à un tribunal pour adultes. 

The Judicial District of Eastern can be seen 
to represent the largest number of delinquent 
population; this is to be expected, as the greatest 
number of large urban centres, including Winnipeg, 
St. Boniface, St. James and East Kildonan lay 
within Eastern Judicial District. 

On peut voir que le plus grand nombre de délin­
quants provient du district judiciaire d'Eastern, ce 
qui s'explique par le fait que la plupart des grandes 
agglomérations urbaines, y compris Winnipeg, Saint-
Boniface, St. James et East Kildonan, sont situées 
dans ce district. 
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T A B L E 6. D i s p o s i t i o n , by T y p e of D e l i n q u e n c y and Sex , Manitoba, 1969 

No. 

Disposition 

9 

10 

U 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

Total 

Reprimand 

Indefinite détention 

Probation 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Suspend disposition 

Suspend driver's licence 

Non-judicial —Other 

Boys 

Reprimand 

Indefinite détention 

Probation 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Suspend disposition 

Suspend driver's licence 

Non-judicial-Other 

Girls , 

Reprimand 

Indefinite détention 

Probation 

Fine or restitution 

Training school 

Mental hospital 

Suspend disposition 

Suspend driver's licence 

Non-judicial —other 

Total 

No. 

Nomb. 

4,975 

120 

1 

893 

459 

108 

1 

200 

54 

3.139 

4,050 

97 

776 

435 

84 

1 

168 

54 

2,435 

925 

23 

1 

117 

24 

24 

32 

704 

100.0 

2.4 

17.9 

9.3 

2.2 

4.0 

1.1 

63.1 

100.0 

2.4 

19.2 

10.7 

2.1 

4 .2 

1.3 

60.1 

100.0 

2.5 

.1 

12.6 

2.6 

2.6 

3.5 

76.1 

Criminal Code - Code criminel 

Total 

No. 

Nomb. 

3,397 

54 

738 

149 

95 

1 

102 

28 

2,230 

2,885 

48 

672 

141 

81 

1 

95 

28 

1,819 

512 

6 

66 

8 

14 

Against 
the 

person 

Contre 
la 

personne 

411 

100.0 

1.6 

21.8 

4.4 

2.8 

3.0 

.8 

65.6 

100.0 

1.7 

23.3 

4.9 

2.8 

3.3 

1.0 

63.0 

100.0 

1.2 

12.9 

1.6 

2.7 

80.3 

No. 

Nomb. 

198 

5 

53 

18 

8 

1 

7 

5 

101 

179 

3 

52 

17 

7 

1 

7 

5 

87 

19 

2 

1 

1 

1 

Against 
property 

with 
violence 

Contre la 
propriété 

avec 
violence 

14 

P.C. No. 

Nomb. 

100.0 

2.5 

26.8 

9.1 

4 .0 

.5 

3.5 

2.5 

51.0 

100.0 

1.7 

29.0 

9.5 

3.9 

.6 

3.9 

2.8 

48.6 

100.0 

10.5 

5.3 

5.3 

5.3 

73.7 

956 

24 

334 

43 

42 

36 

477 

879 

23 

312 

42 

40 

36 

426 

77 

1 

22 

1 

2 

51 

100.0 

2.5 

34.9 

4.5 

4.4 

3.8 

49.9 

100.0 

2.6 

35.5 

4 .8 

4.5 

4.1 

48.5 

100.0 

1.3 

28.6 

1.3 

2.6 

Against 
property 
without 
violence 

• Contre la 
propriété 

sans 
violence 

No. 

Nomb. 

66.2 

1,655 

18 

279 

62 

31 

46 

10 

1,209 

1,318 

17 

244 

56 

23 

40 

10 

928 

337 

1 

35 

6 

281 

100.0 

1.1 

16.9 

3.7 

1.9 

2.8 

.6 

73.0 

100.0 

1.3 

18.5 

4.2 

1.7 

3.0 

.8 

70.4 

100.0 

.3 

10.3 

1.8 

2.4 

1.8 

83.4 

Wilful and 
forbidden acts 
in respect ot 

certain property 

Actes volontaires 
et prohibés 
concernant 

certains biens 

No. 

Nomb. 

348 

5 

31 

12 

4 

P.C. 

291 

312 

3 

28 

12 

2 

262 

36 

2 

29 

100.0 

1-4 

8.9 

3.4 

1.1 

1.5 

83.6 

100.0 

1.0 

9.0 

3.8 

.6 

1.6 

84.0 

100.0 

5.5 

8.3 

5.5 

80.6 
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T A B L E A U 6. I s s u e d e s c a u s e s par d é l i t s et s e x e , Manitoba,1 969 

Criminal Code - Code criminel 

Porgery and 
delinquencies 

relating to 
currency 

Délits 
relatifs à 

la monnaie 
et faux 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Other 

Autres 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Fédéral 
Statutes 

Lois 
fédérales 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Provincial 
Statutes 

Lois 
provinciales 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Municipal 
By-laws 

Règlements 
municipaux 

No. 

Nomb. 

P.C. 

Issue 

15 

14 

13 

12 

100.0 

6.7 

93.3 

100.0 

7.7 

92.3 

100.0 

100.0 

225 

2 

40 

14 

10 

8 

13 

138 

184 

2 

35 

14 

g 

7 

13 

104 

41 

34 

100.0 

.9 

17.8 

6.3 

4.5 

3.2 

5.8 

61.4 

100.0 

1.1 

19.0 

7.6 

4.9 

3.8 

7.1 

56.5 

100.0 

12.2 

2.4 

2.4 

82.9 

270 

1 

88 

13 

8 

12 

148 

138 

1 

48 

12 

1 

132 

40 

1 

7 

100.0 

.4 

32.6 

4.8 

3.0 

54.8 

100.0 

.7 

34.8 

8.7 

.7 

5.1 

50.0 

100.0 

30.3 

.8 

5.3 

3.8 

79 59.8 

I 

1,283 

64 

1 

65 

294 

5 

84 

26 

744 

1,003 

47 

54 

280 

2 

20 

214 

100.0 

5.0 

5.1 

22.9 

.4 

6.6 

2.0 

58.0 

100.0 

4.7 

5.4 

27.9 

.2 

64 

26 

530 

280 

17 

1 

11 

14 

3 

6.4 

2.6 

52.8 

100.0 

6.1 

.4 

3.9 

5.0 

1.1 

7.1 

76.4 

25 

1 

17 

24 

1 

2 

2 

17 

100.0 

4.0 

8.0 

12.0 

8.0 

68.0 

100.0 

4.2 

8.3 

8.3 

8.3 

70.8 

100.0 

100.0 

Total 

Réprimande 

Détention indéterminée 

Surveillance 

Amende ou restitution 

École de formation 

Hôpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu 

Ordonnance interdisant de conduire 

Non judiciaire: Autres 

Garçons 

Réprimande 

Détention indéterminée 

Surveillance 

Amende ou restitution 

École-de formation 

Hôpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu 

Ordonnance interdisant de conduire 

Non judiciaire: Autres 

Filles 

Réprimande 

Détention indéterminée 

Surveillance 

Amende ou restitution 

École de formation 

Hôpital pour maladies mentales 

Règlement définitif suspendu 

Ordonnance interdisant de conduire 

Non judiciaire: Autres 
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T A B L E 7 . N a t u r e of D e l i n q u e n c i e s , by A d j u d i c a t i o n , D i s p o s i t i o n and Sex^ M a n i t o b a , 1 9 6 9 

Delinquency 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 

Abduction and kidnapping 
Assau l t causing bodily harm 
Assau l t on peace officer 
Gross indecency 
Causing bodily harm and danger,wounding with intent 

Common a s s a u l t 
Criminal négl igence bodily harm — Motor vehicle 

Criminal négl igence in opération of motor vehicle .... 
Dut ies tending to the préservat ion of life -. 
Inces t 
Indécent a s s a u l t on female 
Indécent a s s a u l t on maie 
Murder 
Attempted murder 
Râpe 
Sexual in tercourse and attempt 
Threatening le t t e r s 

Against property with violence -... 

Armed robbery 
Extortion 
Breaking and entering 
Robbery 

Against property without violence 

P a l s e p re tences 
Fraud and corruption 
Having in pos se s s ion 

• Take motor vehic le without consent 
Theft 
Theft from mail 
Theft of automobile 
Theft of b icycle 

Malicious offences against property 

Arson and other fires 
Cruelty to animais -
T r e s p a s s i n g 
P a l s e alarm of fire 
Other interférence with property 

Against currency and forgery ._ 

Forgery and uttering 

Other -

Attempt to commit and a c c e s o r i e s -... 
Attempt to commit su i c ide 
Conspiracy 
Disorderly conduct 
Driving while impaired 
Driving while disqual if ied 
Driving while intoxicated 
Pai l ing to s top at s cène of acc ident 
Motor vehicle equipped with smoke screen 
Offences tending to corrupt morals 
Offensive weapons 
Perjury and false s ta tements 
E s c a p e from lawful custody 
Publ ic mischief 
Riots and unlawful assembly 
Vagrancy 
Various other offences 

Fédéral Statutes 

Indian Act : 
Intoxication 
Other 

Immorality 
Incorrigibility 
Narcotic Control Act 
Railway Act — Other 
Other fédéral s t a t u t e s 
Food and Drug Act 

Provincial Statutes 

Game and P i s h e r i e s Act 
Liquor Control Act: 

Intoxication 
Other 

Pe t ty T r e s p a s s Act 
Truancy 
Other provincial s t a t u t e s 

Municipal By-laws 

Intoxication 
Other municipal By-laws 

Adjudication - Jugement 

Non-
jud ic ia l 

Non 
judic ia i re 

No 
action 

Aucune 
déc is ion 

Dis­
missed 

Renvois 

Ad­
journed 
sine die 

Ajourne­
ments 

Sine die 

Found 
del in­
quent 

J u g é s 
délin­
quants 

Referred 
to 

adult court 

Rapporté 
à la cour 
d ' adu l t e s 

2.627 

1.920 

66 

10 

1 
2 

26 
1 

20 

16 
3 

1 

_ 
2 

7 
366 

22 

1.080 

15 
2 

42 
7 

920 
1 

05 
38 

16 
2 
3 

13 
238 

10 

10 

97 

34 
14 

23 
1 

4 
680 

U 
1 

15 

15 

Boys and girls 

446 

261 

21 

5 
2 
2 

2 

1 

1 

1 

65 

55 
10 

124 

2 

14 
3 

87 

13 
5 

12 

1 

6 

17 

1 

48 

3 

12 
25 

7 

1 

135 

18 
115 

1.829 

1.161 

96 

1 
,44 

4 
3 
1 

1 

7 

1 

1 
2 

478 

1 
4 

448 
25 

443 

15 
4 

20 
14 

287 
1 

86 
6 

57 

1 

1 
55 

1 

1 

86 

20 

3 
22 
10 
7 
1 
1 
1 
1 
6 

12 
1 
1 

5 

539 

5 

14 
497 

17 
6 

36 

32 

10 

2 
3 

1 
1 

15 
1 

4 ,975 

3,397 

198 

3 
64 

6 
7 
4 

58 
1 

15 
1 
1 

22 
1 
2 
2 
1 
8 
2 

956 

1 
11 

886 
58 

1,655 

32 
6 

87 
24 

1.298 
2 

157 
49 

348 

18 
2 
5 

14 
309 

15 

225 

59 
14 
4 

53 
12 

7 
1 
1 
1 
3 

29 
1 

32 
1 
3 
2 
2 

270 

7 
1 

54 
136 
59 

6 
1 
6 

1 .283 

5 

36 
1.205 

11 
18 
8 

25 

7 
18 
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TABLEAU 7. Dél i t s par jugement, i s s u e des c a u s e s et s e x e , Manitoba, 1969 

Disposition — Issue 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indef­
inite 

détention 

Détention 
Indé­

terminée 

Pro­
bation 

Surveil­
lance 

Fine 

Amende 

Training 
school 

École 
de 

formation 

Mental 
hospital 

Hôpital pour 
maladies 
mentales 

Suspend 
dis­

position 

Règlement 
définitif 
suspendu 

Suspend 
driver's 
licence 

Ordonnance 
Interdisant 
de conduire 

Non 
judicial 

Non 
judiciaire 

Délit 

120 
34 
5 

64 
2 

Garçons et filles 

893 
738 

53 
1 

24 
4 
2 
1 

1 
2 

319 
12 

3 
17 
7 

191 
1 

50 
2 

1 
30 

1 
1 

40 
15 

2 
13 

88 

10 
46 
28 

4 

63 

5 
56 

459 
149 
18 

10 

1 
37 

5 

2 
1 

10 
4 

33 

U 
1 

12 

12 

294 
2 
7 

281 

108 
93 

8 

4 

1 

36 
6 

31 
4 

200 
102 

7 

36 

1 
33 

2 

84 
1 
1 

71 

54 
28 
5 

26 

3, 139 
2,230 

101 
2 

20 
2 
4 
3 

35 
1 

7 
437 

33 

1,209 
17 
2 

57 
10 

1.007 
1 

72 
43 

291 
17 
2 
5 

13 
254 

14 
14 

138 
38 
14 
1 

31 
2 

2 
23 

1 
20 

2 
2 
2 

148 

37 
81 
19 
6 
1 
1 

744 

22 
708 

11 
1 
2 

17 
2 

15 

Total général 
Code criminel 

Contre la personne 
Enlèvement et rapt 
Voies de fait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 
Grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Négligence criminelle, lésions corporelles — véhicule 

automobile 
Négligence criminelle dans l'utilisation d'un v. à m 
Devoir de fournir les choses nécessaires à la vie 
Inceste 
Attentat h la pudeur d'une personne du sexe féminin .... 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin.... 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Viol 
Rapports sexuels et tentative 
Lettres de menaces 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Extorsion 
Introduction par effraction dans un endroit 
Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence , 
Faux prétextes 
Praude et corruption 
Avoir en sa possession 
Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 
Vol à même le courrier 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens . 
Mettre volontairement le feu , 
Cruauté envers les animaux 
Intrusion 
Fausse alerte , 
Autres interventions concernant des biens 

Faux et actes relatifs A la monnaie . 
Faux et usage de faux 

Tentative et complicité 
Tentative de suicide 
Complot 
Inconduite 
Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 
Conduite pendant l'interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
V. à m. muni d'un appareil à fumée 
Délits tendant à corrompre les moeurs 
Armes offensives 
Parjure et fausses déclarations 
Évasion d'une garde légale 
Méfait public 
Emeutes et attroupement illégal 
Vagabondage 
Divers autres actes 

Lois fédérales 
Loi sur les Indiens: 

Intoxication 
Autres 

Immoralité , 
Incorrigibilité 
Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: Au 
Autres lois fédérales , 
Loi des aliments et drogues ... 

Lois provinciales , 
Loi sur la chasse et la pêche 
Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres „ 

Loi sur l'intrusion 
École bulssonière 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux 
Ivresse 
Autres règlements municipaux 
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T A B L E 7 . N a t u r e of D e l i n q u e n c i e s , by A d j u d i c a t i o n , D i s p o s i t i o n and S e x , M a n i t o b a , 1 9 6 9 — C o n t i n u e d 

Delinquency 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 

Abduction and kidnapping 
Assau l t caus ing bodily harm 
Assau l t on peace officer and obstruct ing 
Buggery or bes t i a l i ty , g ross indecency 
Caus ing bodily harm and danger, wounding with intent 

Common a s s a u l t 

Criminal négl igence bodily harm —Motor vehic le 
Criminal négl igence in opération of motor vehic le 
Dut ies tending to préservat ion of life 
Inces t 
Indécent a s s a u l t on female 
Indécent a s s a u l t on maie 
Murder 
Attempted murder 
Râpe 
Sexual intercourse and attempt 
Threa tening le t t e r s 

Against property with violence 

Armed robbery 
Extort ion 
Breaking and entering 
Robbery 

Against property without violence 

P a l s e p re tences 
Praud and corruption 
Having in p o s s e s s i o n 
Take motor vehic le without consent 
Theft 
Theft from mail 
Theft of automobile 
Theft of b icycle 

Malicious offences against property 

Arson and other fires 
Cruelty to animais 
T r e s p a s s i n g 
P a l s e alarm of fire 
Other interférence with property 

Against currency and forgeiy 

Porgery and ut ter ing 

Other ^ 

Attempt to commit and a c c e s s o r i e s 
Attempt ot commit su i c ide 
Conspiracy 
Disorderly conduct 
Driving while impaired 
Driving while disqual if ied 
Driving while intoxicated 
Pa i l ing t o s t o p at s cène of acc iden t 
Motor vehicle equipped with smoke sc reen 
Offences tending to corrupt morals 
Offensive weapons 
Perjury and false s t a t ement s 
E s c a p e from lawful custody 
Publ ic mischief 
Rio t s and unlawful assembly 
Vagrancy 
Various other offences 

Fédéral Statutes 

Indian Act: 
Intoxication 
Other 

Immorality 
Incorrigibili ty 
Narcot ic Control Act , 
Railway Act —Other 
Other fédéral s t a t u t e s 
Pood and Drug Act 

Provincial Statutes 

Game and P i s h e r i e s Act 
Liquor Control Act : 

Intoxication 
Other 

Pe t ty T r e s p a s s Act 
Truancy 
Other provincial s t a t u t e s 

Municipal By-laws 
Intoxication 
Other municipal By-laws 

Adjudication — Jugement 

Non-
jud ic ia l 

Non 
judic ia i re 

No 
act ion 

Aucune 
déc is ion 

Dis ­
missed 

Ad­
journed 
sine die 

Ajourne­
ment 

sine die 

Pound 
delin­
quent 

J u g é s 
délin­
quants 

Referred 
to 

adult court 

Rapporté 
à la cour 
d ' adu l tes 

Tota l 

Boys 

2 .072 

1.575 

58 

10 

1 
2 

3 
418 

11 
1 

15 

15 

5 
2 

355 

7 
326 
22 
824 
R 
1 

38 
7 

682 
I 

50 
37 
246 
13 
2 
2 
9 

220 
8 

8 
84 
34 
4 

21 
1 

— 
-
2 

_ 
2 

• -

1 

— 
— 
— 
— 1 
— 
— 
-
5 

_ 
— 
— 
— 5 
1 

1 

3 

_ 
-
1 

— 

305 

202 

16 

3 
2 
2 

. 609 

.061 

92 

1 
42 

3 
3 
1 

23 

451 

1 
4 

423 
23 

388 

11 
4 

28 
13 

243 
1 

82 
6 

50 

1 

5 

473 

5 

11 
443 

8 
6 

6 

3 
3 

34 

30 

10 

2 
3 

1 
1 

13 
1 

4 ,050 

2 ,885 

179 

1 .318 

1 .003 
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TABLEAU 7. Dél i t s par jugement , i ssue des c a u s e s et s e x e . Manitoba, 1969 - su i t e 

Disposition — Issue 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indef­
inite 

détention 

Détention 
indé­

terminée 

Pro­
bation 

Surveil­
lance 

Fine or 
restitution 

Amende 

Training 
school 

École 
de 

formation 

Mental 
hospital 

Hôpital pour 
maladies 
mentales 

Suspend 
dis­

position 

Règlement 
définitif 
suspendu 

Suspend 
driver's 
licence 

Ordannance 
interdisant 
de conduire 

Non-
judicial 

Non 
judiciaire 

Délit 

97 
48 

3 

23 

23 

17 

Garçons 

776 
672 
52 

1 
24 
3 
2 
1 

312 

1 
2 

298 
11 

244 

7 
3 

15 
6 

161 
1 

49 
2 

48 

435 
141 
17 

1 
1 

10 
4 

30 

— 
_ 2 
19 
23 

4 

54 

-
3 

47 

4 

-
2 

1 
1 

1 
1 
1 
1 
7 

1 

280 

2 

6 
268 

_ 
4 

2 

1 
1 

84 
81 

7 

4 

1 

35 
5 

23 

2 

54 
28 
5 

26 

2,433 
1,819 

87 
2 

18 
2 
4 
3 

24 
1 

7 
386 

33 

928 
10 
1 

51 
10 

747 
1 

66 
42 

262 
14 
2 
4 
9 

233 
12 
12 

104 
36 

4 

29 
2 

2 
21 
L 
4 

1 
2 
2 

69 

14 
34 
11 
6 
1 
1 

530 

10 
507 

11 
1 
1 

Total général. 
Code criminel 

Contre la personne . 
Enlèvement et rapt 
Voles de fait, causer des lésions corporelles 
Voies de fait contre un agent de la paix et entraves .... 
Sodomie ou bestialité, grossière indécence 
Lésions corporelles, actes ou omissions qui mettent 

les personnes en danger. 
Voies de fait simples 
Négligence criminelle, lésions corporelles —Véhicule 

automobile. 
Négligence criminelle dans l'utilisation d'un v. 1 m 
Devoir de fournir les choses nécessaires â la vie 
Inceste 
Attentat â la pudeur d'une personne du sexe féminin .... 
Attentat à la pudeur d'une personne du sexe masculin 
Meurtre 
Tentative de meurtre 
Viol 
Rapports sexuels et tentatives 
Lettres de menaces 

Contre la propriété, avec violence 
Vol qualifié à main armée 
Extorsion , 
Introduction par effraction dans un endroit.. 
Vol qualifié 

ConU'e la propriété, sans violence . 
Paux prétextes 
Praude et corruption 
Avoir en sa possession , 
Prise d'un v. a m. sans consentement.. 
Vol 
Vol a même le courrier , 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette , 

Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 
Mettre volontairement le feu 
Cruauté envers les animaux 
Intrusion de nuit 
Fausse alerte 
Autres interventions concernant des biens . 

Faux et actes relatifs à la monnaie.. 
Faux et usage de faux 

Tentative et complicité 
Tentative de suicide 
Complot 
Inconduite 
Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 
Conduite pendant l'Interdiction 
Conduite en état d'ivresse 
Omission d'arrêter sur le lieu d'un accident 
Véhicule automobile muni d'un appareil & fumée 
Délits tendant à corrompre les moeurs 
Armes offensives 
Parjure et fausses déclarations 
Évasion d'une garde légale 
Méfait public 
Émeutes et attroupement illégal 
Vagabondage 
Divers autres délits 

Lois fédérales 
Loi sur les Indiens: 

Ivresse 
Autres 

Immoralité 
Incorrigibilité 
Loi sur les stupéfiants 
Loi sur les chemins de fer: Autres délits 
.autres lois fédérales 
Loi des aliments et drogues 

Lois provinciales 
Loi sur la chasse et la pèche . 
Loi sur les spiritueux: 

Ivresse 
Autres 

Loi sur l'intrusion 
Ecole buissonniêre 
Autres lois provinciales 

Règlements municipaux: 
Ivresse 78 
Autres règlements municipaux 79 
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T A B L E 7. Nature of d e l i n q u e n c i e s , by A d j u d i c a t i o n , D i s p o s i t i o n and Sex, Manitoba, 1969 — C o n c l u d e d 

No. 

Delinquency 

Adjudication — Jugement 

Non-
judicial 

Non 
judiciaire 

No 
action 

Aucune 
décision 

Dis­
missed 

Renvois 

Ad­
journed 
sine die 

Ajourne­
ment 

sine die 

Found 
delin­
quent 

Jugées 
délin­

quantes 

Referred 
to 

adult court 

Rapporté 
à la cour 
d'adultes 

Girls 

Grand total 

Criminal Code 

Against the person 
Assault causing bodily harm , 
Assault on peace officer and obstructing 
Common assault 

Criminal négligence in opération of motor vehicle 

Murder 

Sexual intercourse and attempt 

Against property with violence 
Breaking and entering 
Robbery 

Against property without violence 
False pretences 

Fraud and corruption 

Having in possession 

Take motor vehicle without consent 

Theft 
Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Malicious offences against property 

Arson and other fires 

Trespassing 

Palse alarm of fire 

Other interférence with property 

Against currency and forgery 
Forgery and uttering 

Other 
Attempt to commit and accessories 

Attempt to commit suicide 

Conspiracy 

Disorderly conduct 

Offensive weapons 

Escape from lawful custody 

Riots and unlawful assembly 

Fédéral Statutes 
Indian Act — Intoxication 

Immorality 

Incorrigibility 

Narcotic Control Act 

Provincial Statutes 
Liquor Control Act: 

Intoxication „ 
Other 

Truancy 
Other provincial statutes 

Municipal By-laws 
Intoxication 

555 

343 
8 

40 
40 

256 
7 

1 

4 

238 
5 
1 

26 

3 

1 

4 
18 

2 
2 

13 

10 

1 

47 

12 
31 

4 

163 

1 
162 

59 
5 
2 

25 

22 

1 

20 
1 

2 

16 

31 
1 

U 
15 

4 

51 

220 

100 
4 
2 
1 

27 

25 

2 

55 

4 

2 
1 

44 
4 

53 
1 

14 
31 

7 

66 

11 
39 

-
1 

-
-

3 

54 
9 

-
1 

1 
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TABLEAU 7. Délits par jugement,issue des causes et sexe, Manitoba, 1969 — fin 

Disposition — Issue 

Repri­
mand 

Répri­
mande 

Indef­
inite 

détention 

Détention 
indé­

terminée 

Pro­
bation 

Surveil­
lance 

Fine 
or 

restitution 

Amende 
ou 

restitution 

Training 
school 

École 
de 

formation 

Mental 
hospital 

Hôpital pour 
maladies 
mentales 

Suspend 
dis­

position 

Règlement 
définitif 

suspendu 

Suspend 
driver's 
licence 

Ordonnance 
interdisant 
de conduire 

Non-
judicial 

Non 
iudiciaire 

Filles 

24 

g 

1 

_ 
-

1 

-

1 
1 

_ 

6 

1 

— 
-

3 

2 

-

-

_ 

_ 

1 
1 

_ 
-
_ 
14 

1 
13 
-
-

1 

1 

1 

-

-
-
-

_ 
-
_ 
_ 
_ 

-
-

-

-

— 

-

_ 

-

1 

1 

-
_ 
-

117 

66 

1 

1 

-
-
-

22 
21 

1 

35 

1 

2 
1 

30 

1 

3 

— 

3 

5 

1 

1 

3 

40 

8 
27 

5 

11 

2 
9 

-
_ 
-

23 

6 

2 

2 

-
-
-
_ 

1 

1 

_ 

1 

_ 

-
-

1 

2 

— 

2 

_ 

-

17 

17 

-
_ 

• -

24 

14 

1 

-
-

1 

_ 

2 
1 
1 

8 

2 

-
-

6 

2 

: 

2 

1 

1 
_ 

7 

5 

2 

3 

2 

1 

-
_ 
-

-

-

-
-
-
_ 
_ 
-
_ 
_ 
_ 

-
-

-

— 

-

_ 

-

-

-

-
-_ 
— 

32 

7 

-

-
-
-
_ 
_ 
-

6 

_ 

-
-

5 

1 

-

: 

1 

1 

_ 

5 

1 
2 

2 

20 

13 

7 

-
_ 
-

-

-

-
-
-
_ 

-
_ 
_ 
_ 

-
-

-

-

— 

-

_ 

-

-

-

-
— 
— 

704 

411 

14 
2 

U 

-
-

1 

51 
51 

281 
7 
1 

6 

-
260 

6 

1 

29 

3 
1 

4 

21 

2 
2 

34 

2 

10 

1 

2 

2 

16 
1 

79 

1 
23 
47 

8 

214 

12 
201 

1 

_ 
_ 

Délit 

Total général 

Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 

Voies de fait simples 

Négligence criminelle dans l'utilisation d'un v. è m. 

Rapports sexuels et tentative 

Contre la propriété, avec violence 
Introduction par effraction dans un endroit 
Vol qualifié 

Contre la propriété, sans violence 

Avoir en sa possession 

Prise d'un v. à m. sans consentement 
Vol 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette _ 

Actes volontaires et prohibés concernant certains 
biens. 

Fausse alerte 

Autres interventions concernant des biens 

Délits relatifs à la monnaie et faux 

Tentative et complicité 

Tentative de suicide 

Armes offensives 

Émeutes et attroupement illégal 

Lois fédérales 
Loi sur les Indiens: Ivresse 

Incorrigibilité 

Loi sur les stupéfiants 

Lois provinciales 
Loi sur les spiritieux: 

N° 

1 

? 

3 
4 

5 

6 
7 

8 

9 

10 

11 
1'' 

13 

14 
IS 
16 
17 

18 
19 

20 

21 

?? 

23 
?4 
?5 

?6 
?7 

?8 
?9 

30 

31 
3? 

33 

34 
35 

36 
37 

38 
39 

40 

41 

42 
43 

44 
45 

46 
47 
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T A B L E 8 . A d j u d i c a t i o n and S e x by L o c a t i o n of Court , M a n i t o b a , 1 9 6 9 

T A B L E A U 8 . J u g e m e n t e t s e x e par l o c a l i t é d e l a c o u r , M a n i t o b a , 1 9 6 9 

Adjudication 

Jugement 

Location of court — Local i té de la cour 

Total Brandon Dauphin Flin 
Flon Morden 

Portage 
La Prair ie 

Total 

Non-judicial — Non judicia i re 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés délinquants 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Boys — Garçons 

Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décis ion 
Dismissed — Renvois 
Adjourned —Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés dél inquants 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Girls - F i l les 

Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décis ion 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugées dél inquantes 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

4,975 

2,627 
20 
17 

446 
1,829 

36 

4,050 

2,072 
17 
13 

305 
1,609 

34 

925 

555 
3 
4 

141 
220 

2 

St. 
Boniface 

Total 

Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés dél inquants 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Boys — Garçons 

Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision '. 
Dismissed — Renvois .-. 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés délinquants : 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Girls — Fi l l e s 

Non-judicial — Non judicia i re 
No action — Aucune décision .• 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugées dél inquantes 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d ' adul tes 

445 

276 
2 

27 
137 

3 

381 

221 
2 

23 
132 

3 

64 

55 

670 

431 
1 

21 
210 

7 

553 

336 
1 

16 
193 

7 

117 

95 

5 
17 

157 

75 

1 
23 
58 

133 

58 

1 
20 
54 

24 

17 

119 

43 

2 
11 
63 

105 

40 

1 
4 

60 

14 

3 

1 
7 
3 

190 

63 

4 
3 

116 
4 

156 

46 

2 
2 

102 
4 

34 

17 

2 
1 

14 

229 

116 
11 

4 
2 

93 
3 

183 

91 
9 
4 
2 

74 
3 

46 

25 
2 

19 

Location of court — Local i té de la cour 

Selkirk 

260 

71 

1 
2 

185 
1 

221 

57 

1 
2 

160 
1 

39 

14 

25 

Swan 
River 

165 

101 
1 

14 
49 

137 

78 
1 

11 
47 

28 

23 

The P a s 

219 

76 

38 
104 

1 

178 

66 

22 
89 

1 

41 

10 

16 
15, 

Winnipeg 

2,433 

1,362 
5 
5 

300 
744 

17 

1,919 

1,067 
4 
4 

198 
631 

15 

514 

295 
1 
1 

102 
113 

2 

Winnipeg 
rural 

88 

13 

5 
70 

84 

12 

5 
67 
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T A B L E 9 . A d j u d i c a t i o n by T y p e of D e l i n q u e n c y and S e x , M a n i t o b a , 1 9 6 9 

T A B L E A U 9 . J u g e m e n t par d é l i t s e t s e x e , M a n i t o b a , 1 9 6 9 

Adjudication 

Jugement 
Tota l 

Criminal Code — Code criminel 

Tota l 

Against 
the 

person 

Contre 
la 

personne 

Against 
property 

with 
violence 

Contre la 
propriété 

avec 
violence 

Against 
property 
without 

violence 

Contre la 
propriété 

sans 
violence 

Total 
Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés delinquents 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Boys — Garçons 
Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés dél inquants 
Referred to aduit court— Rapporté à la cour d 'adul tes 

Girls - F i l les 
Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugées dél inquantes 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Total 
Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugés délinquants 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Boys — Garçons 
Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — J u g é s délinquants 
Referred to adult court — Rapporté à la cour d 'adul tes 

Girls — Fi l l e s 
Non-judicial — Non judiciaire 
No action — Aucune décision 
Dismissed — Renvois 
Adjourned — Ajournements sine die 
Pound delinquent — Jugées dél inquantes 
Referred to adult court — Rapporté â la cour d 'adul tes 

4,975 
2,627 

20 
17 

446 
1,829 

36 
4,050 
2,072 

17 
13 

305 
1,609 

34 

925 
555 

3 
4 

141 
220 

2 

3,397 
1,920 

16 
7 

261 
1,161 

32 
2,885 
1,575 

14 
3 

202 
1,061 

30 
512 
345 

2 
4 

59 
100 

2 

198 
66 

3 
2 

21 
96 
10 

179 
58 

2 
1 

16 
92 
10 

19 
8 
1 
1 
5 
4 

956 
395 

2 

65 
478 

16 
879 
355 

2 

57 
451 

14 
77 
40 

27 
2 

1,655 
1,080 

2 
1 

124 
443 

5 
1,318 

824 
1 
1 

99 
388 

5 
337 
256 

1 

25 
55 

Criminal Code — Code criminel 

Wilful and 
forbidden ac t s 
in respect of 

certain 
property 

Actes 
volontaires 
et prohibé 

concernant 
cer ta ins biens 

348 

272 
5 
2 

12 
57 

312 
246 

5 

11 
50 

36 
26 

2 
1 
7 

Against 
forgery 

and 
currency 

Déli ts 
relatifs 

à la 
monnaie 
et faux 

15 
10 

1 

3 
1 

13 
8 
1 

3 
1 

2 
2 

Other 

Autres 

225 

97 
3 
2 

36 
86 

1 

184 
84 

3 
1 

16 
79 

1 
41 
13 

1 
20 

7 

Fédéra l 
Statutes 

Lois 
fédé­
ra les 

270 

96 
1 
1 

48 
122 

2 

138 
49 

1 
17 
69 

2 
132 

47 
1 

31 
53 

Pro­
vincial 

Sta tutes 

Lois 
provin­
c i a l e s 

1.283 

596 
3 
8 

135 
539 

2 
1,003 

433 
3 
8 

84 
473 

2 
280 
163 

51 
66 

Muni­
cipal 

By-laws 

Règle­
ments 
muni­
cipaux 

25 

15 

1 
2 
7 

24 
15 

1 
2 
6 
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The breakdown of the 3,335 children with 
previous delinquent history for the 4,975 juvéniles 
examined in Section A is as follows: 

Judicial: 
Court :. 1,198 
Probation 653 

Non-judicial: 
Court 1,240 
Probation 131 

Training school 113 

Tables 11 to 13 présent some Personal in­
formation regarding those juvéniles in légal 
proceedings. 

From Table 11 it can be seen that the majority 
of juvéniles (69.1 per cent) hâve been raised by 
both parents, while at the same time a significant 
number (16,2 per cent) were brought up by their 
mother alone. Thèse same proportions hold true 
when the figures for boys and girls are examined 
individually. 

Le détail des 3,335 enfants ayant des délits 
antérieurs sur les 4,975 jeunes délinquants examinés 
dans la Section A sont les suivants: 

Judiciaire: 
Cour 1,198 
Surveillance 653 

Non judiciaire: 
Cour 1,240 
Surveillance 131 

École de formation 113 

Les Tableaux 11 à 13 donnentquelques renseigne­
ments personnels sur les jeunes engagés dans des 
procédures judiciaires. 

Le Tableau 11 indique la majorité (69.1 p. 100) 
des jeunes ont été élevés par leurs père et mère, bien 
qu'en même temps une proportion importante (16i2 p. 
100) d'entre eux aient été élevés par la mère seule­
ment. Ces proportions restent les mêmes lorsqu'on 
examine les chiffres séparément pour les garçons et 
pour les filles. 

TABLE 10. Parental History of Juvéniles by Sex, Manitoba, 1969 

TABLEAU 10. Formation familliale de l'enfant selon le sexe, Manitoba, 1969 

Family background — Etat de famille 

Brought up by both parents —Élevé pa r l e s deux parents 

Brought up by father — Élevé par le père 

Brought up by mother — Élevé par la mère 

Brought up by neither parent — Elevé par aucun parent 

Not s tated — Non déclaré 

Guardianship at time of referral — Tutel le au moment du 
renvoi 

Natural parents — Parent naturel 

Welfare agency — Organisme d ' a s s i s t ance soc ia le 

Other — Autres 

Not s ta ted — Non déclaré 

Total 

4 ,975 

3,436 

. 167 

805 

259 

308 

4 ,975 

4,394 

215 

193 

173 

P.C. 

% 

100.0 

69 .1 

3 .3 

16.2 

5 .2 

6 .2 

100.0 

88 .3 

4 .3 

3.9 

3 .5 

Boys 

Garçons 

4 ,050 

2 ,840 

141 

603 

209 

257 

4 ,050 

3 .591 

157 

157 

145 

P.C. 

% 

100.0 

70. 1 

3 .5 

14.9 

5 .2 

6 .3 

100 .0 

8 8 . 6 

3 .9 

3 .9 

3 .6 

Girls 

P i l l e s 

925 

596 

26 

202 

50 

51 

925 

803 

58 

36 

28 

P.C. 

% 

100.0 

64 .8 

2 . 8 

21 .8 

5 .1 

5 .5 

100.0 

86 .8 

6 .3 

3 .9 

3 .0 
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TABLE 11. Age of Juvén i l e s by Présent Grade, or Grade Completed 
at Leaving School, Manitoba, 1969 

TABLEAU 11. Âge des jeunes dél inquants se lon le cours atteint 
à la sortie de l ' é c o l e , Manitoba, 1969 

Age — Age 

Total 

7 years — ans 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

( 1 

1 « 

( 1 

1 t 

1 1 

1 1 

Not stated — Non déclaré 

1 

7 ye 

"otal 

ars — a 

8 " 

9 " 

10 " 

11 " 

12 " 

13 " 

14 " 

15 " 

16 " 

17 " 

Not stated — Non déclaré 

Grade —Présent or completed 

C la s se —actuelle ou complétée 

Total 

4,975 

27 

50 

79 

145 

174 

280 

479 

674 

807 

1,004 

1,253 

3 

1 

6 

4 

1 

1 

2 

38 

8 

15 

9 

3 

1 

1 

1 

3 

75 

1 

12 

24 

20 

8 

9 

1 

4 

116 

3 

21 

40 

25 

12 

13 

1 

1 

5 

187 

3 

25 

53 

43 

33 

15 

10 

4 

1 

6 

252 

6 

39 

81 

64 

41 

13 

7 

1 

7 

501 

— 

1 

4 

89 

148 

142 

82 

17 

18 

_ 

Grade —Présent or completed 

C la s se —actuelle ou complétée 

8 

585 

12 

144 

190 

157 

58 

24 

9 

648 

1 

27 

185 

207 

161 

66 

1 

10 

506 

2 

1 

22 

166 

183 

131 

1 

11 

378 

1 

3 

21 

163 

190 

12 

198 

1 

1 

1 

30 

165 

13 

2 

2 

Other ' 

Autres ' 

1,045 

2 

2 

4 

8 

27 

102 

314 

586 

Not stated 

Non déclarée 

438 

14 

19 

22 

47 

41 

25 

39 

48 

47 

67 

69 

' Included in "Other" are those juvéniles in ungraded, occupational entrance and auxiliary classes. — "Autres" 
comprend les cours non gradés, les cours de métiers et les classes auxiliaires. 
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TABLE 12. Employment Status of Juvéniles by Educational Level, Manitoba, 1969 

TABLEAU 12. Occupation des juvéniles par niveau d'instruction, Manitoba, 1969 

status of juvéniles 

Occupation 

Total 

Student — Etudiants 

Employed — Travailleurs 

Unemployed — Sans emploi 

Other (auxiliary classes) — Autres 
(classes auxiliaires) 

Not stated — Non déclaré 

Total 

Student — Etudiants 

Employed — Travailleurs 

Unemployed — Sans emploi 

Other (auxiliary classes) — Autres 
(classes auxiliaires) 

Not stated — Non déclaré 

Total 

4,975 

3,727 

421 

550 

33 

244 

Educational level (grade) 

Niveau d'instruction (classe) 

1 

-

2 

4 

1 

2 

1 

3 

2 

2 

4 

12 

1 

11 

5 

40 

11 

28 

1 

6 

106 

33 

68 

5 

7 

174 

1 

54 

117 

2 

Educational level (grade) 

Niveau d'instruction (classe) 

8 

270 

1 

113 

150 

6 

9 

171 

1 

86 

82 

4 

1 

10 

101 

59 

41 

" l 

11 

24 

17 

6 

1 

12 

9 

6 

3 

13 

-

Other 

Autres 

3,732 

3,724 

1 

5 

1 

1 

Not stated 

Non déclaré 

327 

39 

35 

11 

9.45 

SECTION B 

Figures in Section B include a dupllcated 
count of delinquencies, other than those counted 
in Section A. Each différent type of delinquency 
is accumulated and hence, individual juvéniles 
may appear in the figures more than once. Section 
B does not record delinquent and personal history 
as this data is already incorporated into Section A 
for each juvénile. 

The figures in Table 14 indicate a very low 
number of delinquencies against the person. This 
is quite appropriate as most serious offences are 
always those against persons and hence, hâve been 
counted in Section A as the primary delinquencies. 

La deuxième section donne le nombre brut des 
délits qui ne figurent pas dans la première section. 
On fait le total pour chaque classe de 'délit et, par 
conséquent, certains délinquants peuvent être 
comptés plus d'une fois. Cette section ne donne pas 
les antécédents personnels ni judiciaires des pré­
venus, étant donné que ces renseignements figurent 
déjà dans la première section. 

Les chiffres du Tableau 14 indiquent que le 
nombre de délits contre la personne est très bas, ce 
qui est tout-à-fait normal puisque les infractions les 
plus graves sont celles contre la personne et qu'elles 
ont déjà été incluses dans la première section en 
tant que délits les plus graves. 
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T A B L E 13. Nature of D e l i n q u e n c y by D i s p o s i t i o n , Manitoba, 1969 
( B a s e d on D e l i n q u e n c i e s Chargea) 

T A B L E A U 1(3. Nature d e s d é l i t s par i s s u e d e s c a u s e s , Manitoba, 1969 
( F o n d é e sur l e s a c c u s a t i o n s ) 

Nature of delinquency 

Délit 

Disposition — Issue des causes 

Total 
Fine 

Amende 

Training 
school 

École de 
formation 

Pro­
bation 

Surveil­
lance 

Suspend 
disposition 

Règlement 
définitif 

suspendu 

Adjourned 
sine die 

Ajourne­
ments 

sine die 

• Suspend 
driver's 
licence 

Ordonnance 
interdisant 
de conduire 

Other 

Autres 

Non-
judicial 

Non 
Judiciaire 

Total 

Against the persons: 
Assault causing bodily harm — Voies de fait causer 

des lésions corporelles 
Assault on peace officer — Voies de fait contre un 

agent de la paix 
Indécent assault — Attentat â la pudeur 
Common assault — Voies de fait simples 
Other offences against the person — Autres délits 

contre la personne 

Against property with violence — Contre la propriété, 
avec violence; 
Robbery — Vol qualifié 
Breaking and entering — Introduction par effrac­

tion dans un endroit 

Against property without violence — Contre la pro­
priété, sans violence; 
Theft - Vol 
Having in possession — Avoir en sa possession 
Take motor vehicle without consent — Prise d'un 

V. à m. sans consentement 
Theft of automobile — Vol d'automobile 

Wilful and forbidden acts in respect to certain pro­
perty — Actes volontaires et prohibés concernant 
certains biens: 
Arson and other fires - Mettre volontairement le 

feu et autres 

Delinquencies relating to currency and forgery-Délits 
relatifs â la monnaie et [aux: 
Porgery, fraud, uttering — Paux, fraude, usage de 

faux 
Other offences against property — Autres interven­

tions concernant des biens 

Others — Autres; 
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide.... 
Disorderly conduct and disturbances — Inconduite.... 
Other motor vehicle — Autres véhicules à moteur .... 
Offensive weapons — Armes offensives 
Escape custody — Évasion d'une garde légale 
Vagrancy — Vagabondage 
Other Criminal Code - Autre code criminel 

Criminal Code — Total - Code criminel 

Fédéral Statutes - Lois fédérales: 
Narcotic Control Act - Loi sur les stupéfiants 
Immorality — Immoralité 
Incorrigibility — Incorrigibilité 
Other Pederal — Autres lois fédérales 

Fédéral Statutes - Total - Lois fédérales . 

Provincial Statutes - Lois provinciales; 
Truancy — École buissonniêre 
Other provincial — Autres lois provinciales 

Provincial Statutes — Total - Lois provinciales 

Municipal By-laws— Règlements municipaux; 
Municipal By-laws (excluding traffic) — Règlements 

municipaux (exclus les règlements de la circula­
tion) 

1,657 

20 

116 

342 
39 

11 
100 

10 

22 

168 

1 
35 

9 
26 
43 

2 
71 

1,033 

15 
21 

112 
6 

154 

4 
455 
450 

11 

215 

10 

150 
150 

94 

21 

3 
68 

580 

8 

59 

126 
17 

4 
51 

9 

63 

5 
2 
9 
4 
2 

28 
391 

6 
38 

5 
58 

1 
127 
128 

78 

13 
1 

4 
43 

3 
12 

15 

1 
19 
20 

10 19 

12 

661 

8 

37 

174 
18 

3 
26 

9 

84 

1 
17 
2 

13 
16 

33 
459 

5. 
10 
46 

1 
62 

2 
133 
135 
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SECTION C 

Section C includes ail delinquencies against 
the Highway Traffic Act. As in Section B, there is 
duplicate count of juvéniles recorded, while 
delinquent history and personal background are 
not compiled. 

LaSect ion C comprend les dél i ts contre la Loi sur 
la circulation routière. Tout comme dans la Section B, 
il y a un double comptage de juvéniles tandis que les 
antécédents personnels ne sont pas donnés. 

TABLE 14. Nature of Del inquency by Age and Sex —Highway Traffic Act ' 

TABLEAU 14. Nature des dé l i t s par âge et s e x e —Loi sur l e s v é h i c u l e s automobi les ' 

Nature of delinquency 

Délit 
Total 

Age - Age 

10 U 12 

M 

13 

Total 

Registration, plates and permits — Enregistre­
ment, plaques et permis 

Licensing — Licences 
Equipment and weight — Equipement et poids .. 
Control of traffic — Contrôle de la circulation 
Speed restrictions — Vitesse 
Rules of the road — Règlements de la route .... 
Bicycles and play vehicles — Bicyclettes et 

véhicules jouets 
Accidents and financial responsibillty — Acci­

dents et responsibilité financière 
Prohibitions as to registrations,licences,driv­

ing — Interdiction — enregistrement, licences, 
conduite 

Enforcement provisions and suspensions — 
Application des mesures et suspensions 

Total 

Registration, plates and permits — Enregistre­
ment, plaques et permis 

Licensing — Licences 
Equipment and weight — Equipement et poids .. 
Control of traffic — Contrôle de la circulation 
Speed restrictions — Vitesse 
Rules of the road — Règlements de la route .... 
Bicycles and play vehicles — Bicyclettes et 

véhicules jouets 
Accidents and financial responsibillty — Acci­

dents et responsibilité financière 
Prohibitions as to registrations,licences,driv­

ing — Interdiction — enregistrement, licences, 
conduite 

Enforcement provisions and suspensions — 
Application dès mesures et suspensions 

1,598 

90 
147 
42 

128 
462 
233 

9 

42 

444 

1 

14 

M 

54 

7 
3 

12 

1 

2 

26 

15 

Age - Age 

15 

105 

18 
17 
4. 

3 
14 

1 

1 

47 

14 

16 

M 

483 

31 
61 
15 
41 

127 
67 

1 

13 

126 

1 

41 

3 
7 

16 

17 

815 

33 
54 
20 
74 

308 
94 

2 

21 

209 

61 

7 
3 
4 

17 
15 

13 

' This represents a duplicate count of persons who hâve committed one or more delinquencies during 1969 against 
the Highway Traffic Act. — Ceci représente le nombre brut des personnes qui ont commis un ou plusieurs délits contre la 
Loi sur les véhicules automobiles en 1969. 
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T A B L E 1 5 . N a t u r e o f D e l i n q u e n c y by S e x and D i s p o s i t i o n of S e n t e n c e , M a n i t o b a , 1 9 6 9 , 

H i g h w a y T r a f f i c O f f e n c e s ' 

T A B L E A U 15 . N a t u r e d e s d é l i t s par s e x e e t i s s u e d e s e n t e n c e , M a n i t o b a , 1 9 6 9 , 

L o i sur l e s v é h i c u l e s a u t o m o b i l e s ' 

Nature of delinquency 

Délit 

Disposition of sentence 

Issue de sentence 

Total 

Fine 

Amende 

Training school 

École de formation 

Probation 

Surveil lance 

Total 

Registrat ion, p la tes and permits - Enregis t re­
ment, plaques et permis 

Licencing — Licences 
Equipment and weight — Equipement et poids. . . . 
Control of traffic — Contrôle de la circulation.... 
Speed restr ic t ions — Vi tesse 
Rules of the road — Règlements de la route 
Bicycles and play vehic les — Bicycle t tes et 

véhicules jouets 
Accidents and financial responsibil l ty — Acci­

dent et responsibi l i té financière 
Prohibi t ions as to registration l i cences , driv­

ing — Interdiction —enregistrement, l i cences , 
conduite 

Enforcement provisions and suspensions — Ap­
plication des mesures et suspens ions 

Total 

Registrat ion, p la tes and permits - Enregis t re­
ment, plaques et permis 

Licencing — Licences .....^ 
Equipment and weight — Equipement et poids . . . . 
Control of traffic — Contrôle de la circulation... . 
Speed restr ic t ions — Vi tesse 
Rules of the road — Règlements de la route 
Bicyc les and play vehic les — Bicycle t tes et 

véhicules jouets 
Accidents and financial responsibil l ty — Acci­

dent et responsabi l i té financière 
Prohibi t ions a s to registration l i cences , driv­

ing — Interdiction —enregistrement, l i cences , 
conduite 

Enforcement provisions and suspens ions — Ap­
plication des mesures et suspension 

1,598 986 

90 
147 
42 
128 
462 
233 

55 
91 
23 
93 
343 
94 

62 

5 
15 
20 

42 

444 

1 

263 14 

Disposition of sentence 

Issue de sentence 

Suspend 
disposi t ion 

Sentence 
suspendue 

M 

22 

Ajourned 
sine die 

Ajournements 
sine die 

176 

14 
14 

6 
10 
32 
51 

7 

42 

25 

1 
2 
1 
3 

14 

Suspend dr iver 's 
l icence 

Ordonnance 
interdisant 
de conduire 

112 

5 
11 
1 
1 

30 

1 

7 

46 

1 

23 

16 

Other 

Autres 

153 

13 
13 
8 
9 

30 
35 

41 

29 

U 

' Th is represents a duplicate count of persons who hâve appeared one or more times in 1969 for offences against the 
Highway Traffic Act . — Ceci représente le nombre brut des personnes qui ont comparu une ou plusieurs fois en 1969 pour 
des infractions contre la Loi sur les véhicules automobiles . 
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